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(Az EK-Szerz6dés/Euratom-Szerzédés alapjdn elfogadott jogi aktusok, amelyek kozzététele kotelezd)

RENDELETEK

A BIZOTTSAG 145/2009/EK RENDELETE
(2009. februér 20.)

az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék behozatali drinak meghatdrozdsira szolgdlé behozatali
ataldnyértékek megallapitdsirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a mezdégazdasigi piacok kozos szervezésének létre-
hozésarél, valamint egyes mez8gazdasdgi termékekre vonatkozé
egyedi  rendelkezésekrSl  sz616, 2007.  oktéber  22-i
1234/2007EK tandcsi rendeletre (') (az egységes kozos piac-
szervezésrdl szolo rendelet),

tekintettel a gytimolcs- és zoldségdgazatban a 2200/96/EK, a
2201/96[EK és az 1182/2007/EK tandcsi rendeletre vonatkozo
végrehajtdsi szabdlyok megallapitdsar6l sz6lo, 2007. december
21-i 1580/2007EK bizottsagi rendeletre (2) és kiilonosen annak
138. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

Az Uruguayi Forduld tobboldalii kereskedelmi tdrgyaldsai ered-
ményeinek megfelelden az 1580/2007/EK rendelet a mellékle-
tében szerepl§ termékek és idészakok tekintetében meghata-
rozza azokat a szempontokat, amelyek alapjin a Bizottsdg
rogziti a harmadik orszdgokbdl torténd behozatalra vonatkozd
atalanyértékeket,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1580/2007[EK rendelet 138. cikkében emlitett behozatali
atalanyértékeket e rendelet melléklete hatdrozza meg.

2. cikk
Ez a rendelet 2009. februdr 21-én lép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2009. februar 20-4n.

() HL L 299., 2007.11.16., 1. o.
() HL L 350., 2007.12.31., 1. o.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési foigazgato
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MELLEKLET

az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék behozatali drdnak meghatdrozdsira szolgdlé behozatali dtalinyértékek

(EUR/100 kg)

KN-kod Orszagkadd (') Behozatali dtaldnyérték

070200 00 IL 129,4
JO 62,0

MA 42,1

TN 132,6

TR 82,6

77 89,7

0707 00 05 JO 161,3
MA 77,9

MK 147,9

TR 164,7

77 138,0

07099070 JO 239,8
MA 71,3

TR 125,2

77 145,4

070990 80 EG 94,1
77 94,1

080510 20 EG 45,6
IL 55,3

MA 50,4

TN 47,6

TR 61,5

77 52,1

0805 2010 IL 144,4
MA 84,5

TR 73,0

77 100,6

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, EG 75,3
0805 20 90 IL 94,8
M 95,1

MA 69,5

PK 50,6

TR 60,8

7z 74,4

0805 50 10 EG 81,5
MA 44,0

TR 61,0

77 62,2

0808 10 80 CA 89,7
CL 67,7

CN 83,1

MK 25,7

us 107,9

77 74,8

0808 20 50 AR 103,4
CL 73,7

CN 73,7

uUs 112,7

ZA 109,7

77 94,6

(") Az orszdgoknak az 1833/2006/EK bizottsigi rendeletben (HL L 354., 2006.12.14., 19. 0.) meghatdrozott némenklatirdja szerint. A

,ZZ" jelentése ,egyéb szdrmazds”.
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A BIZOTTSAG 146/2009/EK RENDELETE
(2009. februér 20.)

a 2076/2005/EK rendelet II. mellékletének a Kamerunbdl szirmazé haldszati termékek behozatala
tekintetében torténd modositasarol

(EGT-vonatkozdst szoveg)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel az dllati eredet(i élelmiszerek kiilonleges higiéniai
szabdlyainak  megéllapitdsarél sz6lo, 2004. dprilis  29-i
853/2004/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (1) és
killonosen annak 9. cikkére,

tekintettel az emberi fogyasztdsra szant allati eredetii termékek
hatésdgi ellendrzésének megszervezésére vonatkozé kiilonleges
szabdlyok  megdllapitdsarol — sz6l6, 2004.  dprilis  29-i
854/2004[EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre () és
killonosen annak 16. cikkére,

mivel:

(1) A 854/2004[EK rendelet 11. cikkének (1) bekezdése
el6irja, hogy dllati eredetli termékek csak a rendelettel
osszhangban osszedllitott jegyzéken szereplé harmadik

orszdgb6l vagy harmadik orszdg bizonyos teriileteir6l
hozhat6k be.

() A 853/2004EK, a 854/2004/EK és a 882/2004/EK
eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet végrehajtasira
vonatkozé dtmeneti szabalyok megdllapitdsarol sz6l6,
2005. december 5-i 2076/2005/EK bizottsdgi rendelet (?)
a 854/2004[EK rendelet 11. cikkének (1) bekezdésétdl
eltérve el6ija, hogy a tagdllamok bizonyos feltételek
mellett engedélyezhetik az emlitett rendelet II. mellék-
letben szereplé harmadik orszdgokbdl szdrmazé haldszati
termékek behozataldt.

(3)  Azon harmadik orszdgokat, amelyekben eddig még a
Kozosség nem végzett vizsgdlatot az allat-egészségiigyi
koriilmények ellendrzése, illetve annak megdllapitdsa
céljabol, hogy az ottani illetékes hatdsagok éltal alkalma-
zott eldirdsok egyenértékiiek-e a kozosségi jogszabdlyok
szerinti kovetelményekkel, a 2076/2005/EK rendelet II.

HL L 139., 2004.4.30., 55. o.
(3 HL L 139., 2004.4.30., 206. o.
HL L 338, 2005.12.22,, 83. o.

mellékletében taldlhaté lista tartalmazza. Kamerun igy
jelenleg szerepel a 2076/2005/EK rendelet II. mellékle-
tében.

(4) A Kamerunban 2003-ban végzett kozosségi vizsgdlat a
haldszati termékek kezelésében stilyos higiéniai hidnyos-
sagokat tart fel, valamint azt is megéllapitotta, hogy az
illetékes hatésagok nem rendelkeznek elegendd kapaci-
tissal a haldszati termékek megbizhaté ellen6rzésének
elvégzéséhez. Kovetkezésképpen Kamerun nem képes
megfelel§ garancidkat nydjtani arra vonatkozdan, hogy
a halaszati termékek kinyerése olyan korilmények kozott
torténik, amelyek legaldbb egyenértéktiek a haldszati ter-
mékeknek a Kozosségben torténd elSallitasat és forga-
lomba hozataldt szabdlyozé kovetelményekkel. Az ellen-
Srzést kovetGen Kamerun felfuggesztette a haldszati ter-
mékeknek az Eurépai Uni6ba irdnyuld exportjat.

(5) Az illetékes kameruni hatésdgok 2004 6ta nem tajékoz-
tattdk a Kozosséget arrdl, hogy milyen elérehaladdst értek
el a 2003-ban tapasztlat hidnyossigok orvosoldsdra
kidolgozott korrekcids intézkedések végrehajtasa terén.
2008-ban Kamerun arra hivatkozva nem engedélyezett
egy kozosségi helyszini ellendrzést, hogy rovid tdvon
egyetlen kameruni haldszati létesitmény vagy hajé sem
tervez haldszati termékeket exportalni az Eurépai Unidba.

(6)  Ennek megfelelGen a Kamerunbdl szdrmazé haldszati ter-
mékeknek a Kozosségbe torténd behozatala a tovab-
biakban nem engedélyezhetd.

(7) A 2076/2005/EK rendeletet ennek megfeleléen médosi-
tani kell.

(8) Az e rendeletben eldirt intézkedések 6sszhangban vannak
az Elelmiszerlnc- és Allat-egészségiigyi Alland6 Bizottsdg
véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 2076/2005[EK rendelet II. mellékletének helyébe e rendelet
mellékletének szovege 1ép.
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2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovet§ harmadik napon 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2009. februir 20-4n.

a Bizottsdg részérdl
Androulla VASSILIOU
a Bizottsdg tagja

MELLEKLET
I MELLEKLET

Azon harmadik orszigok és teriiletek jegyzéke, ahonnan a haldszati termékek emberi fogyasztisra alkalmas
barmilyen formdjanak behozatala engedélyezhetd.

AO - ANGOLA

AZ — AZERBAJDZSAN (1)

BJ — BENIN

CG - KONGOI KOZTARSASAG ()

ER — ERITREA

IL - IZRAEL

MM - MIANMAR

SB — SALAMON-SZIGETEK

SH — SZENT ILONA

TG - TOGO

(1) Csak kavidr behozatala engedélyezett.
) ((ifslak a tengeren kifogott, lefagyasztott és ott végleges csomagoldsiba csomagolt haldszati termékek behozatala enge-
élyezett.”



2009.2.21.

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

L 50/5

A BIZOTTSAG 147/2009/EK RENDELETE
(2009. februér 20.)

az export-visszatéritések, exportlefélozések és egyes gabonafélékre és rizsre vonatkozé kiviteli
engedélyek rendeltetési 6vezeteinek meghatirozasarol

(kodifikdlt valtozat)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a mez@gazdasigi piacok kozos szervezésének létre-
hozésarél, valamint egyes mez8gazdasagi termékekre vonatkozé
egyedi  rendelkezésekrdl — sz6lo,  2007.  oktéber  22-i
1234[2007[EK tandcsi rendeletre (az egységes kozos piacszerve-
zésr6l sz016 rendelet) (') és kiilonosen annak — a 4. cikkével
osszefliggésben értelmezett — 170. cikkére,

mivel:

(1) Az export-visszatéritések, exportlefolozések és egyes
gabonafélékre és rizsre vonatkozd kiviteli engedélyek
rendeltetési  Gvezeteinek tjrameghatdrozdsardl  szolo,
1992. julius 29-i 2145/92/EGK bizottsdgi rendeletet ()
tobb alkalommal jelentésen moédositottak (%). Az attekint-

hetSség és érthetGség érdekében ezt a rendeletet kodifi-
kélni kell.

(2)  Rogziteni kell a gabonafélékre és a rizsre vonatkozd
export-visszatéritések és exportlefolozések megéllapitd-
sanak céljara alkalmazott rendeltetési ovezeteket.

(3) Az e rendeletben foglalt intézkedések 6Gsszhangban
vannak a mezGgazdasdgi piacok kozos szervezésével
foglalkozé irdnyitobizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1234/2007[EK rendelet 1. melléklete 1. részének a), b) és ¢
pontjaban, valamint I. melléklete II. részének a) és b) pontjdban
felsorolt termékekre vonatkozé, differencidlt export-visszatérités
és exportleflozés megéllapitdsanak céljdra alkalmazott rendelte-
tési 6vezeteket e rendelet I. melléklete dllapitja meg.

2. cikk
A 2145[/92[EGK rendelet hatdlydt veszti.
A hatdlyon kivill helyezett rendeletre torténd hivatkozdsok e
rendeletre vald hivatkozdsnak tekintenddk, és a III. mellékletben

szerepl6 megfelelési tabldzattal oGsszhangban kell ket értel-
mezni.

3. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetd huszadik napon 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandd valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2009. februar 20-4n.

() HL L 299., 2007.11.16., 1. o.
(3 HL L 214, 1992.7.30., 20. o.
() Lésd a II. mellékletet.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO
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I. MELLEKLET
L. 6vezet Uzbegisztan
a) Marokko Tadzsikisztan
Algéria Tiirkmenisztdn
Tunézia
b) Egyiptom IV. ovezet
a) Mexikd
Izrael
Kozép-Amerika orszdgai és teriiletei (az AKCS-orszagok kivételével)
Libanon
b) Nagy- és Kis-Antilldk és Bermuda (az AKCS-orszdgok, Puerto Rico és
Sziria TOT-ok kivételével)
Torokorszag ¢) Dél-Amerika orszagai és teriiletei (atlanti part a TOT-on kiviil)
volt Spanyol Szahara d) Dél-Amerika orszagai és teriiletei (csendes-Ocedni part)
¢) Libia
V. 6vezet
IL 6vezet Dél-afrikai Koztdrsasdg
a) Norvégia

=

Ferder-szigetek
Izland
Oroszorszdg (észak)

Fehéroroszorszag

IIL. 6vezet

a)

Bosznia-Hercegovina
Horvitorszag

a volt Jugoszlavia tertilete Szlovénia, Horvdtorszdg és Bosznia-Herce-
govina kivételével

Albénia

Oroszorszdg (dél)
Orményorszdg

Grtzia

Azerbajdzsin
Moldovai Koztdrsasdg
Ukrajna

Kazahsztin

Kirgizisztdn

VL

ovezet

Az Arab-félsziget orszdgai és teriiletei

Jorddnia

Irak

[rdn

VIIL ovezet

a)

b)

Afganisztan

Pakisztdn

India (beleértve Szikkim-et)
Nepil

Sri Lanka

Banglades

Mianmar

Bhutan

Az Indiai-Ocedn szigetei (az AKCS-orszdgok és a TOT kivételével)
Thaifold

Kambodzsa

Laosz
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Japan
Indonézia
Malajzia

Fiilop-szigetek

Azsia és Ocednia egyéb orszdgai és teriiletei (a TOT kivételével)

Ausztrilia

Uj-Zéland

VIII. 6vezet

a)

(AKCS-orszdgok)
Angola

Antigua és Barbuda
Bahamdk

Barbados

Belize

Benin

Botswana

Burkina Faso
Burundi

Kamerun
Zold-foki-szigetek
Kozép-afrikai Koztarsasdg
Comore-szigetek (Mayotte kivételével)
Kongé
Eleféntcsontpart
Dzsibuti

Dominika

Etiépia

Fidzsi

Gabon

Gambia

Ghina

Grenada

Guinea

Guinea-Bissau
EgyenlitSi Guinea
Guayana

Haiti

Jamaica

Kenya

Kiribati

Lesotho

Libéria
Madagaszkar
Malawi

Mali

Mauritius
Mauritdnia
Mozambik
Namibia

Niger

Nigéria

Uganda

Pépua Uj-Guinea
Dominikai Koztdrsasdg
Ruanda

Saint Kitts és Nevis
Saint Vincent és Grenadine-szigetek
Saint Lucia
Salamon-szigetek
Szamoa

Sao Tomé és Principe
Szenegdl
Seychelle-szigetek
Sierra Leone
Szomilia

Szuddn

Suriname

Szvazifold
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Tanzdnia Mayotte
Csad Holland Antilldk
Togo Aruba
Tonga

Gronland
Trinidad és Tobago

Anguilla
Tuvalu

Kajman-szigetek
Vanuatu

. . o Falkland-szigetek
Kong6i Demokratikus Koztérsasig

Déli-Sandwich-szigetek és a hozzd tartozé teriiletek

Zambia
Zimbabwe Turks- és Caicos-szigetek
Brit Virgin-szigetek
b) (TOT)
Montserrat
Francia Polinézia
Pitcairn

Uj-Kaledénia és a hozzd tartozé teriiletek
. . zent Ilona és a hozzd tartozd teriiletek
Wallis- és Futuna-szigetek Szent Ilona és a hozza tartozo teriilete

Déli és Antarktiszi teriiletek Brit Antarktiszi Teriilet

Saint Pierre és Miquelon Brit Indiai-6cedni Teriilet
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II. MELLEKLET

A hatdlyon kiviil helyezett rendelet és egymdst kovetG médositisainak jegyzéke

A Bizottsdg 2145/92/EGK rendelete
(HL L 214., 1992.7.30., 20. o))

A Bizottsig 3304/94/EK rendelete
(HL L 341., 1994.12.30., 48. 0.

A Bizottsdg 1950/2005/EK rendelete
(HL L 312, 2005.11.29,, 18. 0.

A Bizottsig 1996/2006/EK rendelete
(HL L 398., 2006.12.30., 1. o.)

1. MELLEKLET
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A BIZOTTSAG 148/2009/EK RENDELETE
(2009. februdr 20.)

a kozos haldszati politikira vonatkozé 11 elavult rendelet hatilyon kiviil helyezésérél

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel Spanyolorszdg és Portugélia csatlakozasi okmdnydra
és kiilonosen annak 175. cikkére,

tekintettel a szardinia utdn jaré kompenzdcids tdmogatds odai-
télésére vonatkozd dltaldnos szabalyok megallapitsardl szolo,
1985. november 4-i 3117/85/EGK tandcsi rendeletre (1) és kiil-
nosen annak 4. cikkére,

tekintettel a kozos haldszati politika ellen6rzé rendszerének
létrehozataldrdl sz6l6, 1993. oktéber 12-i 2847/93/EGK tandcsi
rendeletre (?) és kiilondsen annak 3. cikke (4) bekezdésére, vala-
mint 21. cikke (3) és (4) bekezdésére,

tekintettel az egyes haldszati termékek forgalmazdsira vonat-
kozé kozos elSirdsok megdllapitdsardl sz6lo, 1996. november
26-i 2406/96/EK tandcsi rendeletre (°) és killonosen annak
2. cikke (3) bekezdésére,

tekintettel a haldszati és akvakultira-termékek piacdnak kozos
szervezésérdl szolo, 1999. december 17-i 104/2000/EK tandcsi
rendeletre () és kilonosen annak 25. cikkére, 27. cikke (6)
bekezdésére és 37. cikkére,

mivel:

(1) A kozosségi jog étlithatdsiga alapveten fontos elemét
képezi a jobb jogalkotdsi stratégidnak, amelynek végre-
hajtdsa folyamatban van a kozosségi intézményekben.
Ebben az Osszefiiggésben a hatilyos szabalyozdsbol
helyénvalé hatdlyon kiviil helyezni azokat a jogszaba-
lyokat, amelyeknek mdr nincs tényleges joghatdsuk.

(2) A kozos halaszati politikdra vonatkozé aldbbi rendeletek
— jollehet formdlisan még hatdlyban vannak — elavulttd
véltak:

— A Bizottsdg 3459/85/EGK rendelete (1985. december
6.) az atlanti szardinidra jar6 kompenzicids tdmoga-
tisra vonatkozd részletes szabdlyok megdllapitd-
sarol (°). Az emlitett rendeletnek mar nincs joghatdsa,
mivel az alapjogszabdly id6kozben olyan mddositd-
sokon esett at, amelyek nincsenek Osszhangban a
szoban forgd jogi aktus alkalmazdsaval.

() HL L 297., 1985.11.9., 1. o.
() HL L 261., 1993.10.20., 1. o.
() HL L 334, 1996.12.23. 1. o.
() HL L 17., 2000.1.21., 22. o.
() HL L 332, 1985.12.10,, 16. o.

— A Bizottsdg 254/86/EGK rendelete (1986. februdr 4.)
a Spanyolorszagon és Portugdlidn kivili tagalla-
mokban a Spanyolorszdgbdl szarmaz6 konzerv szar-
dinidra és tonhalra alkalmazandé mennyiségi korlato-
zdsok fokozatos eltorlésére vonatkozd részletes
szabdlyok megallapitdsardl (°). Az emlitett rendeletnek
mér nincs joghatdsa, mivel az dltala szabdlyozott
dtmeneti id6szak mar lejart.

— A Bizottsdg 3599/90/EGK rendelete (1990. december
13.) egy adott tagdllam lobogdja alatt kozlekedd
hajok dltal folytatott, kozonséges nyelvhalra irdnyuld
haldszat tilalma kovetkeztében 1989-ben keletkezett
gazdasigi kdr kompenzdcijardl (). Az emlitett
rendeletnek mdr nincs joghatdsa, mivel csak az
1989. évre vonatkozott.

— A Bizottsdg 3863/91/EGK rendelete (1991. december
16.) a rdk tekintetében az Egyesiilt Kirdlysdg egyes
part menti teriiletein alkalmazandé legkisebb forgal-
mazdsi méret meghatdrozdsardl (3). Az emlitett rende-
letnek mér nincs joghatdsa, mivel az alapjogszabély
id6kozben olyan moédositdsokon esett at, amelyek
nincsenek osszhangban a szoban forgd jogi aktus
alkalmazdsaval.

— A Bizottsdg 897/94/EK rendelete (1994. dprilis 22.) a
kozosségi haldszhajok folyamatos helyzetmegfigyelé-
sével kapcsolatos kisérleti projektek tekintetében a
2847[93/EGK rendelet részletes alkalmazasi szaba-
lyainak megéllapitdsardl (°). Az emlitett rendeletnek
mér nincs joghatdsa, mivel az alapjogszabdly
idékozben olyan modositdsokon esett dt, amelyek
nincsenek Osszhangban a széban forgd jogi aktus
alkalmazdsaval.

— A Bizottsdg 1419/96/EK rendelete (1996. julius 22.) a
Loligo patagonica fajba tartozé kalmdrokra vonat-
koz6é maganraktdrozasi timogatds osszegének megha-
tarozdsarol (19). Az emlitett rendeletnek mdr nincs
joghatdsa, mivel az alapjogszabaly id6kozben olyan
modositdsokon esett dt, amelyek nincsenek Ossz-
hangban a széban forgd jogi aktus alkalmazasaval.

— A Bizottsdg 2378/1999/EK rendelete (1999 november
9) a termelSi szervezeteknek a feldolgozdipar
szamdra az 1998. oktéber 1-jét6l december 31-ig
tarté idészakban leszdllitott tonhal utin nydjtand6
kompenziciés tdmogatdsrél sz6olo  1282/1999[EK
rendelet modositdsardl ('1). Az emlitett rendeletnek
mér nincs joghatdsa, mivel csak az 1998. évre vonat-
kozott.

HL L 31., 1986.2.6., 13. o.
HL L 350, 1990.12.14.,, 50. o.
HL L 363, 1991.12.31,, 1. o.
HL L 104., 1994.4.23., 18. o.
L 182, 1996.7.23., 11. o.
L 287, 1999.11.10, 12. o.
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— A Bizottsdg 1103/2000/EK rendelete (2000. méjus

25) a termelSi szervezeteknek a feldolgozdipar
szamdra az 1999. jalius 1-jét6l szeptember 30-ig
tartd idészakban leszdllitott tonhal utdn nydjtand
kompenziciés tdmogatdsrdl (1). Az emlitett rende-
letnek mdr nincs joghatdsa, mivel csak az 1999.
évre vonatkozott.

— A Bizottsdg 1702/2000/EK rendelete (2000. julius

31.) a Spanyolorszag lobogéja alatt kozlekedS hajok
altal folytatott, kozonséges tdkehalra irdnyuld hala-
szat tilalmarol (3). Az emlitett rendeletnek mér nincs
joghatdsa, mivel csak a 2000. évi haldszati kvotdk
elosztdsdra vonatkozott.

— A Bizottsdg 585/2001/EK rendelete (2001. mdrcius

— A Bizottsag

26.) a termelSi szervezeteknek a feldolgozoipar
szdmdra a 2000. janudr 1-jét6l mdrcius 31-ig tart6
idgszakban leszdllitott tonhal utdin nydjtand
kompenziciés tdmogatdsrdl (}). Az emlitett rende-
letnek madr nincs joghatdsa, mivel csak a 2000. évre
vonatkozott.

2496/2001/EK  rendelete  (2001.
december 19.) a termeldi szervezeteknek a feldolgo-
z6ipar szdmdra a 2001. janudr 1-jét8l mdrcius 31-ig
tarté idészakban leszdllitott tonhal utdn nydjtand
kompenziciés tdmogatdsrdl (*). Az emlitett rende-

letnek mdr nincs joghatdsa, mivel csak a 2001. évre
vonatkozott.

(3) A jogbiztonsdg és az egyértelmiség érdekében a (2)
preambulumbekezdésben hivatkozott rendeleteket hatd-
lyon kiviil kell helyezni.

(4) Az e rendeletben eldirt intézkedések osszhangban vannak
a Haldszati és Akvakultira-dgazati Iranyitobizottsdg véle-
ményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Hatilyon kiviil helyezend§ rendeletek

A 3459/85[EGK, 254/86/EGK, 3599/90/EGK, 3863/91/EGK,
897/94[EK, 1419/96/EK, 2378/1999/EK, 1103/2000/EK,
1702/2000/EK, 585/2001/EK és 2496/2001/EK rendelet hatd-
lydt veszti.

2. cikk

Hatélybalépés

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovet$ hetedik napon 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandd valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2009. februdr 20-4n.

125., 2000.5.26., 18. o.
195., 2000.8.1., 21. o.
86., 2001.3.27., 8. o.
337.,2001.12.20., 25. o.

a Bizottsdg részérdl
Joe BORG
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG 149/2009/EK RENDELETE
(2009. februdr 20.)

a sovany tejpor piacdn torténd intervencié tekintetében az 1255/1999[/EK tandcsi rendelet
alkalmazisira vonatkozd részletes szabilyok megillapitisir6l sz6l6 214/2001/EK rendelet
modositasrol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel a mezGgazdasdgi piacok kozos szervezésének létre-
hozdsérél, valamint egyes mez6&gazdasdgi termékekre vonatkozo
egyedi  rendelkezésekrl  sz6lo,  2007.  oktéber 22
1234/2007EK tandcsi rendeletre (,az egységes kozos piacszer-
vezésrdl sz6l6 rendelet”) (1) és kiilonosen annak 43. cikkére,
figyelemmel 4. cikkére is,

mivel:

(1) Az 1234/2007/[EK rendelet 10. cikke (1) bekezdésének f)
pontja rendelkezik a sovany tejpor tekintetében alkalma-
zand6 dllami intervenciorol.

() A 214/2001/EK bizottsdgi rendelet () megdllapitja a
sovany tejpor piacan torténd dllami intervenciéra vonat-
koz6 részletes szabalyokat.

(3)  Figyelemmel az Uj rendelkezésekre és az Osszegytilt
tapasztalat fényében helyénvalé modositani és sziikség
esetén egyszer(siteni a sovany tejpor piacdn torténd
intervenciéra irdnyadd részletes szabalyokat.

(4 Az 1234/2007/[EK rendelet 10. cikke (1) bekezdésének f)
pontja 0j mértéket dllapit meg a sovany tejpor minimalis
fehérjetartalma tekintetében, a zsirmentes szdrazanyag
34,0 tomegszazalékaban, ezért a tdmogathaté termék
meghatdrozdsit modositani kell.

(5) Az 1234/2007[EK rendelet 13. cikke (1) bekezdésének d)
pontja — osszefiiggésben 18. cikke (2) bekezdésének e)

() HL L 299, 2007.11.16., 1. o.
() HL L 37., 2001.2.7., 100. o.

pontjaval — 109 000 tonndban dllapitja meg a rogzitett
dron torténd intervencids felvasdrlasra felkindlhatd
sovany tejpor maximalis mennyiségét a marcius 1-jét6l
augusztus 31-ig terjedd idészakra.

(6) A 109 000 tonnds hatdr betartdsa érdekében indokolt
rendelkezni mérlegelési id@szakrdl, amely alatt — kiilo-
nosen a fiiggben 1évé ajanlatokra vonatkozdan — egyedi
intézkedések hozhatok, mielStt az ajinlatokr6l dontés
sziiletne. Az emlitett intézkedések a kovetkezdk lehetnek:
az intervenci® lezdrdsa, szdzalékos csokkentési mérték
alkalmazdsa vagy a fligg6ben 1év8 ajanlatok elutasitdsa.
Ezekhez az intézkedésekhez gyors reakcidra van sziikség,
ezért lehet6vé kell tenni a Bizottsdg szdmadra, hogy kése-
delem nélkill meghozhassa a sziikséges intézkedéseket.
Tekintettel a 2009. dprilisi munkasziineti napokra, az
ajanlatok benyujtasanak hataridejére vonatkozdan eltérést
kell alkalmazni azért, hogy biztosithat6 legyen a rogzitett
dron felvasirolhatd6 109 000 tonnds  maximalis
mennyiség betartdsa.

(7) A biztositék meghatdrozdsa szolgdl arra, hogy a benyj-
tott ajanlatokat ne vonjak vissza, ezért a 100 kilogram-
monkénti 5 EUR 6sszegli biztositék e rendelet keretében
valamennyi pélydzatra alkalmazando.

(8) Az 1152/2007[EK tandcsi rendelet (%) eltorolte a sovany
tejpor magdntaroldsit, az erre a programra vonatkozd
hivatkozdsokat el kell hagyni.

(9 El kell keriilni, hogy kis mennyiségek a raktdrakban
maradjanak, ezért a legfeljebb 6t tonnds mennyiségeket
fel kell ajanlani a sikeres pélydzdoknak.

(10) A 214/2001/EK rendeletet ennek megfeleléen médositani
kell.

(11) Az e rendeletben eldirt intézkedések 6sszhangban vannak
a mezdgazdasagi piacok kozos szervezésével foglalkozd
irdnyit6bizottsdg véleményével,

() HL L 258., 2007.10.4., 3. o.



2009.2.21.

Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja L 50/13

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
A 214/2001/EK rendelet a kovetkezSképpen méddosul:

1. Az 1. cikk helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

,1. cikk

E rendelet megillapitia a sovdny tejpor piacdn

12342007 [EK tandcsi rendelet (*) 10. cikke (1) bekezdé-
sének f) pontjdban foglalt rendelkezés értelmében torténd

intervencié részletes szabdlyait a kovetkez8k tekintetében:

a) az 1234/2007[EK rendelet 13. cikke (1) bekezdésének d)
pontjaban — Osszeftiggésben 18. cikke (1) bekezdésének c)

pontjaval — emlitett rogzitett dron torténd felvasarlds;

=

sarlds;

¢) az dllami sovanytejpor-készlet értékesitése folyamatos

palyazati felhivas keretében.

() HL L 299., 2007.11.16., 1. 0.”

2. A 2. cikk a kovetkez8képpen médosul:

a) az (1) bekezdés a kovetkez8képpen mddosul:

,(1) Az intervenci6s hivatal csak olyan sovadny tejport
vasdrol fel, amely megfelel az 1234/2007/EK rendelet
10. cikke (1) bekezdésének f) pontjdban, valamint ennek
a cikknek a (2)—(7) bekezdésében foglalt kovetelmények-
nek, és amelyet a mdrcius 1-je és augusztus 31-e kozotti

idgszakban ajanlanak fel intervencids célra.”

b) A (2) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,(2) Az illetékes hatdsigok az e rendelet I mellékle-
tében meghatdrozott analitikai modszerek alkalmazdsival
olyan mintdkon ellenérzik a soviny tejpor mindségét,
amelyeket az e rendelet IIl. mellékletében meghatarozott
szabélyok szerint vettek. Az ellenérzéseknek meg kell
allapitaniuk, hogy a sovdny tejpor — a 2001/114[EK
tandcsi irdnyelv (*) 1. melléklete 4. pontjanak b) alpont-
jaban emlitett, fehérjetartalom-bedllitdishoz haszndlt enge-
délyezett nyersanyagok kivételével — e rendelet 1. mellék-
letének megfelelen nem tartalmaz semmilyen egyéb

terméket, kiilonosen {rét vagy savot.

A fehérjetartalom-bedllitds — adott esetben — folyékony

fazisban torténik.

az 1234/2007[EK rendelet 13. cikke (3) bekezdésében
emlitett folyamatos palydzati felhivds ttjan torténd felvd-

Amennyiben azonban a Bizottsig beleegyezik, a tagdl-
lamok sajdt feliigyeletiik keretében 6nellendrzési rendszert
is létrehozhatnak egyes min@ségi kovetelményekre és
egyes engedélyezett véllalkozdsokra vonatkozdan.

(%) HL L 15., 2002.1.17., 19. 0.”

. A 4. cikk (1) bekezdésének mdsodik albekezdése helyébe a

kovetkezs szoveg 1ép:

LA tanUsitvany tartalmazza a 2. cikk (6) bekezdésének a), b)
és ¢) pontjdban emlitett informécidt, valamint annak megerd-
sitését, hogy a sovany tejport az 1234/2007/EK rendelet
10. cikke (1) bekezdésének f) pontja értelmében a K6zosség
valamelyik engedéllyel rendelkezd vallalkozdsa gyartotta f616-
z6tt tejbdl, és a fehérjetartalom-bedllitds — adott esetben
—folyékony fazisban tortént.”

. A 2. szakasz cime a kovetkez8képpen modosul:

,2.szakasz

Rogzitett dron torténd felvasarlasi eljards”

. Az 5. cikk a kovetkez8képpen moédosul:

a) A (2) bekezdés a kovetkez&képpen méddosul:
i. A masodik albekezdést el kell hagyni.
ii. A cikk a kovetkezd albekezdéssel egésziil ki:

,Ugy kell tekinteni, hogy a szombaton, vasirnap,
illetve munkasziineti napon benytjtott ajinlatokat az
intervenciés hivatal a benytjtds napjit kovets elss
munkanapon vette kézhez.

A 2009. dprilis 6-a és 13-a kozotti id6szakban benyj-
tott ajanlatokat dgy kell tekinteni, hogy azokat az
intervencios hivatal 2009. dprilis 14-én vette kézhez.”

b) A (3) bekezdés c) pontja helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép:

,0) igazoldst tartalmaznak arra vonatkozdan, hogy az
eladé a 100 kilogrammonkénti 5 EUR biztositékot
legkésébb az ajanlat beérkezésének napjan letétbe
helyezte abban a tagdllamban, ahol az ajénlat benyj-
tdsdra sor kertilt.”

o) A cikk a kovetkezs bekezdéssel egésziil ki:

,(5) Az ajanlatok az intervencids hivatal dltali kézhez-
vételiiket kovetGen nem vonhatdk vissza.”
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6. A 6. cikk helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

,6. cikk

Az ajanlat fenntartdsa, a sovany tejpor leszdllitdsa az inter-
venciés hivatal altal kijelolt raktdrba az e rendelet 7. cikkének
(2) bekezdésében meghatdrozott hatdridén beliil, valamint az
e rendelet 2. cikkében meghatirozott kovetelmények teljesi-
tése a 2220/85/EGK bizottsdgi rendelet (*) 20. cikke értel-
mében elsGdleges kovetelménynek mindsiil.

() HL L 205., 1985.8.3., 5. 0.”

. A 7. cikk a kovetkez6képpen modosul:
a) Az (1) bekezdés helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

»(1)  Amennyiben a Bizottsdg nem fogad el a 9a. cikk
(3) bekezdése szerinti egyedi intézkedéseket, az ajanlat
ellendrzése utdn és az eladdsi ajanlat kézhezvételét kovetd
otodik munkanapon az intervencids hivatal szallitdlevelet

ad ki.

A keltezett és szdmozott szallitdlevél a kovetkezd
adatokat tartalmazza:

a) a szdllitand6 sovany tejpor mennyisége;
b) a szdllitds végsé datuma;
) a raktdr helye, ahova a széllitast teljesiteni kell.

A 9a. cikk (1) bekezdése szerint be nem jelentett mennyi-
ségekre nem adhaté ki szallitlevél.”

b) A (3) és (4) bekezdés helyébe a kovetkezs széveg 1ép:

,3) Az 5. cikk (3) bekezdésének c) pontjdban megha-
tarozott biztositékot fel kell oldani, amint az eladé a
szallitélevélen megjelolt hatdridén belil leszallitotta a
széllitolevélen feltiintetett mennyiséget, és megallapitdsra
keriilt a 2. cikk kovetelményeinek betartdsa.

Amennyiben a sovany tejpor nem felel meg a 2. cikkben
megallapitott kovetelményeknek, a sovdny tejport visszau-
tasitjak és a biztositék a visszautasitott mennyiség tekin-
tetében elvész.

(4) A sovany tejpor azon a napon tekintendd az inter-
venciés hivatal daltal dtvettnek, amelyen a sovany
tejpornak a szallitdlevélben meghatdrozott teljes mennyi-
ségét betdroljdk az intervencids hivatal dltal kijelolt
raktdrba, de legkordbban a szdllitolevél kidllitdsat kovetd
napon.”

8. A 8. cikk (2) bekezdését el kell hagyni.

9. A 2. szakasz a kovetkezd 9a. cikkel egészil ki:

,9a. cikk

(1)  Legkésébb minden hétfén (briisszeli id6 szerint) 14.00
6raig a tagillamok tdjékoztatjadk a Bizottsdgot azokrdl a
sovanytejpor-mennyiségekrdl, amelyek az  el6z6  hét
folyamdn az 5. cikkel osszhangban eladdsi ajinlat tdrgyat
képezték.

(2)  Amennyiben azt dllapitjak meg, hogy egy adott évben
az 5. cikkben emlitett ajanlatok megkozelitk a 80 000
tonndt, a Bizottsdg tdjékoztatja a tagdllamokat, hogy
mikort6l kozoljék minden munkanapon (briisszeli id§
szerint) 14.00 6rdig az (1) bekezdésben emlitett informaci-
Okat az el6z6 munkanapon felajanlott sovanytejpor-mennyi-
ségekre vonatkozdan.

(3) Az 1234/2007[EK rendelet 13. cikke (1) bekezdésének
d) pontjdban megéllapitott maximalis mennyiségek betartsa
érdekében a Bizottsdg — az emlitett rendelet 195. cikkének
(1) bekezdésében emlitett bizottsag kozremdikodése nélkil —
hatdrozhat agy, hogy:

a) lezdrja a rogzitett dron torténd intervencios felvasarldst;

b) az aznap beérkezett ajdnlatokban szerepl§ valamennyi
mennyiségre egységes csokkentési mértéket allapit meg,
amennyiben az adott napon felajanlott dsszes mennyiség
elfogaddsa a meghatdrozott maximaélis mennyiség tallé-
pését jelentené;

¢) adott esetben elutasitja azokat az ajinlatokat, amelyekre
még nem adtak ki szdllit6levelet.

E rendelet 5. cikke (5) bekezdésétdl eltérve az az eladd,
amelynek ajdnlatit e bekezdés b) pontja értelmében csak
részben fogadtdk el, a csokkentés mértékének megdllapita-
sar6l szolo rendelet kozzétételétsl szamitott 5 munkanapon
beliil donthet tigy, hogy ajénlatt visszavonja.”
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10. A 11. cikk helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép:

11.

12.

,11. cikk

(1) Az intervenciés hivatal valasztja ki a sovany tejpor
tarolasi helyéhez legkozelebbi, rendelkezésre 4ll6 raktart.

Feltéve azonban, hogy egy mdsik raktdr vilasztdsa nem
eredményez tovabbi tdroldsi koltségeket, az intervencids
hivatal vélaszthat mdsik raktdrt is, amely 350 km tdvol-
sagon beliil helyezkedik el.

Az intervencids hivatal vélaszthat e tdvolsigon kiviil talal-
hat6 raktart is, ha az ebbdl ered§ koltség, beleértve a téro-
lasi és a szallitdsi koltségeket, alacsonyabb. Ebben az
esetben az intervencids hivatal haladéktalanul értesiti errél
a valasztdsrdl a Bizottsagot.

(2)  Amennyiben a sovany tejport felvasarld intervencios
hivatal mds tagallamban van, mint az, amelynek a teriiletén
az ajanlatokban szerepl§ sovadny tejport taroljak, az (1)
bekezdésben emlitett maximdlis tdvolsdg szdmitdsdnal
nem kell figyelembe venni az eladd raktdra és a felvdsarld
intervenci6s hivatal tagdllamdnak hatdra kozotti tdvolsagot.

(3) Az (1) bekezdésben emlitett maximalis tavolsdgon til
az intervencids hivatal dltal viselt kiegészit§ szdllitsi
koltség tonnanként és kilométerenként 0,05 EUR.”

A 13. cikk helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép:

,13. cikk

Amennyiben a Bizottsdg tigy dont, hogy a sovany tejpor
felvasarlasat folyamatos nyilt palyazati felhivas atjdn hajtja
végre az 1234/2007[EK rendelet 13. cikke (3) bekezdé-
sének megfelelSen, Osszefiiggésben az emlitett rendelet
18. cikke (2) bekezdésének e) pontjaval, valamint az ugyan-
azon rendelet 195. cikke (2) bekezdésében emlitett elja-
rassal osszhangban, e szakasz eltér rendelkezése hidnydban
e rendelet 2., 3., 4., 10., 11., valamint 12. cikkét kell alkal-
mazni.”

A 14. cikk (2) bekezdése helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

,(2) Az egyes palyazati felhivisokhoz kapcsolodo palya-
zatok benyujtasi hatdrideje augusztus negyedik keddjének

13.

14.

15.

16.

kivételével minden honap harmadik keddjén (briisszeli id6
szerint) 11.00 6rakor jar le. Amennyiben kedd munkaszii-
neti napra esik, a hatdridg az el6z8 munkanapon (briisszeli
id§ szerint) 11.00 orakor jar le.”

A 15. cikk (3) bekezdése a kovetkezSképpen mddosul:

a) az a) pont helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,a) olyan sovdny tejporra vonatkoznak, amelyet a palyd-
zatoknak a 14. cikk (2) bekezdésében emlitett
benydjtdsi hatdridejét megel6z6 31 napon belil -
illetve adott esetben négy héttel azt megel6z8en —
gyartottak.”;

b) a d) pont helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

,d) igazoldst tartalmaznak arra vonatkozdan, hogy a
palyazé a palydzatok benyijtasinak hatdridejét
megel6zGen letétbe helyezte az adott palyazati felhi-
vasra vonatkozé 100 kilogrammonkénti 5 EUR
biztositékot abban a tagdllamban, ahol a palydzatot
benytjtottak.”

A 16. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,16. cikk

Az ajanlat fenntartdsa, a sovany tejpor leszdllitdsa az inter-
venciés hivatal dltal kijelolt raktdrba az e rendelet
19. cikkének (3) bekezdésében meghatarozott hatdridén
beliil, valamint az e rendelet 2. cikkében meghatirozott
kovetelmények teljesitése a 2220/85/EGK bizottsagi rende-

let 20. cikke értelmében elsGdleges kovetelménynek
mindsiil.”

A 17. cikk (2) bekezdése helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,(2) Az egyes palyazati felhivasokra beérkezett palya-
zatok alapjdn a Bizottsdg az 1234/2007/EK rendelet
195. cikkének (2) bekezdésében meghatdrozott eljardsnak
megfelelen megallapitia a legmagasabb felvasarlasi drat.”;

A 19. cikk a kovetkez8képpen médosul:

a) A (2) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
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,(2) Az intervencids hivatal a nyertes palyazoknak
haladéktalanul egy keltezett és szdmozott szdllitdlevelet
ad ki, amely a kovetkez8 adatokat tartalmazza:

a) a széllitandé mennyiség;

b) a sovany tejpor széllitdsdnak legkésébbi idGpontja;

¢) a raktdr helye, ahova a szdllitast teljesiteni kell.

A 17. cikk (1) bekezdése szerint be nem jelentett
mennyiségekre nem adhat6 ki szallitolevél.”

b) A (4) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,(4) A 15. cikk (3) bekezdésének d) pontjaban eldirt
biztositékot fel kell oldani, amint az eladé a szallit6le-
vélen megjelolt hatarid6n beliil leszallitotta a szallitdle-
vélen feltiintetett mennyiséget, és megéllapitdsra keriilt a
2. cikk kovetelményeinek betartdsa.

Amennyiben a sovany tejpor nem felel meg a 2. cikkben
megallapitott  kovetelményeknek, a sovany tejport
visszautasitjdk és a biztositék a visszautasitott mennyiség
tekintetében elvész.”

17. A 20. cikk a kovetkezképpen mddosul:

a) Az (1) bekezdés helyébe a kovetkezs szoveg lép:

,(1) Az intervenciés hivatal a sovany tejpor dtvéte-
lének napjat kovet6 120. és 140. nap kozott a
15. cikk (2) bekezdése ¢) pontjanak megfelelGen a pélyd-
zatban megjelolt arat fizeti ki a sikeres pdlydzé szdmara,
feltéve, hogy a sovany tejpor megfelel a 2. cikk (1), (2),
(3), (5), (6), valamint (7) bekezdésének és a 15. cikk (3)
bekezdése a) pontjanak.”

b) A (2) bekezdést el kell hagyni.

18. A 22. cikk (2) bekezdése helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

,(2) Az egyes palyazati felhivasokhoz kapcsol6dé palya-
zatok benyujtdsi hatdrideje minden hoénap harmadik

20.

21.

22.

23.

keddjén (briisszeli id§ szerint) 11.00 6rakor jar le. Augusz-
tusban azonban ez a hatdrid§ a hénap negyedik keddjén
(britsszeli id§ szerint) 11.00 ora, decemberben pedig a
maésodik kedden (briisszeli id§ szerint) 11.00 éra. Ameny-
nyiben kedd munkasziineti napra esik, a hatrid6 az el6z8
munkanapon (briisszeli id§ szerint) 11.00 orakor jar le.”

. A 24c. cikk a kovetkezSképpen médosul:

a) A (6) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,(6)  Amennyiben az Osszes sikeres pdlydzat elfoga-
désa utdn a raktirban maradé mennyiség ot tonndndl
kisebb, az intervenciés hivatal felajinlja a fennmaradd
mennyiséget a sikeres palydzoknak, azzal kezdve, aki a
legmagasabb drat ajdnlotta fel. A sikeres palyazonak fel
kell ajanlani azt a lehetGséget, hogy a fennmaradé
mennyiséget a szdmdra megitélt mennyiséggel azonos
dron vasarolja meg.”

b) A cikk a kovetkezd bekezdéssel egésziil ki:

J(7)  Legkésébb a 24a. cikk (2) bekezdésében foglalt
dontés kozzétételét kovetd hét harmadik munkanapjan a
tagdllamok kozlik a Bizottsdggal a 24a. cikk (1) bekez-
désében emlitett kodszamoknak megfelel minden egyes
palydzé nevét és cimét.”

A 24e. cikk a kovetkezd bekezdéssel egésziil ki:

»(3) A vis maior eseteit kivéve, amennyiben a sikeres
palyazé nem teljesitette az e cikk (2) bekezdésében el6irt
kovetelményeket, a 23. cikk (3) bekezdésének c) pontjaban
emlitett palydzati biztositék elvész, és az érintett mennyiség
értékesitését torlik.”

A 1IL fejezetet el kell hagyni.

A V. fejezetet el kell hagyni.

Az 1. melléklet helyébe e rendelet mellékletének szovege
1ép.
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2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovet§ harmadik napon lép hatalyba.

Ez a rendelet 2009. madrcius 1-jét6l alkalmazando.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetlenill alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2009. februdr 20-4n.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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MELLEKLET

L. MELLEKLET

OSSZETETELRE VONATKOZO KOVETELMENYEK, MINOSEGI JELLEMZOK ES ANALITIKAI MODSZEREK

Paraméterek

Referenciamédszer

Fehérjetartalom

Zsirtartalom
Viztartalom

Titrdlhat6 savassdg tizednormdl ndtrium-
hidroxid-oldat milliliterében megadva

Laktattartalom
Adalékanyagok

Foszfatdzvizsgdlat

Oldhatésagi index
Egettszemcse-index
Csiraszam

Kélibaktériumok kimutatdsa
[r6 kimutatdsa (2)

Oltdssavd kimutatdsa (%)

Savanyti savé kimutatdsa ()

Iz és szag

Kiillem

Antimikrobidlis anyagok

zsirmentes  szaraz-

Legaldbb
anyagban

340% a

Legfeljebb 1,00 %
Legfeljebb 3,5 %

Legfeljebb 19,5 ml

Legfeljebb 150 mg/100 g

Nincs

Negativ, vagyis a foszfatdzos aktivitds literen-
ként legfeljebb 350 mU a tejporbdl készitett
tejben

Legfeljebb 0,5 ml (24 °C)

Legfeljebb 15,0 mg, azaz legalabb B korong
Legfeljebb 40 000 per gramm

0,1 g-ban negativ

Negativ ()

Nincs

Nincs

Tiszta

Fehér vagy enyhén sdrgds szin, szennyez$dé-
sektdl és elszinez8dott részecskékesl mentes

Negativ (°)

Az illetékes hatdsdgok dltal
jovahagyott modszer

L=

z alkalmazandé referenciamédszereket a izottsdgi rendelet . .3.29,, 1. 0.) hatdrozza meg.

) Az alkal dé ref iamod: k 2732008 /EK bi igi rendelet (HL L 88., 2008.3.29., 1 hatd

Az »ir6« a vajgydrtds sordn a tejszin kikopiilése és a szildrd zsir levalasztdsa utdn nyert melléktermék.

Az iré hidnydt vagy tgy lehet megéllapitani, hogy a termel§ tizemben hetente legalibb egyszer el6re be nem jelentett helyszini

ellendrzést kell végezni, vagy pedig a végterméket laborat6riumi elemzésnek kell aldvetni, amely legfeljebb 69,31 mg FEDP-et mutat ki

100 g termékben.

(%) A »savoc a sajt, illetve kazein gydrtdsinak sav-, tejoltd- ésfvagy fiziko-kémiai eljardsok hatdsira nyert mellékterméke.

meghatdrozott kovetelményeknek.”

A sovény tejpor gyartdsahoz haszndlt nyerstejnek meg kell felelnie a 853/2004/EK rendelet III. mellékletének IX. szakaszdban
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A BIZOTTSAG 150/2009/EK RENDELETE
(2009. februér 20.)

Az egyes tejtermékekre nyiijtott export-visszatéritésekre vonatkozé folyamatos pélydzati felhivis
megnyitdsardl sz6l6 619/2008/EK rendelet modositasardl

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a mez8gazdasigi piacok kozos szervezésének létre-
hozésarél, valamint egyes mez8gazdasagi termékekre vonatkozé
egyedi  rendelkezésekrdl — sz6lo,  2007.  oktéber  22-i
1234[2007[EK tandcsi rendeletre (1) (az egységes kozos piac-
szervezésrGl szolo rendelet) és kiilonosen annak 161. cikke (3)
bekezdésére, 164. cikke (2) bekezdésének b) pontjira és
170. cikkére a 4. cikkével osszefiiggésben,

mivel:

(1) A 619/2008/EK bizottsdgi rendelet (}) meghatdrozza az
ex 04051019 9700 termékkod ald tartozd  tombos
természetes vajra, az ex 0405 90 10 9000 termékkdd
ala tartozo, tartdlyokban lév6 vajolajra, valamint az
ex 0402 10 19 9000 termékkdd ald tartozé sovany
tejporra vonatkoz6 export-visszatéritésekkel kapcsolatos
palyazati eljards szabdlyait.

2) Az emlitett tejtermékekre vonatkozd export-visszatéri-
tések meghatdrozasa céljabol folyamatos palydzati
felhivds indul. A 619/2008/EK rendelet 4. cikkének (2)
bekezdésével osszhangban az egyes pélydzati idGszakokra
havonta egyszer keriil sor. A tejtermékek romlé piaci
helyzetének jobb kezelése érdekében célszert az export-
visszatéritések meghatdrozasit szolgdlé pélyazati eljard-
sokat havonta kétszer lefolytatni.

(3) A 619/2008/EK rendeletet ezért ennek megfelelGen
modositani kell.

(4)  Tekintettel arra, hogy siirgésen szitkség van a piacot
hatékonyan tdmogatd lépésekre, indokolt, hogy e rende-
let a kihirdetését kovetd napon hatdlyba 1épjen.

(5) Az e rendeletben eldirt intézkedések osszhangban vannak
a mezdgazdasigi piacok kozos szervezésével foglalkozd
irdnyitébizottsig véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 619/2008/EK rendelet 4. cikkének (2) bekezdése a kovetke-
z8képpen maodosul:

1. Az els@ albekezdésben a bevezetS szoveg helyébe a kovet-
kez8 szoveg 1ép:

,Az egyes pélydzati id6szakok minden, a harmadik albekez-
désben emlitett hatdrid6t megel6z8 kedden, (briisszeli id6
szerint) 13.00-kor kezd6dnek, a kovetkezd kivételekkel:”;

2. A harmadik albekezdésben a bevezet§ szoveg helyébe a
kovetkezs szoveg 1ép:

LAz egyes palydzati id@szakok minden honapban az elsé és a
harmadik kedden, (briisszeli id6 szerint) 13.00-kor érnek
véget, a kovetkezd kivételekkel:”

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
kovetd napon 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez§ és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagllamban.

Kelt Briisszelben, 2009. februdr 20-4n.

() HL L 299., 2007.11.16., 1. o.
() HL L 168., 2008.6.28., 20. o.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG 151/2009/EK RENDELETE
(2009. februdr 20.)

az egyes tejtermékekre nydjtott export-visszatéritésekre vonatkozo folyamatos pélydzati felhivis
megnyitdsir6l sz6l6 619/2008/EK rendelet médositasardl

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel a mez@gazdasdgi piacok kozos szervezésének létre-
hozésarél, valamint egyes mezGgazdasigi termékekre vonatkozé
egyedi  rendelkezésekrl  sz6lo,  2007.  oktéber 224
1234/2007EK tandcsi rendeletre (') (az egységes kozos piac-
szervezésr6l szol6 rendelet) és kiilonosen annak 161. cikke (3)
bekezdésére, 164. cikke (2) bekezdésének b) pontjara és
170. cikkére a 4. cikkével osszefiiggésben,

mivel:

(1) A 619/2008/EK bizottsdgi rendelet (?) meghatdrozza az
egyes tejtermékekre nydjtott  export-visszatéritésekre
vonatkozé szabdlyokat. A 2. cikk kizdr bizonyos rendel-
tetési helyeket az export-visszatéritésekbdl.

(2)  2009. januar 23-at6l a tej- és tejtermékdgazatban alkal-
mazott export-visszatéritések megallapitdsr6l  sz6ld,
2009. janudr 22-i 57/2009/EK bizottsdgi rendelet (%)
kizdrta az export-visszatéritésekb6l a mezégazdasagi
termékek utdn jar6 export-visszatéritési rendszer alkalma-
zdsa kozos részletes szabdlyainak megallapitdsardl szolo,
1999. dprilis 15-i 800/1999/EK bizottsdgi rendelet (*)
36. cikke (1) bekezdésében, 44. cikke (1) bekezdésében
és 45. cikke (1) bekezdésében emlitett szallitmanyokat.

N

) A 619/2008/EK rendeletet ezért ennek megfelelGen
modositani sziikséges.

(4)  Tekintettel arra, hogy az export-visszatéritésekre vonat-
kozé palydzati eljardsokbdl kizart rendeltetési helyeket
miel6bb az dltaldnos visszatéritésekbdl kizartakhoz kell
igazitani, indokolt, hogy e rendelet a kihirdetését kovets
napon hatélyba lépjen.

(5) Az e rendeletben eldirt intézkedések 6sszhangban vannak
a mez@gazdasagi piacok kozos szervezésével foglalkozd
irdnyit6bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 619/2008EK rendelet 2. cikke a kdvetkezd d) ponttal egésziil
ki:

,d) a 800/1999/EK bizottsdgi rendelet (*) 36. cikkének (1)
bekezdése, 44. cikkének (1) bekezdése, valamint
45. cikkének (1) bekezdése szerinti rendeltetési helyek.

() HL L 102, 1999.4.17., 11. 0.”

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetS napon 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2009. februir 20-4n.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja

HL L 299., 2007.11.16., 1. o.
HL L 168., 2008.6.28., 20. o.
HL L 19., 2009.1.23,, 5. o.

HL L 102, 1999.4.17., 11. o.
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(Az EK-SzerzGdés/Euratom-Szerz6dés alapjdn elfogadott jogi aktusok, amelyek kozzététele nem kotelezd)

HATAROZATOK

TANACS

A TANACS HATAROZATA
(2008. november 27.)

az Eurdpai Kozosség és az Ormény Koztdrsasdg kozott a 1égi szolgdltatdsok bizonyos kérdéseirdl
létrejott megillapodds aldirdsarol

(2009/149EK)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai K6zosséget létrehozd szerzédésre és kiilo-
nosen annak 80. cikke (2) bekezdésére, Osszefiggésben
300. cikkének (2) bekezdése els6 albekezdésének elsé monda-
téval,

tekintettel a Bizottsdg javaslatdra,
mivel:

(1) A Tandcs 2003. janius 5-én felhatalmazta a Bizottsdgot,
hogy targyaldsokat kezdeményezzen harmadik orszdgok-
kal a meglévé kétoldalt megéllapoddsok egyes rendelke-
zéseinek egy kozosségi megdllapodassal valé felvaltasarol.

(2) A Bizottsdg a Kozosség nevében targyaldsokat folytatott
az Ormény Koztdrsasiggal egy, a l1égi kozlekedés bizo-
nyos kérdéseirdl sz6l6 megéllapodds megkotésérdl, ossz-
hangban a Bizottsdgot a meglévd kétoldali megdllapo-
désok egyes rendelkezéseinek kozosségi megallapoddssal
valé felviltdsa céljabol harmadik orszdgokkal folytatand6
targyalasok kezdeményezésére felhatalmazé tandcsi hatd-
rozat mellékletében foglalt mechanizmusokkal és irdny-

elvekkel.

(3) A Bizottsdg altal megtdrgyalt megéllapoddst ald kell irni
figyelemmel egy késébbi idépontban torténé megkoté-
sére,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:
1. cikk

Az Eurdpai K6z6sség és az Ormény Koztdrsasdg kozotti, a 1égi
szolgdltatdsok bizonyos kérdéseir6l sz6l6 megallapodds, tovab-
biakban a megallapodas aldirdsa a Kozosség nevében jovdha-
gyasra kerill, figyelemmel a megallapodds megkotésére vonat-
kozé tandcsi hatdrozatra.

A megillapodas szovegét csatoltak e hatdrozathoz.
2. cikk

A Tandcs elnoke felhatalmazdst kap, hogy kijelolje a meglla-
poddsnak a Kozosség nevében torténd aldirdsdra jogosult szemé-
ly(eke)t, figyelemmel a megéllapodds megkotésére.

3. cikk

A Tanécs elnoke felhatalmazdst kap, hogy megkiildje a megdl-
lapodés 9. cikke (1) bekezdésében eldirt értesitést.

Kelt Briisszelben, 2008. november 27-én.

a Tandcs részérdl
az elnok
L. CHATEL
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MEGALLAPODAS

az Eurépai Kozosség és az Ormény Koztdrsasdg kozott a 1égi kozlekedés bizonyos kérdéseirdl

AZ EUROPAI KOZOSSEG
egyrészrdl, valamint

AZ ORMENY KOZTARSASAG
Masrészrdl,

(a tovébbiakban: a felek)

TUDOMASUL VEVE, hogy az Eurépai Kozosség szamos tagillama és az Ormény Koztdrsasdg kozott kétoldald légikoz-
lekedési megdllapoddsok jottek 1étre, amelyek a Kozosség jogszablyaival ellentétes rendelkezéseket tartalmaznak,

TUDOMASUL VEVE, hogy az Eurépai Kozosség kizdrélagos hatiskorrel rendelkezik szamos olyan kérdést illeten,
amelyre az Eur6pai K6z0sség tagillamai és harmadik orszdgok kozott létrejott kétoldala 1égi szolgdltatdsi megallapoddsok
kiterjedhetnek,

TUDOMASUL VEVE, hogy a kozosségi jog szerint a valamely tagdllamban székhellyel rendelkezé kozosségi légi fuvaro-
z6knak joguk van hétrdnyos megkiilonboztetés nélkiil hozzaférni az Eurdpai Kozosség tagdllamai és harmadik orszdgok
kozotti 1égi tGtvonalakhoz,

TEKINTETTEL az Eurdpai Kozosség és egyes harmadik orszdgok kozott létrejott megéllapoddsokra, amelyek az ilyen
harmadik orszdgok éllampolgdrai szdmédra lehet6vé teszik, hogy a kozosségi joggal Osszhangban engedélyezett 1égifuva-
rozo-véllalkozasokban tulajdonjogot szerezzenek,

FELISMERVE, hogy az Eurépai Kozosség tagallamai és az Ormény Koztarsasdg kozott létrejott kétoldald 1égikozlekedési
megallapoddsok egyes rendelkezéseit, amelyek a kozosségi joggal ellentétesek, Gsszhangba kell hozni azzal az Eurdpai
Kozosség és az Ormény Koztrsasg kozotti légi szolgdltatisok rendezett jogi hitterének létrehozdsa és az ilyen 1égi
szolgéltatdsok folytonossiganak fenntartdsa érdekében,

MEGALLAPITVA, hogy a kozosségi jog értelmében 1égi fuvarozok — elméletileg — nem kéthetnek olyan megallapoddsokat,
amelyek hatdssal lehetnek az Eurdpai K6z0sség tagallamai kozotti kereskedelemre, és amelyek célja vagy hatdsa a verseny
megakaddlyozdsa, korldtozdsa vagy torzitdsa,

FELISMERVE, hogy az Eurdpai K6zosség tagdllamai és az Ormény Koztdrsasdg kozott létrejott kétoldald 1égikozlekedési
megallapoddsok azon rendelkezései, amelyek i. eldirjdk vagy eldnyben részesitik a vallalkozdsok kozotti olyan megélla-
podésok, vallalkozastdrsuldsok altal hozott dontések vagy Osszehangolt magatartdsok elfogaddsit, amelyek megakadé-
lyozzdk, torzitjdk vagy korldtozzdk a légi fuvarozok kozotti versenyt az adott ttvonalakon; vagy ii. barmely efféle
megallapodds, hatdrozat vagy osszehangolt magatartds hatdsait erdsitik; vagy iii. a 1égi fuvarozokra vagy mds magénjellegti
gazdasagi szereplSkre héritjdk a felelgsséget az olyan intézkedésekért, amelyek megakaddlyozzdk, torzitjdk vagy korld-
tozzdk a 1égi fuvarozok kozotti versenyt az adott ttvonalakon, mind hozzdjdrulhatnak ahhoz, hogy a villalkozdsokra
vonatkoz6 versenyszabdlyok veszitsenek hatékonysdgukbol,

MEGALLAPITVA, hogy e megallapoddsnak nem célja az Eurdpai Kozosség és az Ormény Koztdrsasig kozotti 1égi
forgalom mértékének novelése, a kozosségi 1égi fuvarozok és az Ormény Koztdrsasdg légi fuvarozéi kozti egyensily
befolydsoldsa, vagy a meglévs kétoldalti 1égikozlekedési megdllapoddsok rendelkezéseinek a forgalmi jogok tekintetében
torténé modositasa,

A KOVETKEZOKBEN ALLAPODTAK MEG:

1. cikk

Altaldnos rendelkezések

(1) E megallapodas alkalmazdsaban ,a tagallamok” az Eurépai
Kozosség tagdllamai.

(2) Az L mellékletben felsorolt valamennyi megallapodasban
az adott megdllapoddsban szerz6dg félként szerepl$ tagallam

allampolgdraira valé hivatkozasokat az Eurdpai Kozosség tagdl-
lamainak dllampolgéraira valé hivatkozdsként kell értelmezni.

(3) Az L mellékletben felsorolt valamennyi megallapoddsban
az adott megéllapodasban szerz6dg félként szerepld tagallam
légi fuvarozoira vagy légitdrsasdgaira valé hivatkozdsokat az
adott tagallam dltal kijelolt 1égi fuvarozdkra vagy légitarsasa-
gokra val6 hivatkozasként kell értelmezni.



2009.2.21.

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

L 50/23

2. cikk
Tagéllam éltali kijelolés

(1) A IL melléklet a), illetve b) pontjdban felsorolt cikkek
vonatkozé rendelkezései helyébe az e cikk (2) és (3) bekezdé-
sének rendelkezései 1épnek az érintett tagdllam légi fuvarozé-
janak kijellése, a 1égi fuvarozé részére az Ormény Koztdrsasg
altal megadott engedélyek és jogositvanyok, valamint a 1égi
fuvarozé ilyen engedélyeinek vagy jogositvanyainak megtaga-
désa, visszavondsa, felfiiggesztése vagy korldtozdsa tekintetében.

(2) A tagdllam kijelolésének kézhezvételét kovetSen az
Ormény Koztarsasdg haladéktalanul megadja a megfelel§ enge-
délyeket és jogositvanyokat, feltéve, hogy:

i. a légi fuvarozét az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédés
értelmében a kijel6ls tagdllamban alapitottdk, és az Eurdpai
Kozosség jogszabalyainak megfelel6 érvényes mikodési
engedéllyel rendelkezik;

ii. az tzembentartdsi engedély kiaddsaért felel6s tagdllam
gyakorolja és fenntartja a légi fuvarozé hatékony szabélyo-
zdsi ellendrzését, és az illetékes légiforgalmi hatdsdgot a
kijel6lésben egyértelmtien meghatdrozza; és

iii. a légifuvarozo-vallalkozds tulajdonjoga és tényleges ellendr-
zése kozvetleniil vagy tobbségi tulajdon révén a tagdllamok
ésfvagy a tagdllamok dllampolgdrai, vagy a IIl. mellékletben
felsorolt egyéb édllamok ésfvagy azok dllampolgdrai kezében
van.

(3) Az Ormény Koztirsasdgnak jogdban 4ll a tagdllam dltal
kijelolt 1égi fuvarozd engedélyeit vagy jogositvanyait megta-
gadni, visszavonni, felfiiggeszteni vagy korldtozni, amennyiben:

i. a légi fuvarozot az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdés
értelmében nem a kijelolg tagdllamban alapitottdk, vagy az
nem rendelkezik az Eurépai Kozosség jogszabdlyainak
megfelel érvényes miikodési engedéllyel;

ii. az tizembentartdsi engedély kiaddsaért felelGs tagillam nem
ellendrzi hatékonyan vagy folyamatosan a légi fuvarozot,
vagy az illetékes légiforgalmi hatésdg a kijelolésben nincs
egyértelmtien meghatdrozva; vagy

iii. a légifuvarozé-véllalkozds tulajdonjoga vagy tényleges elle-
nérzése kozvetlenill vagy tobbségi tulajdon révén nem a
tagdllamok és/vagy a tagdllamok dllampolgdrai és/vagy a
II. mellékletben felsorolt egyéb allamok és/vagy azok édllam-
polgdrai kezében van.

Az e bekezdés szerinti jogdnak gyakorldsa sordn az Ormény
Koztarsasdg a kozosségi légi fuvarozok egyikét sem kiilonboz-
tetheti meg hdtranyosan allampolgarsaga alapjan.

3. cikk
Biztonsag

(1) A IL melléklet ¢) pontjdban felsorolt cikkek rendelkezései
kiegésziilnek e cikk (2) bekezdésének rendelkezéseivel.

(2)  Ha egy tagdllam olyan 1égi fuvarozot jeldl ki, amelynek
szabalyozasi ellendrzését egy masik tagallam gyakorolja és tartja
fenn, az Ormény Koztdrsasignak a légi fuvarozot kijelols
tagéllam és az Ormény Koztdrsasdg kozott 1étrejott megallapo-
désban foglalt biztonsdgi rendelkezések szerinti jogai ugyantgy
érvényesiilnek mind a biztonsdgi el6irdsoknak az adott mdasik
tagdllam dltali elfogaddsa, végrehajtdsa és betartdsa tekintetében,
mind pedig az adott légi fuvarozé miikodési engedélye tekinte-
tében.

4. cikk
A repiilGgép-iizemanyagra kivetett adék

1

) A IL melléklet d) pontjdban felsorolt cikkek kiegésziilnek
e cikk

I
(2) bekezdésének rendelkezéseivel.

(2) Az ezzel ellentétes rendelkezések ellenére a II. melléklet d)
pontjiban felsorolt megallapoddsokban foglaltak nem akada-
lyozhatjdk meg a tagdllamokat abban, hogy hétranyos megkii-
lonboztetés nélkil adokat, illetékeket, vamokat vagy dijakat
vessenek ki a teriiletikon felvett {izemanyagra, amelyet az
Ormény Koztérsasdg altal kijelolt 1égi fuvarozd olyan légi
jarmtve hasznal, amely az adott tagillam tertiletének egy pontja
és az adott tagdllam vagy egy mdsik tagdllam teriiletének egy
mésik pontja kozott kozlekedik.

5. cikk
Viteldijak az Eurépai K6zosségen beliil

(1) A IL melléklet ) pontjaban felsorolt cikkek rendelkezései
kiegésziilnek e cikk (2) bekezdésének rendelkezéseivel.

(2) Az Ormény Koztdrsasdg altal kijelolt 1égi fuvarozd(k)nak
az I. mellékletben felsorolt, és a II. melléklet €) pontjdban foglalt
rendelkezések valamelyikét tartalmazé megéllapodds alapjan az
Eurdpai Kozosségen beliili 1égi ttvonalakon kozlekedd jaratokra
kiszabott viteldijai az eurdpai kozosségi jog hatdlya ald
tartoznak.
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6. cikk
Megfelelés a versenyszabélyoknak

(1)  Barmely ellenkez8 értelmd rendelkezés ellenére az 1.
mellékletben felsorolt megallapoddsok semmilyen mértékben
sem

i. kovetelhetik meg vagy részesithetik elényben olyan légikoz-
lekedési vallalkozdsok kozotti megallapodasok, véllalkozds-
tarsuldsok dltal hozott dontések vagy Gsszehangolt magatar-
tasok elfogaddsat, amelyek a versenyt megakadalyozzdk vagy
torzitjak;

ii. erésithetik barmely efféle megallapodds, dontés vagy Gssze-
hangolt magatartds hatdsait; vagy

iii. harithatjak magéanjellegli gazdasigi szereplSkre a felel@sséget
a versenyt megakadalyozo, torzité vagy korldtozé intézke-
dések meghozatalaért.

(2) Az I mellékletben felsorolt megallapoddsoknak az e cikk
(1) bekezdésével osszeegyeztethetetlen rendelkezései nem alkal-
mazhatok.

7. cikk
A megillapodds mellékletei

E megillapodds mellékletei a megdllapodds szerves részét
képezik.

8. cikk
Feliilvizsgélat vagy moédositds

A szerz6d§ felek kolesonos megegyezés alapjan barmikor felil-
vizsgalhatjak vagy modosithatjak ezt a megéllapodast. Az ilyen
modositdsokat kiilon jegyzkonyvekben kell megtenni, amelyek

az e megillapodds 9. cikke rendelkezéseinek megfeleléen a
hatélybalépésiikkor e megallapodds szerves részét képezik

9. cikk
Hatélybalépés

(1) A felek irasban értesitik egymdst arrdl, hogy a megélla-
podés hatdlybalépéséhez sziikséges belsS eljarasok lezarultak. E
megallapodds az utols6 értesités kézhezvételének napjan 1ép
hatélyba.

(2) A tagédllamok és az Ormény Koztarsasdg kozott létrejott
azon megéllapoddsokat és egyéb szerz8déseket, amelyek e
megdllapodds aldirdsinak napjan még nem léptek hatdlyba és
amelyeket nem alkalmaznak, az I. mellékletben szerepelnek.
Ezt a megdllapoddst minden ilyen megdllapoddsra és szerzé-
désre alkalmazni kell annak hatalybalépése napjatol.

10. cikk
A megillapodis megsziinése

(1)  Abban az esetben, ha az 1. mellékletben felsorolt megal-
lapoddsok egyikét megsziintetik, e megédllapodds minden olyan
rendelkezése, amely az 1. mellékletben szereplé adott megalla-
podésra vonatkozik, szintén megsztinik.

(2)  Abban az esetben, ha az I. mellékletben felsorolt osszes
megdllapoddst megsziintetik, ez a megdllapodds is megsziinik.

FENTIEK HITELEUL, az alulirott, erre kellGen feljogositott megha-
talmazottak aldirtdk ezt a megdllapodast.

Kelt Briisszelben, a kétezer-nyolcadik év december havinak
kilencedik napjan, két-két eredeti példinyban bolgdr, cseh,
déan, holland, angol, észt, finn, francia, német, gorog, magyar,
olasz, lett, litvin, madltai, lengyel, portugdl, romdn, szlovik,
szlovén, spanyol, svéd és ormény nyelven.
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3a Eporerickata OOmHOCT

Por la Comunidad Europea

Za Evropské spolecenstvi

For Det Europeaiske Fellesskab
Fir die Europdische Gemeinschaft
Euroopa Uhenduse nimel

la mv Evponaikn Kowodmta

For the European Community
Pour la Communauté européenne
Per la Comunita europea

Eiropas Kopienas varda

Europos bendrijos vardu

Az Eurdpai Kozosség részérsl
Ghall-Komunitd Ewropea

Voor de Europese Gemeenschap
W imieniu Wspdlnoty Europejskiej
Pela Comunidade Europeia
Pentru Comunitatea Europeand
Za Eurdpske spolocenstvo

Za Evropsko skupnost

Euroopan yhteison puolesta

For Europeiska gemenskapen

bl ANMULITY LTUUSLRR UNAUDS’

3a Pemybrmka Apmernst

Por la Republica de Armenia
Za Arménskou republiku

For Republikken Armenien
Fiir die Republik Armenien
Armeenia Vabariigi nimel

Ta ™ Anpokpartia e Appeviag
For the Republic of Armenia
Pour la République d’Arménie
Per la Repubblica d’Armenia
Arménijas Republikas varda
Armenijos Respublikos vardu
Az Ormény Koztarsasdg részérdl
Ghar-Repubblika ta’ I-Armenja
Voor de Republieck Armenié
W imieniu Republiki Armenii
Pela Republica da Arménia
Pentru Republica Armenia

Za Arménsku republiku

Za Republiko Armenijo
Armenian tasavallan puolesta
For Republiken Armenien
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I. MELLEKLET

A megillapodis 1. cikkében emlitett megillapodisok jegyzéke

Az Ormény Koztarsasdg és az Eurépai Kozosség tagallamai kozott létrejott légikozlekedési megéllapodasok:

az Osztrdk Koztdrsasdg kormédnya és az Ormény Koztdrsasdg kormdnya kozott létrejott, 1993. augusztus 25-én
Bécsben parafdlt 1égikozlekedési megallapodds, a tovédbbiakban a I mellékletben: ,az Orményorszdg—Ausztria megél-
lapodas”,

a Belgium korménya és az Ormény Koztdrsasig kormdnya kozott létrejott, 2001. jinius 7-én Briisszelben aldirt
légikozlekedési megallapodds, a tovdbbiakban a II. mellékletben: ,az Orményorszdg—Belgium megéllapodds”,

a Bolgdr Koztdrsasag kormdnya és az Ormény Koztirsasig kormanya kozott létrejote, 1995. dprilis 10-én Szofidban
alairt légikozlekedési megdllapodds, a tovdbbiakban a II. mellékletben: ,az Orményorszdg-Bulgdria megéllapodds”,

a Ciprusi Koztdrsasig kormdnya és az Ormény Koztdrsasig kormdnya kozott létrejott, 1998. szeptember 11-én
Jerevanban aldirt légikozlekedési megdllapodds, a tovébbiakban a II. mellékletben: ,az Orményorszdg—Ciprus megdl-
lapodas”,

a Cseh Koztdrsasig kormdnya és az Ormény Koztérsasdg kormdnya kozott létrejott, 2002. februdr 8-dn Pragdban
parafdlt 1égikozlekedési megallapodds, a tovdbbiakban a II. mellékletben: ,az Orményorszag—Cseh Koztarsasig megl-
lapodas”,

a Dén Kirdlysig kormdnya és az Ormény Koztdrsasdg kormdnya kozott létrejott, 2000. oktdber 25-én Stockholmban
alairt 1égikozlekedési megdllapodds, a tovabbiakban a II. mellékletben: ,az Orményorszdg—D4nia megéllapodas”,

az Eszt Koztdrsasag kormanya és az Ormény Koztarsasdg kormanya kozott létrejott, 2000. mércius 17-én Tallinnban
aldirt légikozlekedési megéllapodds, a tovabbiakban a II. mellékletben: ,az Orményorszig—Esztorszdg megallapodis”,

a Francia Koztdrsasig kormdnya és az Ormény Koztdrsasdg kormdnya kozott létrejott, 2002. februdr 12-én Périzsban
parafdlt légikozlekedési megallapodds, a tovdbbiakban a II. mellékletben: ,az Orményorszdg—Franciaorszdg megélla-
podas”,

a Németorszdgi Szovetségi Koztdrsasdg kormanya és az Ormény Koztdrsasdg kormdnya kozott létrejott, 1998. mdjus
4-én Bonnban aldirt légikozlekedési megéllapodds, a tovabbiakban a II. mellékletben: ,az Orményorszdg-Németorszag
megallapodds”,

a Gordg Koztirsasig kormdnya és az Ormény Koztdrsasig kormdnya kozott létrejott, 1994. december 16-dn
Athénban aldirt 1égikozlekedési megallapodds, a tovabbiakban a I mellékletben: ,az Orményorszdg-Gorogorszg
megdllapodds”,

az Olasz Koztdrsasig kormanya és az Ormény Koztdrsasdg kormdnya kozott létrejott, 2002. jalius 18-4n Jerevdnban
aldfrt 1égikozlekedési megéllapodas, a tovébbiakban a II. mellékletben: ,az Orményorszdg—Olaszorszdg megallapodds”,

a Luxemburgi Nagyhercegség korménya és az Ormény Koztdrsasag kormanya kozott létrejott, 2000. november 21-én
Luxembourgban parafilt légikozlekedési megallapodds, a tovabbiakban a II. mellékletben: ,az Orményorszdg—Luxem-
burg megdllapodds”,

a Holland Kirdlysig kormanya és az Ormény Koztirsasig kormdnya kozott létrejétt, 1999. november 26-dn Jere-
vanban aldirt 1égikozlekedési megéllapodds, a tovabbiakban a II. mellékletben: ,az Orményorszdg—Hollandia megalla-
podas”,

a Lengyel Koztdrsasdg kormédnya és az Ormény Koztdrsasdg kormanya kozott 1étrejott, 1998. janudr 27-én Varséban
aldfrt polgdri légikozlekedési megéllapodds, a tovébbiakban a II. mellékletben: ,az Orményorszdg—Lengyelorszdg
megallapodds”,

a Roménia kormdnya és az Ormény Koztdrsasig kormanya kozott 1étrejott, 1996. marcius 25-én Jerevénban alairt

légikdzlekedési megéllapodds, a tovabbiakban a II. mellékletben: ,az Orményorszdg—Romania megdllapodas”,

a Svéd Kirdlysdg kormédnya és az Ormény Koztdrsasdg korménya kozott 1étrejéte, 2000. oktober 25-én Stockholmban
alairt 1égikozlekedési megallapodds, a tovdbbiakban a II. mellékletben: ,az Orményorszdg—Svédorszdg megéllapodds”,

a Nagy-Britannia és Eszak-lrorszdg Egyesiilt Kirdlysiginak kormdnya és az Ormény Koztérsasig kormanya kozott
lg'trejétt, 1994. februdr 9-én Londonban aldirt 1égikozlekedési megdllapodds, a tovdbbiakban a II. mellékletben: ,az
Orményorszag-Egyesiilt Kirdlysdg megallapodds”.

Legutobb a Jerevdnban, 1998. jinius 19-én kelt egyetértési nyilatkozattal médositva.
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Az 1. mellékletben felsorolt megillapoddsokban szerepld és a megéllapodds 2-5. cikkében emlitett

II. MELLEKLET

jegyzéke

Tagéllam dltali kijelolés

az Orményorszdg—Ausztria megdllapodds 3. cikke,

az Orményorszdg—Belgium megallapodds 4. cikke,

az Orményorszdg—Bulgaria megallapodds 3. cikke,

az Orményorszdg—Ciprus megallapodds 4. cikke,

az Orményorszdg—Cseh Koztdrsasdg megallapodds 3. cikke,
az Orményorszdg-Dénia megéllapodas 3. cikke,

az Orményorszdg—Esztorszdg megdllapodds 3. cikke,

az Orményorszdg—Franciaorszdg megallapodds 3. cikke,
az Orményorszdg—Németorszdg megallapodds 3. cikke,
az Orményorszdg-Gorogorszdg megdllapodds 3. cikke,
az Orményorszdg—Olaszorszdg megéllapodds 4. cikke,
az Orményorszdg—Luxemburg megallapodds 3. cikke,
az Orményorszdg—Hollandia megéllapodds 4. cikke,

az Orményorszdg—Lengyelorszdg megéllapodds 3. cikke,
az Orményorszdg-Roménia megéllapodds 3. cikke,

az Orményorszdg—Svédorszdg megdllapodas 3. cikke,

az Orményorszdg—FEgyesiilt Kirdlysdg megallapodds 4. cikke;

Az engedélyek vagy jogositvinyok megtagaddsa, visszavondsa, felfiiggesztése vagy korldtozasa

az Orményorszdg—Ausztria megéllapodds 4. cikke,

az Orményorszdg—Belgium megéllapodds 5. cikke,

az Orményorszdg-Bulgaria megéllapodds 4. cikke,

az Orményorszag—Ciprus megallapodds 5. cikke,

az Orményorszdg—Cseh Koztdrsasdg megallapodds 4. cikke,
az Orményorszdg-Dénia megéllapodas 4. cikke,

az Orményorszag—Esztorszdg megallapodds 4. cikke,

az Orményorszdg—Franciaorszdg megallapodds 4. cikke,
az Orményorszdg—Németorszdg megallapodds 4. cikke,
az Orményorszdg—Gorogorszdg megallapodds 4. cikke,
az Orményorszdg—Olaszorszdg megéllapodds 5. cikke,
az Orményorszdg—Luxemburg megallapodds 4. cikke,
az Orményorszdg-Hollandia megallapodds 5. cikke,

az Orményorszdg—Lengyelorszdg megéllapodds 4. cikke,

az Orményorszdg-Roménia megéllapodds 4. cikke,

cikkek
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az Orményorszdg—Svédorszdg megallapodds 4. cikke,

az Orményorszag—Egyesiilt Kirdlysig megdllapodas 5. cikke;

Biztonsdg

az Orményorszdg—Cseh Koztdrsasdg megallapodds 8. cikke,
az. Orményorszdg-Dénia megéllapodds 14. cikke,

az Orményorszig—Esztorszdg megéllapodds 12. cikke,

az Orményorszdg—Franciaorszdg megallapodds 8. cikke,

az Orményorszdg-Németorszdg megdllapodds 12. cikke,
az Orményorszdg—Olaszorszdg megéllapodds 10. cikke,

az. Orményorszdg-Luxemburg megdllapodas 6. cikke,

az Orményorszdg-Svédorszdg megéllapodds 14. cikke,

az Orményorszdg-Egyesiilt Kirdlysdg megallapodds 9a. cikke;

A repiil6gép-izemanyagra kivetett adok

az Orményorszdg—Ausztria megallapodds 7. cikke,

az. Orményorszdg—Belgium megallapodds 10. cikke,

az Orményorszdg—Bulgaria megallapodds 7. cikke,

az Orményorszdg—Ciprus megallapodds 7. cikke,

az Orményorszdg—Cseh Koztdrsasig megallapodds 9. cikke,
az. Orményorszdg-Dénia megéllapodds 6. cikke,

az Orményorszig—Esztorszdg megéllapods 6. cikke,

az Orményorszdg—Franciaorszdg megallapodds 10. cikke,
az Orményorszdg-Németorszdg megdllapodds 6. cikke,
az Orményorszdg-Gorogorszdg megéllapodds 9. cikke,
az. Orményorszdg—Olaszorszdg megéllapodds 6. cikke,
az Orményorszdg-Luxemburg megallapodas 8. cikke,

az Orményorszdg—Hollandia megallapodds 10. cikke,

az Orményorszdg-Lengyelorszdg megéllapodds 6. cikke,
az Orményorszdg—Romania megdllapodds 9. cikke,

az. Orményorszdg—Svédorszdg megéllapodas 6. cikke,

az Orményorszag—Egyesiilt Kirdlysig megallapodas 8. cikke;

Viteldfjak az Eurépai Kozdsségen beliil

az Orményorszdg—Ausztria megallapodds 11. cikke,
az. Orményorszag—Belgium megallapodds 13. cikke,
az Orményorszdg-Bulgria megéllapodds 9. cikke,
az Orményorszdg—Ciprus megéllapodds 14. cikke,

az Orményorszdg—Cseh Koztdrsasdg megallapodds 13. cikke,
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— az Orményorszdg-Dania megdllapodds 10. cikke,

— az Orményorszag—Esztorszdg megallapodds 10. cikke,
— az Orményorszdg—Franciaorszdg megéllapodds 14. cikke,
— az Orményorszdg-Németorszdg megéllapodds 10. cikke,
— az Orményorszdg-Gorogorszdg megéllapodds 12. cikke,
— az Orményorszdg-Olaszorszdg megallapodds 8. cikke,
— az Orményorszdg-Luxemburg megéllapodds 10. cikke,
— az Orményorszdg-Hollandia megéllapodas 6. cikke,

— az Orményorszdg-Lengyelorszdg megallapodds 10. cikke,
— az Orményorszdg-Romdnia megallapodds 8. cikke,

— az Orményorszdg—Svédorszdg megdllapodds 10. cikke,

— az Orményorszdg—Egyesiilt Kiralysdg megallapodds 7. cikke.

1. MELLEKLET

A megillapodis 2. cikkében emlitett egyéb dllamok jegyzéke
Az Izlandi Koztdrsasdg (az Eurdpai Gazdasdgi Térségrdl szol6 megéllapodds értelmében);
A Liechtensteini Hercegség (az Eurdpai Gazdasdgi Térségrdl szol6 megéllapodds értelmében);
A Norvég Kirdlysdg (az Eur6pai Gazdasdgi Térségrdl szolo megillapodds értelmében);

A Svijci Allamszovetség (az Eurdpai Kozosség és a Svdjci Allamszovetség kozotti 1égikozlekedési
értelmében).

megéllapodds
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BIZOTTSAG

A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2006. januar 25.)

a Németorszdgi Szovetségi Koztirsasdg dltal a német autépilydkon a nehéz tehergépjirmiivekre
alkalmazand6 autépdlyadij-rendszer bevezetésével kapcsolatos visszatéritési mechanizmusra
vonatkozéan végrehajtani tervezett, C 54/03. (volt N 194/02) szdmd allami tdimogatdsrol

(az értesités a C(2006) 89. szdmii dokumentummal tortént)

(Csak a német nyelvii viltozat hiteles)

(EGT-vonatkozisii szoveg)

(2009/150/EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai K6zosséget létrehozd szerzédésre és kiilo-
nosen annak 88. cikke (2) bekezdésének elsé albekezdésére,

tekintettel az Eurdpai Gazdasdgi Térségrél sz6l6 megéllapoddsra
és killonosen annak 62. cikke (1) bekezdésének a) pontjdra,

tekintettel az EK-Szerz8dés 88. cikkének alkalmazdsira vonat-
kozé részletes szabdlyok megdllapitdsdrdl szol6, 1999. mdrcius
224 659/1999/EK tandcsi rendeletre (1),

tekintettel arra, hogy az érdekeltek felszolitast kaptak észrevéte-
leik benytjtdsdra a fent emlitett rendelkezés(ek)nek (%) megfe-
lelGen, és tekintettel ezekre az észrevételekre,

mivel:

1. AZ ELJARAS

(1) A Németorszdgi Szovetségi Koztdrsasdg Szovetségi Kozle-
kedési, Epitési és Lakasiigyi Minisztériuma 2002. marcius
6-an kelt, a Bizottsdghoz (DG TREN) 2002. mdrcius 12-
én beérkezett (A(02) 54606), tovibbd 2002. maércius 7-
én kelt, 2002. marcius 7-én iktatott (A(02) 54445) leve-
lében tdjékoztatta a Bizottsigot arrdl, hogy a szovetségi

() HL L 83., 1999.3.27., 1. o.
HL C 202, 2003.8.27., 5. o.

kormdany a nehéz tehergépjarmiivekre vonatkozdan autd-
palyadij-visszatéritési rendszert és kilométer-alapi auté-
pélya-haszndlati dfjat kivin bevezetni. A Bizottsdg f6tit-
kérsiga 2002. marcius 21 levelével (D(02) 1080)
visszaigazolta Németorszdg levelének beérkezését, és
N 194/02. szdm alatt iktatta a torvénytervezetrdl szolo
értesitést.

(2) A Bizottsdg 2003. jalius 23-i, C 54/03. szdmon iktatott
levelével tdjékoztatta a Németorszagi Szovetségi Koztar-
sasagot arrdl, hogy a tdmogatds tekintetében az EK-Szer-
z8dés 88. cikke (2) bekezdésében megallapitott eljrds
meginditdsa mellett dontott.

(3) Az eljards meginditdsira vonatkozé hatdrozatot a
Bizottsag  kozzétette Az  Eurdpai  Unié  Hivatalos
Lapjdban (°). A Bizottsdg felhivta az érdekelteket észrevé-
teleik benyujtasara.

(4) A német hatdsigok a Bizottsdg dltal felvetett kérdésekre
két kozleményben reagdltak, amelyek mindegyike 2003.
augusztus 22-én kelt, és amelyek mindegyikét 2003.
szeptember 1-jén iktattdk (A(03) 28354).

(5) A Bizottsag az érdekeltektSl 12 észrevételt kapott. Ezeket
tovabbitotta a Németorszdgi Szovetségi Koztarsasagnak,
mely lehetSséget kapott a valaszra; Németorszdg észrevé-
teleit a 2003. november 7-én kelt, 2003. november
13-4n iktatott levél (A(03) 34681) tartalmazta.

() HL C 202., 2003.8.27., 5. o.
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(6)

A Bizottsdg a 2003. oktober 23-dn tovébbitott, 2003.
oktéber 27-én iktatott (A(03) 33102), a 2003. december
23-4n tovabbitott, 2003. december 26-dn iktatott (A(03)
38579), a 2004. julius 1-jén tovabbitott, 2004. jalius 6-
an iktatott (A(04) 24123), a 2004. december 2-4n tovab-
bitott, ugyanaznap iktatott, a 2005. janudr 25-én tovab-
bitott, 2005. janudr 28-dn iktatott, a 2005. julius 14-én
tovabbitott, 2005. julius 28-dn iktatott (A(05) 19151) és
a 2005. november 11-én tovédbbitott, 2005. november
14-én iktatott (A(05) 32154) levélben tovabbi informa-
ciokat kapott a német hatdsdgoktol.

2. A TAMOGATAS RESZLETES LE[RASA
2.1. Az autépilyadij-visszatéritési rendszer

A német hatdsdgok 2005. janudr 1-jével kilométer alapt
autbpdlya-haszndlati dijat vezettek be, és az autdpélyadij
atlagos mértékét 12,4 eurocent/km-ben dllapitottdk meg.
A Bizottsaggal kozolték szandékukat, miszerint a kozel-
jovében az autdpdlyadij mértékét 15 eurocent/km-re
kivanjak emelni, egyuttal pedig autdpélyadij-visszatéritési
rendszert (a tovdbbiakban: AVR) kivinnak bevezetni a
kozuti fuvarozéknak a teljes dijemelés miatti (részleges)
kompenzéldsira. Az AVR évente legfeljebb 2,6 euro-
centfkm Osszegli, egyszeri autdpalyadij-visszatéritésbdl
al. Az autépélyadij-visszatérités azonban a Németor-
szdgban megvdsdrolt tizemanyagra kivetett, meghatdro-
zott mértékd jovedéki add megfizetésétdl fiigg, melyet a
megfelel6 dokumentumok bemutatdsaval kell igazolni. A
Németorszdgon beliil az {izemanyag jovedéki addjaként
kivetett 8,6 eurocent megfizetésérsl sz6l6 igazolds bemu-
tatdsa 2,6 eurocent/km visszatéritésére jogosit.

2.2. A tdmogatisi intézkedés célkitiizése

Az intézkedés célja az, hogy kilométerenkénti autdpalya-
dijat dllapitson meg, megfeleléen figyelembe véve a
német joghatdsagon belil autdpdlyadj fizetésére kotele-
zett kozuti fuvarozok dltal fizetett egyéb forgalomspeci-
fikus Osszegeket. Az intézkedés figyelembe veszi, hogy a
legtobb felhaszndlé az addk (éves gépjarmtiado, iizem-
anyagadd) megfizetésével maéris hozzdjirul az infrastruk-
turdlis koltségekhez, és célja az, hogy a hozzdjarulds egy
részét visszatéritsék azon felhaszndlok szdmdra, akik a
meglévg terheken felil immdr autdpdlyadijat is fizetnek.
Az autépélyadj mértékét 2005. janudr 1-t6l 12,4 euro-
cent/km-ben allapitottdk meg. A jelenleg tervezett, 2,6
eurocent/km 0Osszegii emelés, mellyel atlagosan 15 euro-
cent/km érhet§ el, a német hatdsigok szerint teljesen
fedezné az infrastruktara kiépitésével, fejlesztésével és
tizemeltetésével kapcsolatos koltségeket a nehéz teher-
gépjarmtivekre egyes infrastruktirdk haszndlataért kive-
tett dijakrél sz6l6, 1999. junius 17-i 1999/62[EK eurdpai
parlamenti és tandcsi irdnyelv (¥) (Eurovignette-iranyelv)
értelmében, kiilonos tekintettel annak 7. cikke (9) és
(10) bekezdésére (°). A német hatosagok a koziti fuvaro-

() HL L 187., 1999.7.20., 42. o.

() Ezt megerGsitette a bécsi Osterreichisches Institut fiir Raumplanung

dltal végzett vizsgdlat is, amely arra a kovetkeztetésre jutott, hogy az
infrastruktiira koltségeit megfelelGen, a 1999/62/EK irdnyelvvel Ossz-
hangban hatdroztak meg.

(10)

(12)

zOkra kivetett teljes infrastrukturdlis dij novelése miatt
részleges kompenzacioként egyuttal visszatéritési rend-
szer bevezetését javasoljak.

2.3. A tamogatds Osszege

A 2,6 eurocent/km 0Osszegli autdpalyadij-visszatérités
alapja a kovetkezd szdmitds, mely a német hatdsigok
azon dontésén alapul, mely szerint 600 millié EUR
osszegli kompenzdciét fizetnek: évente Osszesen 22,7
millidrd jarmdkilométerrel szdmolva (legalabb 12 tonna
tomeg(i jarmdveket figyelembe véve) az 1 eurocent/km
osszegli autbpdlyadij évente 227 milli6 EUR aut6palya-
dijbevételt eredményez. 100 km-enként 30 liter fogyasz-
tast és literenként 0,01 EUR {izemanyagra kivetett jove-
déki adot feltételezve évente kb. 68 millid jovedékiadd-
bevétel keletkezik (°). Egy 1 eurocent/km 6sszeg(i autopa-
lyadj tehdt literenként kb. 3,3 eurocent jovedéki
adéval (7) szdmolva eredményezi ugyanezt a bevételt. A
600 milli6 EUR visszatéritésére vonatkozd hatdrozat kilo-
méterenként kb. 2,6 eurocent Osszegli autdpélyadij
visszatéritését eredményezi (}). A tdmogatdsra vald
jogosultsdg  érdekében literenként 8,6 eurocent ()
Osszegli jovedéki adé megfizetésére vonatkozd igazolast
kell benydjtani.

Mivel az autdpdlyadij-visszatéritési rendszerben eldirt
csokkentés teljes Osszegét ugy tekintik, hogy az évente
600 milli6 EUR, ez a kompenzicié kb. az évi 3,4
millidrd EUR autdpdlyadijbevétel kb. 17,6 %-dnak felel
meg.

2.4. 1débeli hatily

A javasolt AVR hatdlya idében nem korlatozott. A német
hatésdgok azonban jelezték, hogy amennyiben a
Bizottsdg ezt feltételként megszabja, moédosithatjdk a
rendeletet, és idében korldtozott rendszert vezethetnek

be.

2.5. Kedvezményezettek

Az AVR kedvezményezettjei olyan koziti fuvarozok vagy
tehergépjarm-tulajdonosok, melyek dllampolgarsagukra
vagy székhelyiikre val6 tekintet nélkil legalabb 12
tonna tomeg(i jirmtvekkel haszndljadk a német autdpa-
lydkat. Az autépdlyadij-visszatérités azonban a Németor-
szagban megvésdrolt izemanyagra kivetett jovedéki add
megfizetésétdl fugg.

227 : 68 =33
600 : 227 = 2,6
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2.6. Jogalap
(13) Az AVR alapja a kormdny daltal 2002. mdrcius 22-én

(14)

(16)

17)

elfogadott, a nehéz tehergépjarmivek aut6palya-haszné-
lata tekintetében kilométer alapt autdpélyadij megallapi-
tasdrol szO0l6 torvény (a tovdbbiakban: ,a torvény”)
1. cikke. A torvényt 2002. dprilis 5-én irtdk ald, és
2002. aprilis 11-én hirdették ki a Szovetségi Kozlonyben
(Bundesgesetzblatt) (1°).

A torvény 1. cikke (2) bekezdésének 3. szakasza felha-
talmazza a kormdnyt arra, hogy rendeletben allapitsa
meg a kilométerenkénti autdpélyadijat, a Bundesrat jové-
hagyasaval, figyelembe véve a tengelyek szdmdt és a
gépjarml  kdrosanyag kibocsdtdsi osztilyat. A (3)
bekezdés 3. szakasza felhatalmazza a német kormdnyt
arra, hogy az autépdlyadij mértékét kilométerenként dlla-
pitsa meg, megfelelGen figyelembe véve a joghatdsigon
beliil rendelet titjdn aut6palyadij fizetésére kotelezett felek
altal fizetett egyéb forgalomspecifikus 6sszegeket.

Az AVR tekintetében Németorszdg szovetségi kormdnya
javasolta, hogy a 2003. jinius 24-i ,nehéz tehergépjdr-
miivekre vonatkozé autdpalyadij mértékérsl szolo hatd-
lyos rendeletben” (') vezessenek be Uj szakaszt. A
javaslat alapja a torvény 1. cikke (3) bekezdésének 3.
szakasza. A német kormdny megerdsitette, hogy a rende-
letet csak akkor mdédositjdk, ha a Bizottsdg kedvezd
dontést hoz az AVR-rél.

2.7. A jovedéki adok megfizetésére vonatkozé
igazolds technikai kérdései

Az AVR alkalmazdsdnak legf6bb eleme a németorszagi
jovedéki adok megfizetésére vonatkozd igazolds. A
megfizetés igazoldsinak keretében a megfelel§ toltéllo-
mdsi nyugtdkat vagy {izemanyaggal kapcsolatos hitel-
kértya-hasznalatrdl sz6l6 bizonylatokat kell bemutatni,
melyeken minden esetben szerepel az autépalyadij megfi-
zetésére kotelezett, tizemanyaggal feltoltott gépjarmd
rendszdma. Az iizemanyag németorszagi jovedéki
addjanak megfizetésére vonatkozé igazolds legyen Ossz-
hangban az dsvanyiolaj-adordl sz6lo, 1992. december
214 torvénnyel (1) is.

Az autdpdlyadijat kizdrdlag annak igazoldsa esetén csok-
kentik, ha az adott naptari éven belil az autépalyadijat és
a jovedéki adot egyardnt megfizették. A barmelyik
naptari évben felgydlt autdpalyadij-visszatérités teljes

(19 BGBL. G 5702, 2002, 1. rész, 23. szam, Bonn, 2002. dprilis 11.,

1234. o., modositotta a 2003. jinius 28-i torvény, BGBL I,
1050. o.

(") Rendelet a nehéz tehergépjarmivek altal fizetendS autépélyadij

mértékének megdllapitdsarol, 2003. junius 24., BGBL I, 1001. o.

(1) BGBL. I, 2150, 2185. 0.; 1993, 169. o.

Osszegét (autopalyadij-hitel) altaldban az autdpélyadij
megfizetésére kotelezett gépjarmd tekintetében a kovet-
kezg évben felmerill§ teljes autopalyadij-kotelezettségbdl
vonjak le. Az autdpdlyadij megfizetéséért felel6s fél —
legkésébb a kovetkezd év mdrcius 31-ig — benydjtja a
Szovetségi Arufuvarozdsi Hivatalhoz, a torvény alkalma-
zdséval megbizott és a jogsértések figyelemmel kiséréséért
és kezeléséért felel@s szervhez, az egy adott jarmdire
vonatkozé autdpalyadij-visszatéritési kérelmet.

Ha azonban az autdpdlyadij-hitel nem vonhaté le a
kovetkezS évben az autépdlyadij-kotelezettségbdl, azt
kérésre kifizetik. A kérelmet legkésébb a kovetkezs év
marcius 31-ig kell benytjtani a Szovetségi Arufuvarozdsi
Hivatalhoz.

2.8. Az eljirds meginditdsinak indokai

A Bizottsdg 2003. jalius 23-dn az aldbbi indokok miatt
inditotta meg a hivatalos vizsgdlati eljardst:

a) A Bizottsdg kételyeinek adott hangot azt illetGen,
hogy az eredetileg megéllapitott autépalyadij rendszert
valéban sziikséges-e egy visszatéritéssel kombindlt,
magasabb dijtételeket alkalmazé rendszerrel felvéltani.
Németorszagot ezért felkérték arra, hogy terjessze el§
érveit, melyek ellenstlyozzdk a bevezetéskor eredetileg
alkalmazott rendszerhez képest felmeriils, fokozot-
tabb igazgatdsi terheket.

b) A Bizottsdg kételyeinek adott hangot azt illetSen is,
hogy az intézkedés ténylegesen nem jelent-e megkii-
lonboztetést a kilfoldi kozati fuvarozékkal szemben.
A német hatésdgokat ezért felkérték arra, hogy
adjanak meg minden szitkséges tdjékoztatdst arrdl,
hogy az intézkedés miért nem tekinthet6 megkiilon-
boztetd jellegtinek.

¢) A Bizottsdg emellett hangot adott annak, hogy sziik-
séges a visszatéritési rendszer kornyezetvédelmi hata-
sanak tisztdzdsa, mivel a kedvez6tlen kornyezeti hatds
ellentétes a kozos érdekkel. A Bizottsdg ezért felkérte
Németorszagot, hogy a kérdésben szolgdljon tovabbi
informécidkkal.

d) A Bizottsag egyelSre nem tudta megallapitani, hogy az
autépélyadij-rendszer mint olyan teljesiti-e az
1999/62[EK irdnyelv valamennyi feltételét, illetve
hogy megfelel-e az EK-Szerzédés 28. cikkének.
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(20)

(4

(15

(16

N

€) A Bizottsdg emellett ugyanakkor kritikaval illette azt,
hogy nincs elég informdcié egy végleges autdpalyadij-
visszatéritési rendszer jogalapjat illetGen, és ezért
felkérte a német hatdsdgokat, hogy a Bizottsdg
szamdra nyujtsanak be pl. egy 0j rendelettervezetet a
torvény 1. cikke (3) bekezdésének 3. szakasza alapjan.

f) A Bizottsag végil tovabbi informacidkat kért azt ille-
téen, hogy az autdpdlyadij-csokkentési rendszer az
asvanyi olajok jovedéki addja szerkezetének Gsszehan-
goldsardl szo6lo, 1992. december 19-i 92/81/EGK
irdnyelv (1) 8. cikkének (4) bekezdésében megdllapi-
tott hivatalos eljards hatdlya ald tartozik-e. A német
hat6sdgokat ezért felkérték, hogy adjanak magyara-
zatot arra, hogy a tdmogatdsi rendszerrdl miért nem
adtak értesitést a 92[81/EGK irdnyelv szerinti eljdrds
értelmében.

3. AZ ERDEKELT FELEKTOL KAPOTT ESZREVETELEK

Az eljaras hivatalos meginditdsanak keretében a Bizottsig
12 észrevételt kapott harmadik személyektdl, ezek koziil
10 nemzeti vagy eurdpai szovetségtdl (#), 2 pedig tagal-
lamokt6l (1°) szdrmazott. 10 észrevétel szolt az intéz-
kedés ellen, kett§ pedig a tdmogatisi rendszer mellett
érvelt (19).

() HL L 316., 1992.10.31., 12. o. A 92/81/EGK irdnyelvet 2004.

janudr 1-t6l az energiatermékek és a villamos energia kozosségi
adoztatdsi keretének dtszervezésérdl szolo, 2003. oktdber 27-i
2003/96/EK irdnyelv véltotta fel (HL L 283., 2003.10.31., 51. o.).
Belgium: FEBETRA (Fédération Royale Belge des Transporteurs), kelt
2003. szeptember 11-én, iktattdk 2003. szeptember 15-én
(AJ29597); SAV (De Beroepsorganisatie van de Vlaamse Goederent-
ransport Ondernemers en Logistieke Dienstverleners), kelt 2003.
szeptember 15-én, iktattdk 2003. szeptember 19-én (A[30036);
Dénia: DTL (Dansk Transport og Logistik), kelt 2003. szeptember
26-4n, iktattdk 2003. szeptember 30-dn (A[30852); Németorszdg:
BGL (Bundesverband Giiterverkehr Logistik und Entsorgung), kelt
2003. szeptember 22-én, iktattdk 2003. szeptember 23-dn
(A/30304); Hollandia: TLN (Transport en Logistick Nederland),
kelt 2003. szeptember 25-én, iktattdk 2003. szeptember 26-dn
(A[30535); Spanyolorszdg: ASTIC (Asociacién del Transporte Inter-
nacional por Carretera), kelt 2003. szeptember 26-an, iktattdk
2003. oktéber 13-dn (A[31891); ATRADICE (Asociacion de
Empresas de Transporte de la Region Centro), kelt 2003. szep-
tember 25-¢n, iktattdk 2003. szeptember 26-dn (A/30540); CETM
(Confederacién Espaifiola de Transporte de Mercancias), kelt 2003.
szeptember 26-4n, iktattdk 2003. oktéber 9-én (A[31648); FENAD-
ISMER (Federacion Nacional de Asociaciones de Transporte de
Esparia), kelt 2003. szeptember 25-én, iktattdk 2003. (A/30502);
FROET (Federacién Regional de Organizaciones Empresariales de
Transporte de Murcia), kelt 2003. szeptember 22-én, iktattdk
2003. szeptember 23-dn (A[30273).

Egyesiilt Kirdlysdg: Allandé Képviselet, kelt: 2003. oktdber 2-dn,
iktattak 2003. oktober 8-dn (A[31558); Spanyolorszdg: Direccidn
general de Transportes del Ministerio de Fomento, kelt 2003. szep-
tember 24-én, iktattdk 2003. szeptember 16-dn (A/30588).

A visszatéritési rendszer mellett érvel§ észrevételek: BGL és Egyesiilt
Kirélysdg.

(21)

(22)

")

(*)
*)

3.1. A visszatéritési intézkedés ellen érvel§ észrevé-
telek

3.1.1. A kiilfoldi koziti fuvarozok tényleges megkiilonboztetése

31.1.1. A kulfoldi kozati fuvarozdk
megkillonboztetése a tagdllami
jovedéki addék mértékének elté-
rései miatt (V)

A visszatéritési rendszer az érdekeltek nagy része szerint
a gyakorlatban nem val6sul meg tisztességes modon és a
kozuti fuvarozok illetGségére val6 tekintet nélkiil, mivel a
tagdllamokban eltéré mértékii jovedéki adot alkalmaznak.
A visszatéritési rendszer kilonosen ténylegesen megkii-
lonboztetének latszik, mivel a nem német kézati fuva-
rozok a Németorszagban az {izemanyagra kivetett, magas
jovedéki addk miatt nem Németorszdgban fognak
tankolni, és ezért az AVR el6nyeit sem élvezik.

31.1.2. A kiulfoldi kozdati fuvarozdk
megkilonboztetése, mivel az
intézkedés, melyet az infra-

struktira haszndlatdra kivetett
adé (autdépdlyadij) csokkenté-
sének tekintenek, a német
vdllalkozdsokat részesiti
elényben (1%

Erveltek tovibba azzal is, hogy az intézkedés, melyet az
infrastruktdra haszndlatdra kivetett add csokkentésének
lehet tekinteni, a német kozuti fuvarozdkat részesit
elényben, mivel a kilfoldi kozati fuvarozék sem
tankolnak majd Németorszagban, az {izemanyagra kive-
tett magas jovedéki adé mértéke miatt. Ebbdl adédban a
kalfoldi koziti fuvarozok magasabb infrastruktdradijakat
fizetnek (vagyis a teljes Osszeget), mint a német kozati
fuvarozok, akik az emlitett visszatéritési rendszer kedvez-
ményezettjei, és akik ténylegesen ,csokkentett” infrastruk-
turadijat fizetnek.

31.1.3. A kalfoldi koézati fuvarozdk
megkilonboztetése amiatt,
hogy az intézkedés részben
kompenzdlja az {lzemanyagdr
Németorszdg és mds orszdgok
kozotti eltéréseit (19

Néhdny érdekelt szerint a tdmogatasi intézkedés miatt a
német kozuati fuvarozok csokkenteni tudjadk majd az
aruszallitasi dfjak mértékét. Ez a hosszt tdvolsigokon
arukat szdllito vallalkozasok szdmdra hétranyt eredmé-
nyez. Ilyen moédon a tdmogatdsi intézkedés kozvetett
moédon  hdtranyosan megkiilonbozteti a nem német
kozati fuvarozokat.

ASTIC, ATRADICE, CEMT, Direccién general de Transportes del

Ministerio de Fomento, DTL, FEBETRA, FROET, SAV, TLN.
Lasd pl: ASTIC.
Ldsd pl: DTL, FROET.
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31.14. A kualfoldi kozati fuvarozdk 31.1.8. Az adéteher eltérése Onma-
megkiulonboztetése amiatt, giban nem indokolhatja az

(24)

(26)

27)

(
(
(
(

20
21
22
23

)
)
)
)

L
L
L
La

hogy tulzott mértékben hozzd
kell jarulniuk az dsvdnyiolaj-
ad6 harmonizdldsdhoz (29

Harmadik személyek emellett azt éllitjdk, hogy az auté-
palyadij 12,4 eurocent/km-rél 15 eurocent/km-re torténd
emelését, melyre a kompenzdci6s intézkedés finansziro-
zdsdhoz van sziikség, valamennyi koziti fuvarozé finan-
szirozza majd, azok is, melyek az autdpdlyadij-visszatéri-
tést nem hasznalhatjdk fel. A nem német kozati fuvaro-
zOknak tehdt magasabb autdpdlyadijat kell elfogadniuk
annak érdekében, hogy finanszirozhassik az dsvanyi-
olaj-ad6é német hatdsagok altal tervezett harmonizaldsat.
Mivel az érdekeltek szerint ez indokolatlan, nézeteik
szerint az intézkedés megkiilonboztetd jellegi.

3.1.1.5. A kalfoldi tolt6dllomdsok
megkilonboztetése, kiulonodsen
a Németorszdg teriiletét koral-
vevd régidkban (*)

Az érdekeltek szerint az AVR nem biztosit 9sztonzést a
kozuti infrastruktara fejlesztésére, ehelyett a Németor-
szagban torténd tankoldsra 0sztonoz. EbbSl eredGen a
visszatéritési rendszer a német toltdallomdsokat részesiti
majd el6nyben a nem német toltGéllomdsok kardra.
Ennélfogva a visszatéritési intézkedés megkiilonboztetd
hatdsti a kiilfoldi toltdallomasok tekintetében.

3.1.1.6. Mds tagallamok megkiulonboz-
tetése amiatt, hogy addébevé-
teltsl esnek el ()

Ebbdl ereden az érdekelt felek altal elSterjesztett masik
érv az, hogy a tobbi tagdllam, vagyis a kornyezd régiok,
adébevételtsl esnek el, mivel teriiletitkon kevesebb tizem-
anyag fogy majd.

311.7.A 12 tonndndl kisebb tomegd
jarmtGvek megktulonboztetése,
mivel a visszatérités tényleges
hatdsa az dsvidnyiolaj-ad6 csok-
kentése ()

Egyes érdekelt felek szerint az intézkedés megkiilonboz-
tet§ jelleglinek tekinthet§ a német autépdlydkat 12
tonndndl  kisebb  tomegli  jarmtvekkel haszndl6
fogyasztok ellen, mivel a jovedéki add kozvetett csokken-
tésének mindsiil.

dsd pl ATRADICE, ASTIC, CEMT, FROET.
dsd pl: ATRADICE.
isd pl: ASTIC, ATRADICE, CEMT.

(28)

(29)

(30)

(31)

dllami tdmogatds odaitélését (34

Harmadik felek tovabbi érve egy birdsdgi hatdrozathoz
kotsdik, mely az olasz tdmogatasi rendszerre vonatkozik,
mely rendszerben az olasz koziti fuvarozékra adéhitel-
rendszert alkalmaztak, és melyen belil a mds tagalla-
mokban megalapitott fuvarozé vallalkozdsok szdmara
kompenzécios kifizetésrdl rendelkeztek az olasz teriileten
megtett Uthoz szitkséges becsiilt  gdzolajfogyasztds
alapjan. A Birdsig megerGsitette a Bizottsdg hatarozatat,
mely szerint az Olasz Koztdrsasig koteles a biztositott
tdmogatdst visszatériteni. Ezért az érdekeltek szerint az
olasz esethez hasonléan az dsvanyi olajra vonatkozd
adoteher eltérése onmagdban nem indokolhatja az dllami
tdmogatds odaitélését (2°).

3.1.2. A kilfoldi kozati fuvarozék megkiilinboztetése egyedi
visszatéritési mechanizmusok vagy igazgatdsi terhek
miatt (26)

El8szor is a visszatérités a jelek szerint nem a németor-
szagi autopdlydk tényleges haszndlatdhoz kapcsolddik.
Mivel harmadik felek szerint a visszatéritési mechanizmus
minden toltGéllomdsi nyugtit elfogad, tekintet nélkiil
arra, hogy a jarmi haszndlta-e a német autdpalydkat
vagy mds kozutakat. Ez elsGsorban azokat a német
kozati  fuvarozokat részesiti eldnyben, amelyek 12
tonna alatti és azt meghaladé tomeg( jarmtivekbdl 4llo,
vegyes flottat tizemeltetnek.

Maésodszor harmadik felek szerint az intézkedés megkii-
lonboztetést valdsit meg, mivel az egy naptdri évben
felgytlt teljes autopdlyadij-visszatérités a  kovetkezd
évben felmeriils autdpalyadij-kotelezettség ellentételezé-
sére haszndlhaté fel. Ez a fizetési mechanizmus a
német kozati fuvarozokat részesiti elényben a nem
német kozuti fuvarozokkal szemben, akik a német auté-
palyadkat adott esetben csak alkalomszertien haszndljak.

Harmadszor az érdekeltek szerint az intézkedés nem
egyeztethet oOssze az 1992[62[EK irdnyelvvel, mivel a
visszatéritési rendszer nyelvi és adminisztrativ akada-
lyokkal jar, és ennek eredményeként szdmos kulfoldi
felhaszndl6, kilonosen az alkalmi felhaszndlok, nem
kérnek visszatéritést.

Végiil az érdekeltek az autdpdlyadij-rendszer egyes
gyakorlati szempontjaira (pl. a fedélzeti késziilékek
[OBU-k] hidnydra stb.) hivatkoznak, melyek véleményik
szerint kozvetlentl szintén hatdssal vannak magdra a
tdmogatdsi intézkedésre.

(% Lisd pl: ASTIC, CEMT.

(*’) Ezzel kapcsolatosan az érdekeltek hivatkoznak a C-6/97. szdmd,

Olaszorszdg kontra Bizottsdg iigyben hozott itéletre, EBHT 1999.,
1-2981. o., kiilonosen annak 21. bekezdésére.

(*%) Lasd pl: ATRADICE, CEMT, FROET.
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3.1.3. Az dsvdnyi olajok jovedéki addja szerkezetének Ossze-
hangoldsdrdl sz6l6, 92/81/EGK irdnyely megsértése (¥7)

(33) Tobb harmadik fél szerint a visszatéritési rendszer
megsérti a 92/81/EGK irdnyelvet egyes eljdrasi szabalyok,
pl. a 8. cikk értesitési eljdrdsrdl szolo (4) bekezdése tisz-
teletben tartdsanak elmulasztdsa esetén, mivel a jovedéki
adok kozvetlen csokkentését eredményezi (28).

3.1.4. A kornyezetre gyakorolt kedvezdtlen hatdsok (*?)

(34)  Megemlitendd, hogy az egyik érdekelt szerint az intéz-
kedés az tizemanyag-fogyasztast részesiti el6nyben, tekin-
tettel arra a tényre, hogy a visszatérités Gsszege kozvet-
lentl fiigg az {tizemanyag-fogyasztds mennyiségétdl.
Ebbsl adddéan az intézkedés ellentétes a kozosségi

érdekkel.

3.1.5. Az autdpdlyadij-rendszerrel kapcsolatos tovdbbi érvek

(35)  Emellett a tdmogatdsi intézkedés ellen érvel§ valamennyi
érdekelt fél kritikaval illeti az autdpélyadij-rendszert mint
olyat, olykor anélkiil, hogy egyértelmtien megkiilonboz-
tetést tennének az autdpdlyadij és az AVR kozott. Az
autbpalyadij tekintetében az érdekelt felek a kovetkezd
f6bb érveket terjesztették eld:

(36) Az a tény, hogy a megnovelt autépalyadijat kizdrdlag a
legaldbb 12 tonnds jarmdvekre vetik ki, megkiilonboztetd
jellegti, mivel els6sorban a nemzetkozi druforgalmat
stjtja, és kozvetett modon elényben részesiti a kevesebb
mint 12 tonna témeg( jarmdvek altal végzett, elsGsorban
nemzeti szintd 4ruszallitdst (3°). E tekintetben az érde-
keltek tobb birdsagi itéletre hivatkoztak (3!).

(37) Az érdekeltek szerint az autépdlyadij-rendszer sérti az
1999/62[EK irdnyelvet, killonosen annak 7. cikke (4)
bekezdését, mivel az autdpélyadijat megkillonboztets
jellegtinek tekintik a fuvarozé nemzetisége vagy a
jarmd kiinduldsa vagy uti célja szerinti orszdg szerint (32).

(¥’) Lasd pl: ASTIC, ATRADICE, CEMT.

(*%) Jelenleg az energiatermékek adoztatdsar6l szolo  2003/96/EK
irdnyelv 19. cikke.

(*%) Lasd pl. Direccién general de Transportes del Ministerio de
Fomento.

(%9 ASTIC, ATRADICE, CEMT.

(*") Lasd: A C-205/98. szamd, Bizottsdg kontra Ausztria tigyet, EBHT

2000., 1-07367. o., kiilonosen a 76, 78. és 86. bekezdés); a

C-6/1997. szdmd, Olaszorszdg kontra Bizottsdg tigyet, EBHT

1999., 1-2981. o., killonosen a 15, 21, 23. bekezdés; a C-200/97.

szamd, Ecotrade iigyet hozott itélet EBHT 1998, 1-7907. o.; a C-

90/94. szamt Haar Petroleum {iigyet, EBHT 1997., 1-04085. o,

kiillonosen a 34, 35, 37. és 40. bekezdés.

Ezzel kapcsolatosan az érdekeltek hivatkoznak tovabbd a C-205/98.

szamd, Bizottsdg kontra Ausztria hozott itéletre, killondsen a 76,

78, 86, 101. és 104. bekezdésre.

(32

=

(38) Az autépélyadij-rendszer gyakorlati nehézségei (*%) a nem
német kozati fuvarozok szdmadra hdtranyt jelentenek. Az
OBU-k beszerelésével kapcsolatos hatékony alternativak
hidnya szintén sérti az 1999/62[EK irdnyelv 7. cikkének
(5) bekezdését.

(39) Az érdekeltek emellett kételyeiknek adtak hangot az
autépélyadij Osszegét és az  Eurovignette-irdnyelv
7. cikke (9) bekezdésének valé megfelelését illetGen
is (*%). Mivel a német autdpdlydk épitési koltségei latha-
toan altalaban alulértékeltek, a koltségek kiszdmitdsa els6-
sorban az érintett infrastrukturdlis hdl6zat mdkodési és
fejlesztési  koltségeivel kell, hogy kapcsolatos legyen.
Emellett, az érvek szerint az autdpalyadij-rendszer
megkiilonboztetd  jellegli, mivel az autdpdlyadijat
100 %-ban a legaldbb 12 tonna tomegii nehéz tehergép-
jarmtvekre vetik ki, habdr ezek — a német hatésdgok
tdjékoztatdsa szerint — a koltségek csupan 45 %-dnak
forrdsai. A turisztikai céld magdntulajdont jarmtvekre
alkalmazandé mentesség szintén megkiilonboztetd jelle-
glinek latszik. Emellett megdllapithatd, hogy a 12,4 euro-
cent/km Osszegtli dtlagos autdpdlyadij til magas. A jelek
szerint Németorszdg a magasabb autdpdlyadijat mds
kozlekedési moédok kereszttdmogatdsdra haszndlja fel, és
ez egyarant sérti a felhasznald fizet” elvét, illetve az
1999/621/EK irdnyelv 9. cikkének (2) bekezdését.

(40)  Tovabbi érv, hogy a német autdpalyadij-rendszer a jelek
szerint ellentmond az 1999/62/EK irdnyelv (17) pream-
bulumbekezdésének, mivel mesterséges korldtokat teremt,
torzitja az Eurépén beliili versenyt, és az infrastrukturalis
dfjak egyiittmtikodtethetGséget  biztositd, harmonizalt
eurépai modelljével ellentétes.

(41) A jelek szerint az Uj autépélyadijat bevezet§ német
torvény is hétranyos megkiilonboztetést alkalmaz a
nem német koziti fuvarozokkal szemben, a jarmdvek
kérosanyag kibocsatdsi osztdlya tekintetében.

(42)  Végill, egyes érvek szerint az autdpélyadij-rendszer sérti a
Szerz8dés egyéb rendelkezéseit, vagyis a 28, a 97, a 90.
és a 92. cikket (*).

(**) Az OBU-k beszerelésére engedéllyel rendelkez8 mthelyek hidnya, a

kozati fuvarozok Internet-hozzaférésének hidnya, a regisztraci6 és
az ttvonalmoédositds problémdja, a termindlokndl felmeriil§ nyelvi
probléma, az elégtelen fizetési formdk (OBU, Internet, termindl), a
nyelvi problémak, stb.

Lasd még: Sea-Land Service Inc. és Nedlloyd Lijnen tigyet, EBHT
2002., 1.5235. o., killonosen a 43. bekezdés, illetve a C-430/99. és
C-431/99. szamu egyesitett tigyek (kiilonosen a 85. 101., 120,
122., és 123. bekezdés és Alber f6tandcsnok véleménye az idézett
itélkezési gyakorlattal egyiitt).

(*%) Lasd még: a Haar Petroleum tigyet, kiilonosen a 34., 35., 37. és 40.

bekezdés.

¢

=



L 50/36

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2009.2.21.

(43)

(44

(46)

3.2. A visszatéritési rendszer mellett érvel§ észrevé-

telek

Az észrevételek szerint a tdmogatds sziikséges, a
Kozosség érdekét szolgdlja, és tiszteletben tartja az
ardnyossag elvét, az alabbi érvek szerint: A Bizottsdg
kozlekedéspolitikdrdl sz6lé fehér konyve (3), tovabbd az
Eurovignette-irdnyelv  Gj tervezetének (*) 7b. cikke
egyarant lehet6vé teszi az infrastruktiira haszndlatdért
dij fizetésére kotelezett athaszndlok addigyi kompenza-
l4sat, az adok dltaldnos emelkedésének elkeriilése érde-
kében. Az intézkedés ©nmagdban nem csokkenti az
asvanyiolaj-adot. A jovedéki add csak hivatkozdsul
szolgdl az autdpdlyadij-visszatérités kiszdmitasdhoz. Emel-
lett kimutathaté, hogy Németorszdgban csokken az
dsvanyiolaj-adobol szdrmazd bevétel, mivel Németor-
szagban kevesebb iizemanyagot vasarolnak. A visszatéri-
tési rendszer tehdt szitkséges intézkedés a dijak dltaldnos
emelkedése aranyossigdnak meg6rzéséhez, ami szintén
kozosségi érdek.

A tdmogatési intézkedés egyértelmtien tiszteletben tartja
a megkiilonboztetés-mentesség elvét, mivel a német és a
nem német koziti fuvarozok egyarant részesiilhetnek a
tdmogatdsi intézkedés elényeiben. Az érdekelt fél szerint
a meglévé megkilonboztetések a Tandcs passzivitdsara
vezethet6k vissza, ahol a harmonizdlds kérdésével 1985
6ta nem foglalkoznak. A jovedéki adék harmonizald-
sanak hidnya miatt az AVR csak a német kozati fuvaro-
zOkat sGjté hatranyok semlegesitésében segithet. Ezzel
kapcsolatosan  kimutathatd, hogy a hatdron dtnyal6
kozati  fuvarozds keretében szdllitott druk tomegét
tekintve a németek részesedése folyamatosan csokkent
az 1985. évi 39,0 %-r6l 2002-ben 21,6 %-ra. Emellett a
hatdron dtnyalé kozati fuvarozds egyre domindnsabb:
2015-ben a német autépdlydkon dthaladé forgalom teljes
mennyiségének tobb mint fele kot6dott hatdron dtnyild
drufuvarozashoz. Tovdbbi észrevételek szerint a megkii-
lonboztetés csak akkor valésul meg, ha a Németor-
szagban nem bejegyzett kozuti fuvarozéknak magasabb
koltségeket kell viselniiik, illetve ha 6k fokozottabb admi-
nisztrativ terhekkel szembesiilnek, mint a német kozati
fuvarozok, ami nem helytallé.

Emellett harmadik felek szerint a tdmogatdsi intézkedés
nem eredményezi a verseny torzuldsat, tekintettel arra a
tényre, hogy a 600 milli6 EUR 6sszeg(i évi kompenzacié
mindossze az infrastrukturdlis dij kiegészitd koltségei
17,6 %-anak felel meg.

Végiil az érvek szerint az intézkedés nem tekinthetd
dllami tdmogatdsnak, mivel a 98/C 384/03 bizottsagi
kozlemény (%) 13. bekezdése szerint az adoiigyi intézke-
dések dltaldnos intézkedések, melyek az EK-Szerz8dés
87. cikkének (1) bekezdése értelmében nem mindsiilnek
allami tdmogatdsnak.

(*) Az infrastruktarahasznalati dijak fokozatos kivetése felé, 71. o.
(*7) Javaslat a nehéz tehergépjarmtivekre egyes infrastruktirdk haszndla-

taért kivetett dijakrol sz6l6 1999/62[EK irdnyelv modositdsarol
sz016, eurbpai parlamenti és tandcsi irdnyelvre (COM(2003) 448
végleges).

(% HL C 384, 1998.12.10., 3. o.

(47)

(48)

(49)
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4. A NEMETORSZAGI SZOVETSEGI KOZTARSASAG
ESZREVETELEI

A német kormdny szerint az intézkedés nem eredményez
kozvetlen megkilonboztetést, mivel a visszatérités dllam-
polgarsagra vagy székhelyre tekintet nélkiil minden
koziti fuvarozé rendelkezésére dll. Az intézkedés emel-
lett tényleges megkilonboztetést sem eredményez.
Elészor is véleményiik szerint kozvetlen kapcsolat van
a német autdpdlydk haszndlatira kivetett Gj dijtétel és
az {izemanyag-fogyasztds kozott, mely pedig ismét
kozvetlentl kapcsolddik az tizemanyagra kivetett jove-
déki adok mértékéhez. Véleményiik szerint egyrészrél
az autdpalyadij-csokkentés, mdsrészrdl pedig a jovedéki
adok megfizetése kozotti kapcsolat ésszertien indokol-
hat6, mivel mindkét dij megfizetése az infrastrukturdlis
koltségekhez valé hozzdjaruldsnak tekinthetS. Emellett az
intézkedés nem rendelkezik kiiszobrdl, vagyis minimalis
autépalyadij mértékrdl vagy minimaélis szdllitdsi mennyi-
ségrél. Emellett az a dontés, hogy Németorszdgban vagy
azon kiviil tankoljon valaki, tisztin gazdasdgi alapokon
nyugszik, és ezt a dontést a német koziti fuvarozok
ugyandgy meghozzdk, mint a nem német koziti fuva-
rozok. Minden kozati fuvarozd ott tankol, ahol azt
gazdasdgi szempontbdl el6nydsnek ldtja. Vagyis a tanko-
ldssal kapcsolatos dontést elsGsorban az {izemanyagdrak
befolyasoljak. A német hatdsigok e tekintetben azt
allitjdk, hogy Németorszdgban mind az {izemanyag érté-
kesitési drdra kivetett jovedéki add, mind maga az érté-
kesitési ar a legmagasabbak kozott van az EU tagilla-
mainak korében.

A német hatésigok megallapitjak tovdbba, hogy az intéz-
kedés teljes mértékben osszhangban van a teriiletiség
elvével.

A német hatésigok ellentmondanak annak az érvnek,
hogy az AVR az infrastruktdra haszndlatdra kivetett add
csokkentésének tekinthetd, és hogy ezért hatranyos
megkiilonboztetést valdsit meg a kiilfoldi kozati fuvaro-
z6kkal szemben. A német hatdsdgok szerint a visszatéri-
tést a német é a nem német kozuti fuvarozéknak
egyarant kifizetik. Az AVR olyan helyzetet eredményez,
ahol mindkét felhaszndléi csoport hozzdjarul a német
autépalyak finanszirozdsahoz, sajat infrastruktira-haszna-
latuk ardnydban.

Az tizemanyagdr Németorszdg és mds orszdgok kozotti
eltéréseinek részleges kompenzaldsival kapcsolatos érv
tekintetében a német hatésdgok nem éreznek megkiilon-
boztetést a kilfoldi kozati fuvarozékkal szemben. Egyet-
értenek abban, hogy a Németorszdgon kiviili tankolds
olcsébb lehet, mint a Németorszdgon belilli, még a
visszatérités Osszegét figyelembe véve is. Ezt a szamitdst
azonban a német és a nem német kozati fuvarozok
egyarant elvégzik. A német hatésigok szerint a német
kozuti fuvarozok tobb mint 80 %-dnak szdrmazik el6nye
mds orszagok alacsonyabb iizemanyagdraibl. Mivel
azonban a német kozuti fuvarozdkat dltaldban maris
igen magas jovedékiado-mérték sujtja, ami versenyhelyze-
tiiket hdtranyosan érinti, nem csokkenthetik az drufuva-
rozdsi dijaikat jobban, mint az intézkedést igénybe vevd
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més kozuti fuvarozok. A tdmogatdsi intézkedés hatdsa
tehdt csak a versenynek a németorszagi jovedéki adok
igen magas mértéke miatti korltozott torzuldsa lesz,
azonban nem teremt olyan el6nyt a német kozati fuva-
rozok szdmdra, mely lehet6vé tenné szdmukra az drufu-
varozasi drak mértékének csokkentését.

A német hatésigok szerint az autdpdlyadij emelése az
AVR ellenére indokolt, mivel nem csupdn a német kozati
fuvarozok szdmadra lesz elényds a kompenzacids intéz-
kedés, hanem a nem német kozati fuvarozdknak is.
Vagyis a nem német koziti fuvarozéknak magasabb
autépalyadijat kell fizetniiik, azonban részesiilnek az
AVR el6nyeibdl, mely megakaddlyozza, hogy a nem
német kozuti fuvarozok tilzott mértékben jaruljanak
hozza az asvanyiolaj-adé harmonizaldsdhoz.

Az érdekelt felek szerint a visszatéritési rendszer a német
toltGallomdsokat részesiti majd el6nyben a nem német
toltGdllomdsok kdrdra. A német hatdsigok szerint
azonban az dasvanyiolaj-adé terén a tagdllamok kozott
fenndllé killonbségek madris Ugynevezett ,lizemanyag-
turizmust” hoztak létre, kiilonosen a szomszédos
orszagok irdnydba. Az ilyen kilonbségek csokkentését
lehet6vé tév intézkedések — pl. az AVR — is segithetik
az Ggynevezett ,iizemanyag-turizmus” mértékének csok-
kentését. A német hatdésdgok szerint tehdt nem a tdmo-
gatdsi intézkedés jelent majd megkiilonboztetést a
kilfoldi toltdallomdsok ellen. Ellenkezdleg: a tdmogatdsi
intézkedés eredménye csak az lesz, hogy a kilfoldi
toltGallomdsokat kevesebben keresik majd fel, mint most.

Harmadik személyek szerint a tdmogatdsi intézkedés
eredményeként a tobbi tagdllam, vagyis a kornyezd
régiok, adobevételtd] esnek el, mivel itt kevesebb fizem-
anyag fogy majd. A német hatdsdgok szerint azonban az
yJizemanyag-turizmus” csokkenését eredményezd intézke-
dések akkor is indokoltak, ha ezzel a szomszédos régiok
addjovedelme csokken.

A német hatésdgok azt is dllitjdk, hogy az intézkedés
nem megkiilonboztets jellegli a német autdpalyakat 12
tonndndl kisebb tomegl jarmivekkel haszndld iizem-
anyag-fogyasztok ellen. A német hatdsdgok szerint egyér-
telmd, hogy a visszatéritést csak olyan feltétel mellett
biztositjak, hogy a 12 tonndndl nagyobb tomeg( teher-
gépjarmtivekre kivetett autpalyadijat megfizetik. Vagyis a
visszatéritést nem lehet fiiggetleniteni az emlitett teher-
gépjarmtivekre kirdtt netté teher dltaldnos hatdsdtol.
Mivel Osszességében ezeket nagyobb dijak stjtjak, mint
amekkora Osszeget visszakapnak, nehezen lehet azzal
érvelni, hogy maga a visszatérités elnyben részesiti az
ilyen, 12 tonndt meghaladé tomeg(i jarmiiveket, vagyis
hogy megkiilonbozteti a 12 tonndndl kisebb tomeg(
jarmtiveket, az dsvanyiolaj-add csokkentésének allit6lagos
tényleges megkiilonboztetS hatdsa miatt. A német hatd-
sagok szerint tehdt a visszatérités nem jelenthet megkii-
16nboztetést a 12 tonndndl kisebb tomegd jarmiivekkel
szemben, mivel ezekre nem vonatkozik az 4j aut6pa-
lyadij-rendszer.

(55)

(56)

(57)

Ami azt az érvet illeti, hogy az adéteherben mutatkozd
kilonbség 6nmagdban nem indokolhatja a tdmogatds
nyUjtdsat, a német hatésagok azt dllitjak, hogy a
harmadik felek altal ezzel Osszefliggésben idézett olasz
eset nem relevans a német esetre, mivel eltéréek az dlta-
lanos keret és a feltételek. Véleményiik szerint kordbban a
németorszagi infrastrukturdlis koltségek jelentSs hanyadat
az tizemanyagra kivetett jovedéki adokbdl finansziroztak.
A szovetségi autdpdlydkat haszndlé nehéz tehergépjar-
mitvek most kétszeresen is hozzdjarulnak az infrastruk-
turdlis koltségekhez, egyrészt az iizemanyagra kivetett
jovedéki add, mdsrészt az autdpdlyadij formdjaban. Az
AVR figyelembe veszi az infrastruktdra-koltségekkel
kapcsolatban Németorszdgban mdr megfizetett hozzdji-
ruldst, és ezért csupan a kétszeres dijfizetés tekintetében
jelent kompenzéldst a fuvarozok szdmdra, az infrastruk-
turdlis koltségekre vonatkozé méltanyos dijszabds érde-
kében.

A német hatésigok szerint tovabbd a visszatéritési
mechanizmus nem rendelkezik olyan mechanizmusrol,
mely minden toltGallomdsi nyugtdt elfogad, tekintet
nélkil arra, hogy a jarmd haszndlta-e a német autépa-
lydkat vagy mds kozutakat. Ezzel szemben Németorszdg
ijbdl meger6siti, hogy csak akkor fogadjak el a nyug-
tdkat, ha azon feltiintetik az autépélyadij fizetésére kote-
lezett, feltoltott jarmd rendszdmdt. Vagyis a német hato-
sdgok ki tudjdk zdrni, hogy az intézkedés azokat a német
kozati fuvarozdkat részesitse el6nyben, amelyek 12
tonna alatti és azt meghaladé tomeg( jarmtvekbdl allo,
vegyes flottat tizemeltetnek, amint azt az érdekeltek 4lli-
tottak.

Németorszdg szerint tovabbd mivel a fizetési mecha-
nizmus a német aut6pilydk valamennyi felhasznaléja
szamdra ugyanaz, nem egyértelmd, hogy a rendszer
miért jelentene hdtrdnyos megkilonboztetést a nem
német koziti fuvarozokkal szemben, akik esetleg csak
alkalmilag haszndljdk az autdpdlydkat. A barmelyik
naptari évben felgytilt autépélyadij-visszatérités teljes
Osszegét a kovetkez8 évben felmerilS teljes autdpa-
lyadij-kotelezettségbdl vonjék le.

A német hat6sagok szerint az intézkedés nem ellentétes
az 1999/62[EK irdnyelvvel, mivel a nem német kozuti
fuvarozok szamdra felmeriil§ adminisztrativ akadélyok
nem tekinthet6k magasabbaknak azokndl, amelyek a
német kozuati fuvarozokat sujtjadk. A német hatdsigok
szerint megfelel6 szdmid EU-nyelven szabvanyositott
tirlapok édllnak majd rendelkezésre, és a kért informéciok
f6ként szdmadatok, tehat a kiilfoldi fuvarozok szdmara a
visszatéritési rendszer konnyen hozziférhetS lesz. A
nyugtak egy évig valé megdrzése jelentette adminisztrativ
teher hasonlé ahhoz, amelyet mds eljardsok, pl. az afa-
visszatérités jelent. Kimutathaté, hogy a nyugtdkat
szamos esetben kell mds okbdl, pl. a villalkozdsok
nemzeti addhatésagok altal végzett ellendrzése céljdbol
az év végéig meglrizni. Németorszdg szerint ezért a
visszatéritési rendszer nem jelent olyan adminisztrativ
akadalyt vagy gyakorlati terhet, mely a nem német kozati
fuvarozokkal szemben megkiilonboztetést jelentene.
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OBU, és ez kozvetlenill kihathat magdra a tdmogatési
intézkedésre is, a német hatésdgok azt allitjdk, hogy az
aut6palyadij gyakorlati vonatkozdsai nem befolydsoljdk
az AVR-t.

A német hatdsagok szerint nem keriil sor a 92/81/EGK
irdnyelv 8. cikke (4) bekezdésének megsértésére, mivel az
intézkedés csak az autdpdlyadij mértékét csokkenti, és
nem csokkenti az dsvanyi olajra kivetett jovedéki adot
az irdnyelv rendelkezései szerint.

Az intézkedés dltal a kornyezetre gyakorolt hatds tekin-
tetében Németorszdg ellentmond annak az érvnek, hogy
a tamogatasi intézkedés tdmogatja az {izemanyag-
fogyasztast, és ezért kedvezdtleniil hat a kornyezetre. A
német hatdsagok szerint egy egyszer(i szamitdssal is kide-
rithet8, hogy az tizemanyag-fogyasztds annak érdekében
torténd novelése, hogy magasabb legyen a visszatéritett
osszeg, ellentmond minden gazdasagi logikanak. A maga-
sabb fogyasztds azt jelentené, hogy a jarmiivek hosszabb
utakat tesznek meg a feltétleniil sziikségesnél, ami
megnoveli az id6beli és a foglalkoztatdsi koltségeket.

Az autépdlyadijjal kapcsolatos intézkedés tekintetében a
német hatésagok megallapitjdk elsGsorban, hogy az ezzel
kapcsolatos érvek egyikére sem vonatkozik a jelenlegi
allami tdmogatdsi eljdrds, és ezért ezek nem tartozhatnak
jelen hatdrozat hatdlya ald. Németorszag emellett kije-
lenti, hogy az autdpalyadij-rendszert akkor vezették be,
amikor minden technikai problémat olyan moédon el
tudtak hdritani, hogy kizdrhassdk az illet6ség alapjin
torténé megkillonboztetést vagy a forgalom szitkségtelen
akadalyozdsit.

Osszefoglalva: a német hatdsdgok a kovetkezd valaszokat
adjak a harmadik felek 4ltal el6adott f6bb érvekre:

— El6szor is az autépédlyadj nem megkiilonboztetd
jellegti, mivel az a dontés, hogy Németorszagban
vagy azon kivill tankoljon valaki, tisztdn gazdasdgi
alapokon nyugszik, és ezt a dontést a német kozuti
fuvarozok ugyantigy meghozzdk, mint a nem német
koziti fuvarozok. Az egyrészrdl az autdpalyadij csok-
kentés, masrészrél pedig a jovedéki adok megfizetése
kozotti kapcsolat ésszertien indokolhats, mivel a
szovetségi autdpdlydkat hasznalé nehéz tehergépjar-
mivek jelenleg kétszeresen is hozzdjdrulnak az infra-
strukturdlis  koltségekhez, az {izemanyagra kivetett
jovedéki ado, illetve az autbpilyadij forméjaban. Az
AVR figyelembe veszi az infrastrukturdlis koltsé-
gekhez valéo hozzdjarulds cimén Németorszagban
mdr megfizetett osszegeket, és igy elkeriili a kétszeres
dijfizetést. Az autdpdlyadij tiszteletben tartja az
1999/62[EK irdnyelv 7. cikkének (4) bekezdését,
mivel az autépalyadij nem jelent megkiilonboztetést
nemzetiségi alapon egyetlen kozati fuvarozdval
szemben sem.

— Misodszor, az autépélyadij nem jelent megkiilonboz-
tetést, mivel kizdrdlag a legaldbb 12 tonna tomegd
jarmtveket sdjtjia. A 12 tonnds kiiszob ésszertien

(64)

2. cikkének d) pontjdban a jarmtvekre megallapitott
fogalommeghatdrozasnak. Emellett az autépdlyadij
nem részesiti elényben a német koziti fuvarozdkat,
mivel nem mutathaté ki, hogy a nemzetkozi szdlli-
tisban részt vevd német kozuti fuvarozék szdmdra
elényosebb helyzetet teremt a 12 tonna alatti és azt
meghalad6é tomeg(i jarmtveket egyardnt tartalmazé
vegyes flottdk haszndlata a nem német kozuti fuva-
rozokkal szemben, mivel ezek részben kompenzaciot
kapnak az egyazon viéllalkozdshoz tartozd flottat
stjté autdpalyadij teher tekintetében. Az autdpélya-
dijat olyan mddon szamitottdk ki, hogy az tiszte-
letben tartsa az 1999/62/EK irdnyelv 7. cikkének (9)
bekezdését, mivel a stilyozott atlagos autdpélyadij az
érintett infrastrukturdlis hdlozat megépitési, iizemelte-
tési és fejlesztési koltségeihez kotsdik.

— Harmadszor, az 4j autépalyadij-rendszer tiszteletben
tartja az 1999/62[EK irdnyelv 7. cikkének (5) bekez-
dését, mivel elegendd szdmii OBU, illetve mds fizetési
mechanizmus (Ggymint termindlok és az internet)
allnak rendelkezésre azt biztositand6, hogy az auto-
palyadijat a forgalom szabad dramldsit nem akada-
lyozé médon szedik be.

— Negyedszer, az autdpélyadijjal kapcsolatos intézkedés
nem sérti az 1999/62[EK irdnyelv 9. cikkének (2)
bekezdését, mivel nem akaddlyozza meg a tagilla-
mokat abban, hogy az autépilyadij 6sszege bizonyos
szazalékdnak erejéig hozzdjaruljanak a kozlekedési
hélozatok kiegyenstlyozott fejlédéséhez.

— Otodszor, a német hatésdgok szerint az autépalyadij-
rendszer nem ellentétes az egyiittmiikodtethetSséget
biztosité infrastruktdra-dijak harmonizdlt eurdpai
modelljével, és ezért nem ellentétes az 1999/62/EK
iranyelv (17) preambulumbekezdésével.

— Hatodszor, a német hatésagok megallapitjdk, hogy a
kiilfoldi jarmtvek karosanyag-kibocsatasi osztalyainak
besoroldsira vonatkozd igazgatdsi kovetelmények
nem megkiilonboztetGek, mivel ezeket az emlitett
jarmiivek besoroldsdhoz sziikséges lépésekre korld-
tozzak.

— Végiill, a német hatésagok szerint az autdpalyadij-
rendszer nem sérti a Szerz8dés egyetlen rendelkezését
sem, vagyis nem sérti a 28, a 90., 92. és a 97. cikket.

5. A TAMOGATAS ERTEKELESE

5.1. A tdmogatds megléte az EK-Szerz4dés
87. cikkének (1) bekezdése értelmében

Az EK-Szerz6dés 87. cikkének (1) bekezdése szerint ,a
kozos piaccal Gsszeegyeztethetetlen a tagdllamok éltal
vagy dllami forrdsb6l bérmilyen formdban nydjtott
olyan tdmogatds, amely bizonyos véllalkozdsoknak vagy
bizonyos aruk termelésének elényben részesitése dltal
torzitja a versenyt, vagy azzal fenyeget, amennyiben ez
érinti a tagdllamok kozotti kereskedelmet.”
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A Bizottsdg tgy itéli meg, hogy az autdpalyadij visszaté-
ritése, melyet a nemzeti kozigazgatdshoz tartozd Szovet-
ségi Arufuvarozasi Hivataltol lehet kérni, dllami forrd-
sokat érint, és dllami forrdsok kiesésével jir. Maga az
intézkedés egyes kozuti fuvarozasi véllalkozdsok szdmdara
szelektiv  versenyel6nyt Dbiztosit, mivel kompenzéaciot
biztosit az infrastruktira haszndlatdra kivetett olyan
dijak vonatkozdsdban, melyet maguknak kellene visel-
niitk. Az AVR nem tekinthet§ dltaldnos intézkedésnek,
mert csupan az olyan, legalabb 12 tonna tomegd jarmd-
veket haszndld viéllalkozdsokra alkalmazandé, melyek
autépalyadij fizetésére kotelezettek, illetve csak akkor és
csak olyan mértékben, amennyiben bizonyitjdk, hogy
Németorszdgban jovedéki adét fizettek. Emellett, mivel
a kozosségi fuvarozok el6tt teljes mértékben megnyilt a
kozuti fuvarozds piaca (*?), feltételezhetd, hogy az egyes,
kozati fuvarozdsi szolgéltatdst nyujté véllalkozasokat és
dltaldnossagban a koziti fuvarozdst mds kozlekedési
modokkal szemben elényben részesitd allami pénziigyi
tdmogatds érinti a tagdllamok kozotti kereskedelmet.
Ezért béarmilyen ehhez hasonlé pénziigyi tdmogatds
torzitja a versenyt vagy annak torzitdsival fenyeget, és
érinti a tagdllamok kozotti kereskedelmet.

E megfontoldsok alapjan a Bizottsig megéllapitja, hogy a
bejelentett AVR az EK-Szerzddés 87. cikke (1) bekezdé-
sének értelmében tdmogatdsnak mindsiil.

5.2. A tdmogatds OsszeegyeztethetGsége
5.2.1. Az alkalmazandd jogalap rendelkezésre dlldsa

A Bizottsignak az EK-Szerzd8dés 88. cikke (2) bekezdé-
sében megdllapitott eljards meginditdsakor nem 4llt
rendelkezésére az AVR bevezetésérdl szol6 jogi szoveg.
A német hatbsigok azonban 2003. augusztus 22-én
rendelkezésre bocsatottdk az alkalmazand6 jogalapot.
Ezért ez az informéci6hidny a tovabbiakban nem 4ll fenn.

5.2.2. Az autdpdlyadijra vonatkozé dltaldnos észrevételek

Egy tavolsagon alapulé olyan felhasznal6i dij bevezetése,
mely fedezi az infrastruktira koltségeit, az EK kozos
kozlekedéspolitikdjanak egyik kulcseleme:

— El6szor is az autdpdlyadij javasolt bevezetése Ossz-
hangban éll a Bizottsdg koltségorientdltabb drképzési
struktirdra vonatkoz6 elgondoldsival, mely az
eurdpai kozlekedéspolitikarol sz616 fehér
konyvben (40) szerepelt. A fehér konyv egyik fejezete
az infrastruktdra-haszndlatra vonatkozdan fokoza-
tosan kivetett dijakra vonatkozik. Az Eurépai Unid

(*%) A Tandcs 1992. madrcius 26-i 881/92/EGK rendelete a tagallamok

teriiletére vagy terilletérdl torténd, illetve a tagillamok teriiletén
athaladd, Kozosségen beluli kozuti drufuvarozasi piacra vald beju-
tasr6l (HL L 95., 1992.4.9.,, 1. 0.) és a Tandcs 1993. oktéber 25-i
3118/93/EGK rendelete a nem honos fuvarozék valamely tagal-
lamban nydjtott belfoldi koziti drufuvarozdsi szolgdltatdsai feltéte-
leinek meghatdrozdsar6l (HL L 279., 1993.11.12,, 1. o.).

Eurdpai kozlekedéspolitika 2010-re: ideje donteni”. Eurdpai Bizottsdg,
2001, 3. tdbldzat, 72. o.

(69)

jelenleg egyrészt autopdlyadijak Eurdpdja, ahol a
felhaszndloknak fizetnie kell a dijazds ellenében
igénybe vehet6 autdpalyakon, mdsrészt ,eurovig-
nette”-ek Eurdpdja, ahol a nehéz tehergépjarmtivek
az egész hdlézatban fizetésre kotelezettek, illetve
olyan Eurdpa, ahol dijakat egydltalin nem alkal-
maznak. Ez a helyzet javithat.

— Masrészt, a nehéz tehergépjarmtvekre jelenleg kivetett
felhaszndl6i dijaknak aut6palyadij-rendszerrel vald
helyettesitése azt eredményezheti, hogy méltinyo-
sabban oszlanak meg az infrastrukturalis koltségek,
mivel az autdpdlydk megépitésével, karbantartdsdval
és tizemeltetésével kapcsolatos koltségek jelentds
hdnyada a nehéz tehergépjarmtivek miatt meril fel.

— Harmadszor, az autdpdlyadij megfelel a Kozosség
egyik célkittizésének az EK-Szerzédés 2. cikkében
emlitettek szerint, mely ,a kornyezet mindségének
tagas szintil védelmét és javitdsat” tiizi ki célul.

— Végill, az intézkedés egészét tekintve lathatdlag
ugyanez vonatkozik az druszéllitdisnak a kozuatrol
jobban  kornyezetbardt kozlekedési modok  felé
torténd terelésébdl ered potencidlis el6nyokre is.
Az id6 alapi autépélya-felhaszndl6i dijrdl egy kilo-
méter alapti dijra torténd atallds azt jelenti, hogy a
r6videbb tavolsdgok olcsébbd, a hosszabbak dragabba
valnak. Ez az eredmény nem csupdn annak az
igénynek felel meg, hogy a felhaszndlok méltanyo-
sabb modon részesiilhessenek az infrastrukturalis
koltségekbdl, hanem azt a tényt is figyelembe veszi,
hogy csak a hosszabb utakon kindlnak a kevésbé
kornyezetszennyezd$ széllitdsi modok (vasut és vizi
at) alternativat a kozuti kozlekedéssel szemben.

A német szovetségi kormany célja az, hogy a felhasz-
nalok redlisabb mértékben vegyék ki résziiket a kozati
koltségekbdl. Az autépalyadij-rendszer megallapitott célja
az, hogy a felhasznalok megfizessék az infrastruktira
ardt, és Németorszdg szerint a 15 eurocent/km dr az az
osszeg, mely ,az 1999/62[EK irdnyelv (Eurovignette-
irdnyelv) értelmében teljes mértékben fedezi az adott
infrastruktira megépitési, fejlesztési és tizemeltetési kolt-
ségeit”. Ez azonban egyiitt jar azzal, hogy a koziti fuva-
rozdsi ipardgra nagyobb teher nehezedik. A Németor-
szagban az Eurovignette rendszer szerint (2002-ben)
beszedett 460 milli6 EUR helyett a fuvarozok megkoze-
lit6leg 3,4 millidrd EUR osszegben fizetnének infrastruk-
tardval kapcsolatos koltségeket. Habar a német hatdsdgok
altal bejelentett javaslat szerint 600 milli6 EUR 6sszegi
kompenzdcié biztosithatd, a kozuti fuvarozékra harulé
teljes teher tovdbbra is novekszik, mivel ez a kompen-
zaci6 a 3,4 millidrd EUR osszeg(i teljes autdpélyadijnak
csak 17 %-dat fedezné.
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5.2.3. A 2003/96/EK irdnyely 19. cikke (1) bekezdése alkal-
mazdsdnak elmulasztdsa (*!)

A Bizottsdg megéllapitdsa szerint Németorszdgban az
izemanyag megvasarldsaval és a jovedéki adoknak az
erre  kotelezett jarmdvek dltal torténd megfizetésével
olyan mechanizmus all rendelkezésre, mellyel kiszdmit-
hat6 az autbpilyadij visszatéritése.

Egyértelm( jogi megkiilonboztetés van a jovedéki adok
kivetése és a nehéz tehergépjarmtvekre az infrastruktira
haszndlatanak fejében kivetett autépdlyadijak kozott. A
két rendszer alapjaul eltéré jogi aktusok szolgdlnak,
egyrészt a  jovedéki  adokrdl  sz6lé  irdnyelv
(92/12/EGK (*)) és 2003/96/EK), illetve az 1999/62/EK
irdnyelv (Eurovignette-irdnyelv).

A Birdsig clismerte az egyrészt az autbpalyadij és mds
tGthaszndlati dfjak, mésrészt az addk kozott fenndlld
kiilonbségeket. Az itélkezési gyakorlat szerint az autopa-
lyadj nem mindsiil adénak, hanem az egy szolgaltatds
haszndlatinak megfizetése. Ugyanilyen érvek vonat-
koznak mds dthaszndlati dijakra is, mivel kozvetlen
kapcsolat 4ll fenn a dij és a haszndlhaté infrastruktira
kozott (). Az emlitett itélkezési gyakorlat alapjan, illetve
figyelemmel arra, hogy a jovedéki add csak referenciaként
szolgal a visszatérités kiszamitdsdhoz, tovdbbd arra, hogy
egyértelmtien megkiilonboztethet8k egyrészt a jovedéki
adokkal kapcsolatos pénziigyi mozgdsok, madsrészt
pedig az autdpdlyadij megfizetése és az autdpdlyadij
visszatéritése, a Bizottsdg tigy itéli meg, hogy az aut6pa-
lyadij jelenlegi visszatéritése nem mindsiil egyuttal a jove-
déki adok visszatéritésének is. Egy ilyen mindsités olyan
helyzetet teremtene, melyben a visszatérités két eltérd
jogi keretet érint, mellyel sériilne a jogbiztonsdg elve.

Az a tény, hogy a visszatérités a jovedéki adé megfizeté-
séhez kotott, nem mddosithatja a visszatérités jogi mind-
sitését, kilonosen figyelembe véve azt, hogy a két pénz-
mozgds nem kapcsolddik egymashoz. Amennyiben ez az
eset dll fenn, barmely Gjonnan felmeriil§ koriilmény, pl. a
visszatéritésnek egy adott kamiontipusra valé korldtozasa,
a jogi minGsités és ebbdl adéddan a jogi keret megval-
toztatdsinak kockdzatit jelentené, és ezzel sériilne a
jogbiztonsag elve.

R4 kell mutatni tovdbbd arra is, hogy nincs addjogi
kapcsolat az autépélyadij mértéke és a gdzolajra kivetett
jovedéki adé kozott. Ezek mindegyike sajat forrdssal
rendelkezik (egyrészt az autdpdlya haszndlata, mdsrészt
pedig az dsvanyi olaj fogyasztdsa). Az autdpalyadijbol
szarmaz6 bevételt teljes mértékben az infrastruktira
épitési, tizemeltetési és fejlesztési koltségeinek fedezésére
szanjak, szemben a gdzolajra kivetett jovedéki adébol
szarmazd bevételekkel. A visszatéritést dltaldban az
esedékes autdpdlyadij megfizetend§ 0Osszegébdl vonjdk
le vagy az autépdlyadijak alapjan beszedett forrdsok
felhasznaldsaval téritik vissza.

A 92[81/EGK irdnyelv kordbbi 8. cikkének (4) bekezdése.

HL L 76., 1992.3.23,, 1. o.

A C-276/97. szamu, Bizottsig kontra Franciaorszdg tigy, EBHT
2000., -6251. o., 36. bekezdés és és Alber fétandcsnok véleménye
az idézett itélkezési gyakorlattal egyiitt. Az EU és Bulgdria, illetve
Magyarorszag kozotti megdllapodas, C-211/01, 50. bekezdés (még
nem tették kozzé).

(75)

(76)

(77)

*9

*)
(*9)

A fentiekre tekintettel a Bizottsdg arra a kovetkeztetésre
jut, hogy az energiatermékek és a villamos energia kozos-
ségi  adoztatdsi  keretének  dtszervezésérsl  sz6lo
2003/96[EK irdnyelv 19. cikkének (1) bekezdése, mely
a 92/81EGK irdnyelv 8. cikkének (4) bekezdését viltja
fel, nem alkalmazhat6 (*4). Ebbdl adodéan a német hato-
sdgoknak a 2003/96/EK irdnyelv 19. cikkének (1) bekez-
désében megéllapitott eljards keretében a tdmogatdsi
intézkedést nem kell bejelenteniiik.

5.2.4. A kozos piaccal val dsszeegyeztethetdség értékelése

Az EK-Szerz8dés 73. cikkének értelmében a szarazfoldi
kozlekedés osszehangoldsdra vonatkozd igénynek megfe-
lel6 tdmogatdsok OsszeegyeztethetSk a SzerzSdéssel.

A vastiti, kozati és belvizi kozlekedéshez nydjtott tdmo-
gatdsokrol sz6l6, 1970. junius 4-i 1107/70/EGK tandcsi
rendelet (*°) hajtja végre a Szerzédés 73. cikkét, és rendel-
kezik a tdmogatdssal kapcsolatos olyan egyedi mentessé-
gekrdl, melyek megfelelnek a szdrazfoldi kozlekedés
osszehangoldsdra vonatkozd igénynek. Kiilondsen az
1107/70/EGK rendelet 3. cikke (1) bekezdésének b)
pontja szerint az infrastruktdra-koltségek felosztdsara
vonatkoz6 kozos eldirdsok hatdlybalépéséig a tagdllamok
tdmogatast nyujtanak olyan vallalkozasoknak, ame-
lyeknek viselniiik kell az dltaluk hasznalt infrastruktiraval
kapcsolatos koltséget, mig més véllalkozdsokra nem hdrul
hasonl6 teher.

A Bizottsdg allami tdmogatasi tigyekkel kapcsolatos eljd-
rasdnak megfelel6en hdrom kovetelménynek kell telje-
siilnie ahhoz, hogy a tdmogatds megfeleljen az EK-Szer-
z8dés 73. cikkének értelmében a kozlekedés dsszehango-
ldsdra vonatkozé igénynek (*%), illetve az 1107/70/EGK
rendelet 3. cikke (1) bekezdésének b) pontjaban megalla-
pitott kovetelményeknek:

a) a tdmogatds a Kozosség érdekét szolgdld intézkedés
megvaldsitasahoz sziikséges, és tiszteletben tartja az
ardnyossag elvét;

A 19. cikk (1) bekezdése szerint a Tandcs meghatdrozott politikai

megfontoldsokbdl egyhangtian, a Bizottsdg javaslatdra ecljarva
barmely tagillam szamdra engedélyezheti tovabbi mentességek
vagy kedvezmények bevezetését.

HL L 130, 1970.6.15.,, 1. o.

Ldsd: a Bizottsdg 2002. december 18-i hatdrozata, N 287/02 -
Dénia (HL C 34., 2003.2.13., 7. 0.), a Bizottsdg 2001. szeptember
19-i hatdrozata, N 500/01 — Egyesilt Kirdlysdg, az engedéllyel
rendelkez8  tehervastit-infrastruktdra-kezel6knek nydjtott hélézati
tdmogatdsok, HL C 333., 2001.11.28., 7. o, a Bizottsdg 2001.
junius 20-i hatdrozata, N 219/01 — Ausztria, (HL C 224,
2001.9.1., 2. o); a Bizottsdg 1999. december 22-i hatdrozata,
N 617/98 — Hollandia (Utrecht), (HL C 71., 2000.3.11., 7. 0); a
Bizottsdg 1999. december 8-i hatdrozata, N 412/98 — Olaszorszdg
(Marche), (HL C 55., 2000.2.26., 11. 0.); a Bizottsig 1999. julius 8-i
hatdrozata, N 121/99 — Ausztria, (HL C 245., 1999.8.28., 2. 0.); a
Bizottsdg 1999. dprilis 21-i hatdrozata, N 588/98 — Ddnia, (HL C
166., 1999. 6.12, 6. o); laisd még: COM(2000) 5 végleges,
2000.7.26., a Bizottsdg javaslata a vastti, kozuti és belvizi kozle-
kedés osszehangoldsdval kapcsolatos tdmogatds nyujtdsardl szolo,
eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvre.
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b) a tdmogatdshoz val6é hozzaférést nem megkilonboz-
tet§ feltételek mellett nydjtjak;

) a tdmogatds nem eredményezi a verseny torzuldsit a
kozos érdekkel ellentétes mértékben.

A megkiulonboztetés tilalma

A megkiilonboztetés tilalmdnak elve szempontjabdl a
Bizottsdg megitélése szerint valamennyi timogatds eleve
szelektiv jellegii. Ha egy intézkedés nem szelektiv, az EK-
Szerz6dés 87. cikke értelmében nem szdmit tdmogatdsi
intézkedésnek. Ha az intézkedés tdmogatdsnak mindsiil, a
Bizottsdgnak meg kell vizsgilnia a kozos piaccal valé
osszeegyeztethetSséget. Az itélkezési gyakorlat és a
Bizottsdg gyakorlata mindig is egyértelmii megkiilonboz-
tetést tett a minden tdmogatdsban jelen 1évd, egy adott
tagdllamban mtkodS gazdasagi szereplékkel szemben
més szerepl6k javdra hdtrdnyos megkilonboztetést
jelent§ szelektiv jelleg és az allampolgarsigon vagy a
kérdéses tagdllamban valé letelepedettségen kozvetleniil
vagy kozvetetten alapuld esetleges megkiilonboztetés
kozott (+). Az utébbi nem egyeztethet§ Ossze a kozos-
ségi joggal, és az dllami tdmogatdsokra vonatkozé szabé-
lyok értelmében nem hagyhaté jéva.

A Bir6sdg itélkezési gyakorlata szerint a megkiilonboz-
tetés kiilonosen a hasonlé esetek eltérd kezelésében nyil-
vanul meg, ideértve egyes gazdasdgi szerepl6k masokhoz
képest hatranyos helyzetbe hozdsit is, amikor az emlitett
bdndsmoddbeli killonbséget nem indokoljak lényeges,
objektiv kilonbségek. Mivel azonban a nem az adott
teriileten letelepedett vallalkozdsok a hatdsdg szemszo-
gébdl eltérd helyzetben vannak az adott teriileten letele-
pedett vallalkozdsokhoz képest, nem allithat6 az, hogy a
tdmogatdshoz valé hozzdférést megnehezit6 minden-
nem( mechanizmus szitkségszerfien megsértené a
megkiilonboztetés tilalmanak elvét (49).

A jelen esetben az AVR az autdpélyadij visszatéritését
csak olyan, németorszdgi tizemanyagtoltd dllomdsokon
kapott nyugtak és szdmldk ellenében biztositja, melyek

(*) A Bir6sdg dltal a C-156/98. sz., Németorszdg kontra Bizottsig

tigyben hozott itélet, EBHT 2000., 1-6857. 0., 86. és 87. bekezdés.
A Birésdg dltal a C-351/98. sz., Spanyolorszdg kontra Bizottsdg
iigyben hozott itélet, EBHT 2002. [-8031. o., 57. bekezdés:
LEl8szor is arra kell rdmutatni, hogy a Bizottsdg azon érve, mely
szerint megkiilonboztetés all fenn a mds tagdllamokban letelepedett
véllalkozdsokkal szemben amiatt, hogy a mechanizmus szdmukra
megneheziti a tdmogatdshoz valé hozziférést, alaptalan. [...] Az
dllami hatdsagok dltal elfogadott beruhdzdstimogat6 intézkedések
eleve csak az adott hatdsdg illetékességi teriilete tekintetében alkal-
mazhatok, és a hatosdg nem vonhaté felel@sségre amiatt, hogy az
intézkedés alkalmazasi korét nem terjeszti ki olyan vallalkozdsokra,
melyek nem a teriiletén vannak letelepedve, hiszen az ilyen véllal-
kozdsok teljesen eltéré helyzetben vannak a hatésdg szemszogébdl
az adott teriileten letelepedett vallalkozdsokhoz képest. Ez a megdl-
lapitds azonban nem jelenti azt, hogy egy ilyen intézkedés a Szer-
26dés 92. cikkének (1) bekezdése értelmében nem mindsiilhet
tdmogatdsnak, ha teljesiilnek az emlitett rendelkezésben megéllapi-
tott feltételek.”

(82)

(83)

(84)

(85)

*)

bizonyitjak, hogy Németorszagban sor keriilt a jovedéki
adok megfizetésére. A Bizottsdg ilyen koriilmények
kozott nem véli agy, hogy sérilne az 1999/62/EK
irdnyelv (20) preambulumbekezdésében emlitett teriileti-
ségi elv. Az AVR ugyanolyan feltételeket szab valamennyi
fuvarozora, és minden kozuti fuvarozé szdmara elérhetd,
allampolgdrsagra vagy székhelyre val tekintet nélkil. Az
intézkedés nem rendelkezik kiiszobrdl, vagyis minimalis
autopélyadij-mértékrél vagy minimdlis szallitdsi mennyi-
ségrél. Emellett nem kotelez a Németorszdgban torténd
izemanyag-vdsdrldsra, és ezt illetGen korldtozdst sem
vezet be. Ezért a Bizottsdg tgy itéli meg, hogy nincs
sz6 éllampolgarsdg alapjan  megvalosulé  kozvetlen
megkiilonboztetésrdl.

Bar kozvetlen megkiilonboztetés nem dll fenn, felmeriil a
kérdés, hogy ez a kapcsolat jelent-e nemzeti hovatartozas
alapjan megvaldsulé tényleges, kozvetett megkiilonbozte-
tést. A bandsmodd tekintetében kilonbség mutatkozik a
Németorszdgban, illetve a mds tagdllamban tankol6
kozati fuvarozok kozott. E killonbozdség oka az autdpa-
lyadij visszatéritése, illetve a németorszdgi jovedéki add
megfizetése kozotti kapcsolat.

Ha a bandsmddban mutatkozd ezen kiilonbség eltérGen
hat egyrészrdl a német fuvarozdkra, mésrészrél pedig a
mds tagdllamokban Dbejegyzett fuvarozdkra, és az
elébbieket az utdbbiakkal szemben kedvezébb helyzetbe
hozza oly médon, hogy nem titkrozi az adott fuvarozd
helyzetében mutatkozé objektiv kiilonbséget, akkor ez a
megkiilonboztetés-mentesség elvének megsértését jelenti.
A kérdés tehdt az, hogy az autdpdlyadij visszatéritése,
illetve a németorszagi jovedéki adok megfizetése kozotti
kapcsolat indokolhaté-e objektiv eltérésekkel. E kérdés
megvalaszoldsa érdekében a Bizottsdg megvizsgdlja,
hogyan mtkodik ez a kapcsolat a gyakorlatban, illetve
hogy mely fuvarozok szdmadra el6nyos.

A német autbpalyakon, melyek Eurdpa szivében taldl-
haték, madris igen nagy szdmban haladnak 4t nem
német kozati fuvarozok. Mig 1998-ban a német autépa-
lydkon kozlekedd nehéz tehergépjarmivek 22,1 %-a volt
nem német, a becslések szerint 2004-re ez az ardny
25,5 %-ra emelkedett. Az EU-25-b8l érkez$ jarmivek
jelentik a német autépdlydkon kozlekedS nem német
nehéz tehergépjarmtivek majdnem 92 %-at (+9).

Mivel az {izemanyagarak Németorszdgban jelenleg maga-
sabbak, mint a legtébb szomszédos orszdgban, ez a
nemzetkozi fuvarozds résztvevdi koziill sem a német,
sem a nem német fuvarozdékat nem osztonzi arra, hogy
Németorszdgban tankoljanak.

Forrds: Report on the economic effects on road hauliers of the German

reimbursement system linked to the toll system for heavy goods vehicles
(Jelentés a nehéz tehergépjarmivekre alkalmazand6 autdpalyadij-
rendszerhez kapcsolodd német visszatéritési rendszer dltal a kozuti
fuvarozokra gyakorolt gazdasdgi hatdsokrdl), 2005.4.21., MVV
Consultants and Engineers.
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(86) Az a dontés, hogy Németorszagban vagy azon kiviil
tankol-e valaki, tisztdn gazdasdgi alapokon nyugszik, és
ezt a dontést a német kozati fuvarozék ugyanolyan felté-
telek mellet; hozzdk meg, mint a nem német koziti
fuvarozok. Utvonaldnak megfeleléen minden kozuti fuva-
rozé ott tankol, ahol azt gazdasigi szempontbdl
elényosnek latja. Az AVR bevezetését kovetGen a Német-
orszagon kiviil tankol6 kozuti fuvarozok nem részesiil-
hetnek majd a visszatéritésben, azonban ehhez gazdasagi
elényiik ftiz6dhet. Akkor valasztjidk majd az AVR lehetd-
ségét, ha a német iizemanyagdrak és a csokkentett
mértékd autdpdlyadij alapjan egyiittesen szamitott kilo-
méterenkénti koltség alacsonyabb, mint a Németorszagon
kiviil vasdrolt iizemanyag dra és a teljes autdpdlyadij
alapjan egyiittesen szamitott kilométerenkénti koltség.

(87) A gyakorlatban az AVR el8nyei elsGsorban két fuvarozéi
csoportot érintenek (viszonylagos el6nyok, mivel az auté-
pélyadij atlagosan 15 eurocent/km-re fog novekedni) (°°):

— a csak nemzeti fuvarozdsban érintett, gazdasigi
okokbdl autépilydt haszndlni kényszeriil§ fuvaro-
zokat. Ezek a fuvarozék alapvetSen németek, habar
ez a piaci szegmens valamennyi EU-15-tagdllam el6tt
nyitott (kabotdzs), és az dtmeneti rendelkezések
lejartat kovetSen az j tagillamok el6tt is meg fog

nyilni.

— valamennyi olyan német és nem német fuvarozot, aki
viszonylag magas tizemanyagdrakat alkalmaz6 orszé-
gokbdl kiindulva, ilyen orszdgokba irdnyuldan, illetve
ilyen orszdgokon athaladva végez nemzetkozi fuvaro-
zast. Ilyen helyzetben vannak kiillonosen a Franciaor-
szagban, a Belgiumban és a Hollandidban, vagyis a
német autdpdlydkon nem német jarmivek altal
megtett kilométerek 32 %-dért felelds orszdgokban
letelepiilt fuvarozok.

(88) A német hatésigok maguk is beismerték észrevéte-
leikben, hogy a német kozati fuvarozék majdnem
20 %-a, vagyis vélhetSleg azok, akik tevékenységiiket
els6sorban a nemzeti piacon és kiilonosen Németorszdg
kozponti régidiban fejtik ki, nem részesiilnek mds
orszagok alacsonyabb {izemanyagdrainak elényeibdl.
Ezzel szemben a mds tagillamokban letelepedett fuva-
rozok dltaldban nem csak és nem elsGsorban Németor-
szagban vésdrolnak {izemanyagot, hanem mds taglla-
mokban, kiilonosen azokban, ahol alacsonyabbak az
tizemanyagdrak, még akkor is, ha tevékenységik egy
részét Németorszagban vagy akdr a helyi német piacon
fejtik ki, élve a szabad kabotdzs lehetségével.

(89) A Bizottsdg a fentiekre tekintettel dgy rendelkezik, hogy
figyelembe véve a tagallamok tizemanyagarainak jelenlegi
mértékét, a német autdpdlydkon nem német jarmdvek

(°%) Lasd még: Report on the economic effects on road hauliers of the German
reimbursement system linked to the toll system for heavy goods vehicles
(Jelentés a nehéz tehergépjarmivekre alkalmazand6 autdpalyadij-
rendszerhez kapcsol6d6 német visszatéritési rendszer dltal a kozuti
fuvarozokra gyakorolt gazdasdgi hatdsokrdl), 2005.4.21., MVV
Consultants and Engineers.

altal megtett kilométerek igen nagy ardnyanak vonatko-
zdsdban (*!) nem alkalmazhat6 az AVR és a németorszagi
jovedéki adok megfizetése kozotti kapcesolat eredménye-
ként. Egyértelmten alacsonyabb az ardny a német fuva-
rozok esetében. Emellett a német autdpdlydk kiilonosen
més tagallamokbdl érkezs alkalmi felhaszndl6i valdszi-
ntileg nem kérik majd az AVR-t az adminisztrativ akadé-
lyok miatt, és ezeket a rendszeres, kiilonosen német
felhasznélokkal szemben tovabbi szankcid is siijtja.

Mindazondltal a Bizottsdg hangstlyozza, hogy egy német
autépalyat haszndld és az tizemanyagot Németorszagon
kivil vésdrlé kozuti fuvarozé pontosan ugyanolyan
moédon haszndlja, mint a Németorszagban tankold kozuti
fuvarozok. Ezért az a kovetkeztetés vonhaté le, hogy az
autopalyadij visszatéritése és a Németorszagban megfize-
tett jovedéki adé6 mennyisége kozotti és killonbozs autd-
palyadij-mértéket eredményezd kapcsolatot nem indokol-
hatjdk a német autdpdlydk hasznalatdban mutatkozd
kilonbségek. E kapcsolat eredményeként egyes, alapve-
téen nem német fuvarozok, amint azt a 86. és a 87.
bekezdés is igazolja, magasabb Osszegben fizetnek auté-
pélyadijat, mint mdsok, amikor ugyanolyan nehéz terhet
fuvaroznak ugyanolyan tavolsigon, ugyanazon az autd-
palyan. Emellett a kérdéses rendszer a nemzeti fuvarozast
részesiti el6ényben, melyet elsGsorban Németorszagban
tizemanyagot vasarlé fuvarozok végeznek, szemben a
tagallamok kozotti fuvarozdssal, melyet olyan fuvarozok
végeznek, akik gyakrabban vésdrolnak iizemanyagot mds
tagdllamban, ami a kozosségi jog éltal tiltott megkiilon-
boztetés tjabb formdja (°2).

Az autbpilyadij visszatéritésének a Németorszagban
megfizetett jovedéki adok osszegéhez vald kapcsoldsa
jelezheti, hogy a rendszert Németorszdgban az {izem-
anyagra kivetett magas jovedéki adé kompenzéldsa
gyanant lehet felfogni. A Bizottsig gyakorlata és a
Birosag itélkezési gyakorlata azonban ezen a ponton
igen egyértelm@: az addteher eltérése Gnmagdban (°3)
nem indokolhatja az dllami tdmogatds odaitélését. A
tdmogatds odaitélése nem indokolhatd, amikor a tdmo-
gatds célja egyes nemzeti gazdasagi szereplSknek a mads
tagdllamokhoz képest fenndllé szabdlyozasi vagy adéiigyi
kiilonbségekbdl eredd viszonylagos hatrany miatt torténd
kompenzéldsa. Az dllami tdimogatds nem alkalmas eszkoz
arra, hogy egyes gazdasdgi szereplSk javdra kiegyenlitse a
tagallamok kozott az adok mértékében fenndlld kiilonb-
ségeket. Ebbdl ereden az a tény, hogy a jovedéki adok —
és gy a gazolajar — mértéke Németorszdgban magas, és a
német fuvarozodkat dllitélagosan stijté versenyhdtranyt
enyhiteni sziikséges, nem indokolja az AVR és a jovedéki
adok kifizetése kozotti kapcesolatot. Emellett a benzindrak

(") Az autépdlydk felhasznéldsdra vonatkozd mutaté a jarmikilomé-

terben mért fuvarozasi teljesitmény.

(°?) A Birésdg dltal a C-381/93. szamd, Bizottsdg kontra Franciaorszdg

(53

tigyben hozott itélet, EBHT 1994., -5145. 0., 17. és 21. bekezdés,
illetve a C-92/01. szdmd, Stylianakis-tigyben hozott itélet, EBHT
2003., I-1291. o., 25. bekezdés.

Lasd: 25. labjegyzet. Lasd még a Birdsdg dltal a C-298/00P. szdmd,
Olaszorszag kontra Bizottsdg tigyben hozott itéletet, EBHT 2004., I-
4087. 0., 61-62. bekezdés, a C-382/99. szdmii, Hollandia kontra
Bizottsdg tigyben hozott itéletet, EBHT 2002., 1-05163. 0., 60-66.
bekezdés, illetve a C-6/97. szamd, Olaszorszdg kontra Bizottsdg
tigyben hozott itéletet, EBHT 1999., 1-02981. o., 22. bekezdés.
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92)

(93)

més tagdllamokban is magasak, és az emlitett tagalla-
mokbdl szdrmazd olyan fuvarozok, akik esetében fold-
rajzi és tizemeltetési okokbdl kisebb annak a valdszind-
sége, hogy Németorszagban vdsdrolnak {izemanyagot,
nem részesiilnek a kompenzdcié el6nyeib6l a német
fuvarozokhoz hasonlé mértékben.

Az a tény, hogy a német hatésigok szerint a jovedé-
kiad6-bevételnek  jelenleg 50 %-dt  infrastruktdrdra
forditjdk, és az AVR-rel azt kivanjik elkeriilni, hogy a
fuvarozok kétszer fizessenek az infrastruktardért, nem
ellentétes ezzel a kovetkeztetéssel. ElGszor is az adobevé-
telek végsé felhasznaldsa nem lényeges annak megitélé-
sekor, hogy a német fuvarozok és a mas tagallamokbdl
szarmazé fuvarozok kozott van-e megkillonboztetés. Az
adoteher eltérése nem indokolhatja az allami tdmogatds
odaitélését, az addbevételek végsé felhaszndldsatdl figget-
lenil. Médsodszor a bevételnek csak 50 %-at kiilonitik el
az infrastruktdrdra, és ebbdl az 50 %-bol igen nagy részt
haszndlnak fel a német athdlézat olyan részein felmeriils
infrastrukturdlis ~koltségek finanszirozdsdra, melyeken
nem kell autépélyadijat fizetni. Vagyis nem tarthaté a
német hat6sdgok azon érve, mely szerint az autdpdlyadij
és jovedéki adé megfizetésére egyardnt kotelezett fuva-
rozok kétszeresen is hozzdjirulnak az infrastrukturlis
koltségekhez, mivel a jovedéki adokbol szarmazé bevéte-
leket csak kismértékben haszndljak az autépalyadij kote-
lez6 megfizetésével érintett infrastruktira finansziroza-
sdra. Vagyis az a tény, hogy a jovedéki adokbol szarmazé
bevételeket részben az infrastruktira finanszirozasdra
hasznéljak, nem indokolhatja az autépdlyadij visszatéri-
tése és a jovedéki adok megfizetése kozotti kapcsolatot
sem.

Emellett megjegyzendd, hogy eltér§ az autdpélyadij és a
jovedéki ad6 jellege. Az autépdlyadij egy szolgdltatds
haszndlata fejében fizetett Osszeg, a jovedéki add pedig
adénem. Ahogy azt jelen hatdrozat 5.2.3. fejezetében
mar jeleztilk, a vizsgdlt események jellege eltér: autopa-
lyadij esetében autdpdlydt haszndlnak, jovedéki add
esetében dsvanyi olajat fogyasztanak.

A Bizottsdg a fentiekre tekintettel nem érzi ugy, hogy
objektiven indokolhaté az autépalyadijak csokkentésének
a német teriileten megfizetett jovedéki adok osszegéhez
val6 kapcsoldsa. Ebbdl adéddan objektiven nem indokol-
hat6é a Németorszagban tankolé fuvarozok és a Németor-
szagon kivill tankold fuvarozok kozotti bandsmod elté-
rése, mivel ezek objektiven nézve egyforma helyzetben
vannak.

(95 Az emlitett érvek alapjan a Bizottsdg arra a kovetkezte-
tésre jut, hogy a tdmogatdsi intézkedés nem tartja tiszte-
letben a megkiilonboztetés-mentesség elvét, mivel az
intézkedés ténylegesen megkiilonboztetést valdsit meg a
kiilfoldi kozati fuvarozdkkal szemben, és mar csak ennek
okdn is Osszeegyeztethetetlennek tekinthetd a kozos
piaccal.

(96) Emellett a tdmogatdsi intézkedés sérti az 1999/62[EK
irdnyelv 7. cikkének (4) bekezdését is, mely szerint az
autbpdlyadij és a felhaszndléi dijak nem valdsithatnak
meg kozvetlen vagy kozvetett megkiilonboztetést a fuva-
rozé illetésége vagy a jarmd kiinduldsa vagy dticélja
szerinti orszdg szerint.

(97)  Ez a rendelkezés a kozosségi jog és killonosen a kozle-
kedési jog éltalinos elvének egy adott megnyilvanuldsa
csupan, mely szerint tilos az dllampolgarsdg, székhely
vagy a szdllitds kiinduldsi helye vagy ati célja szerinti
barmilyen megkiilonboztetés. A kozosségi birok kovetke-
zetes modon alkalmaztdk ezt az elvet (°4), az autdpalya-
dijak esetét is ideértve (°%).

(98) A bevett itélkezési gyakorlattal 6sszhangban a Szerz8dés
dltaldnos rendszere alapjan egyértelmt, hogy egy allami
tdmogatasnak a kozos piaccal vald OsszeegyeztethetSsé-
gére vonatkozé eljards sohasem jarhat olyan eredmény-
nyel, mely ellentétes a SzerzGdés egyedi rendelkezé-
seivel (°%). A Birdsdg szerint tovabbd a tdmogatds olyan
elemei, melyek ellentétesek a Szerz8dés 87. és 88. cikkein
kiviili egyedi rendelkezéseivel, elvélaszthatatlanul kapcso-
lodhatnak a tdmogatds targydhoz, és ilyen médon kiilon
nem vizsgilhatok (*’). A fenti okok alapjin a kérdéses
intézkedés sértené a megkiilonboztetés tilalmanak elvét
és kilonosen az 1999/62[EK irdnyelv 7. cikkének (4)
bekezdését. A jogsértés az AVR mechanizmusdnak
szerves része, ezért ahhoz elvalaszthatatlanul kapcsolodik.
Ez Gjabb ok arra, hogy a Bizottsdg arra a kovetkeztetésre
jusson, hogy a tdmogatds Osszeegyeztethetetlen a kozos
piaccal.

(99) A Bizottsdg emlékezteti a német hat6sdgokat arra, hogy
amennyiben gy itélik meg, hogy til magasak a kozuti
fuvarozékat Németorszagban stjté altalinos dijtételek, a
meglévd kozosségi szintli harmonizaldsi intézkedések
korlatain belil médosithatjak a gépjarmtiadét vagy a
jovedéki ad6 mértékét. Ezek horizontdlis és altaldnos
intézkedések, melyek elviekben sem kozvetlen, sem tény-
leges megkiilonboztetést nem eredményezhetnek.

(%) A Birésdg dltal a C-18/93. szdmdi, Corsica Ferries Olaszorszdg

tigyben hozott itélet, EBHT 1994., 1-1783. 0., 35. bekezdés, illetve
a Stylianakis-igyben hozott itélet, 25. bekezdés.

(>°) A Bizottsdg kontra Ausztria {igy, 74-88. és 109-115. bekezdés.

(*%) A 73[79. szamd, Olaszorszdg kontra Bizottsdg tigy, EBHT 1980.,
1533. 0., 11. bekezdés.

(7) A 74|76. szam, lannelli&Volpi kontra Meroni iigy, EBHT 1977.,
557. o.
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Szitkségesség és ardnyossdg

A Bizottsdg megitélése szerint a timogatas sziikségességét
nem sikeriilt indokolni. A német hat6sagok szerint az
intézkedést a német hatésagok altal az ad6 alapt autdpa-
lyadijrol egy kilométer alapt, felhaszndl6i dijra valo, mar
megkezdett atdllds fényében kell értékelni. A Bizottsdg
megérti az dtmeneti intézkedések bevezetésére iranyuld
szandékot a koziti fuvarozokra hiruld teljes dij novelé-
sének alapjan, megallapitja azonban, hogy az autdpalya-
dijat az eredetileg tervezettnél alacsonyabb szinten, vagyis
15 eurocent/km helyett 12,6 eurocent/km 0Osszegben
allapitottak meg. Az autépdlyadij mértékének tervezett
novelésétdl vald tartozkodds egyértelmiibb kompenzacios
eszkoz lenne az dtmeneti id6szakban, mint az autdpa-
lyadj mértékének 15 eurocent/km-re torténd novelése,
egyuttal pedig az AVR és a kilométerenkénti 2,6 eurocent
visszatérités bevezetése. Emellett a jelenleg alkalmazandd
mérték egyformdn vonatkozik minden olyan kozuti fuva-
rozéra, mely a német autdpdlydkat haszndlja, ezért ez
nem megkiilonboztets. A tervezett visszatérités modosi-
tand ezt az egyensulyt, és ez a tervezett cél eléréséhez
sziikségtelen.

A német hatésigok emellett nem szolgdltak olyan
érvekkel az AVR mellett, melyek ellenstilyozndk a koziti
fuvarozdkat az AVR technikailag bonyolult bevezetése
miatt stjté magasabb adminisztrativ terheket az alacso-
nyabb autdpalyadij tovabbi fenntartdsahoz képest. A
kozuti fuvarozoknak toltdallomdsi nyugtdkat vagy hitel-
kértya-hasznalatrdl sz6l6 bizonylatokat kell bemutatniuk,
melyeken szerepel az érintett jarmi rendszdma, és
minden évben megadott hatdridén belil kell autépa-
lyadij-visszatéritést kérniiik. Ez a teher val6szintleg kiilo-
nosen megterhelné a német autépélydk alkalmi felhasz-
naléit, kilonosen a mds tagallamokbdl érkezdket. A
Bizottsdg emlékezteti a német hatdsdgokat arra, hogy
barmikor emelhetik az autépdlyadijat, az 1999/62/EK
irdnyelv rendelkezéseinek figyelembevétele mellett, az
altaluk sziikségesnek {télt idGpontban.

Ezen érvek alapjan a Bizottsdg arra a kovetkeztetésre jut,
hogy a tdmogatdsi intézkedés nem veszi figyelembe a
szitkségesség elvét, mely ismét elegend§ indokot ad
arra, hogy a tdmogatdst a kozos piaccal Gsszeegyeztethe-
tetlennek mindsitsék.

A  versenynek a kozos érdekkel

ellentétes torzitdsa

A Bizottsig a fentickre tekintettel igy itéli meg, hogy az
1107/70/EGK rendelet 3. cikke (1) bekezdésének b) pont-

(104)

(105)

jaban szerepld utols6 feltétel, mely szerint a tdmogatds
nem torzithatja a versenyt a kozos érdekkel ellentétes
mértékben, szintén nem teljesiilt. A fenti okfejtés alapjan
a tdmogatds indokolatlanul részesiti elényben a német
fuvarozokat mds tagdllamokbodl szdrmazd versenytdr-
saikkal szemben, ami ellentétes a kozos szdllitasi piac
megfelel6 mikodésével, illetve a szdllitdsi szolgaltatds-
nydjtds szabadsigdnak elvével. A tdmogatdst emiatt is
osszeegyeztethetetlennek  kell nyilvdnitani a kozos
piaccal.

Végill megjegyzendd, hogy a német hatdsigok az EK
73. cikkén kiviil mds alapot nem hoztak fel az 6ssze-
egyeztethetéség mellett. A Bizottsdg mindenesetre
megerdsiti a hivatalos vizsgdlati eljards meginditdsarol
sz0l6 hatarozat (57) bekezdésében szerepld elGzetes érté-
kelést: a tdmogatds a 87. cikk (3) bekezdésének a), b) és
¢) pontjdval osszhangban, illetve egyéb eltérésekre figye-
lemmel nem tekinthet§ OsszeegyeztethetSnek.

6. KOVETKEZTETES

A Bizottsdg megéllapitdsa szerint az AVR olyan tdmoga-
tasi intézkedés, mely nem tesz eleget a 73. cikkben és az
1107/70/EGK rendelet 3. cikke (1) bekezdésének b) pont-
jaban megéllapitott feltételeknek, ezért nem egyeztethetd
Ossze a kozos piaccal,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A Németorszagi Szovetségi Koztarsasdg altal végrehajtani terve-
zett, a nehéz tehergépjirmiivek autépélya-haszndlata tekinte-

tében  kilométer-alapt

autbpdlyadij megéllapitdsardl szolo

torvény 1. cikke (2) bekezdésének 3. szakaszdn alapul6 tdmo-
gatds a kozos piaccal nem Osszeegyeztethetd.

2. cikk

E hatdrozat cimzettje a Németorszagi Szovetségi Koztdrsasag.

Kelt Briisszelben, 2006. janudr 25-én.

a Bizottsdg részérdl
Jacques BARROT
alelnok
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A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2009. februér 20.)

a 79/542[EGK tandcsi hatdrozat II. mellékletének az egyes friss hdsok Kozosségbe torténd
behozatalira feljogositott harmadik orszdgok és ezek részeinek jegyzékében a Botswandra
vonatkozé bejegyzés tekintetében torténd médositasarol

(az értesités a C(2009) 1031. szamii dokumentummal tortént)

(EGT-vonatkozdsi szoveg)

(2009/151EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel az emberi fogyasztsra szant dllati eredetdi termékek
termelésére, feldolgozdsara, forgalmazdsira és behozataldra
irdnyad6 éllat-egészségiigyi szabdlyok megéllapitdsirdl szolo,
2002. december 16-i 2002/99/EK tandcsi irdnyelvre (') és kiilo-
nosen annak 8. cikke bevezet§ mondatdra, 8. cikke (1) bekez-
désének els§ albekezdésére és 8. cikke (4) bekezdésére,

mivel:

()
¢

H
H

Az egyes €l6 allatoknak és azok friss hisdnak a Kozos-
ségbe  torténé behozataldra  feljogositott harmadik
orszigok vagy harmadik orszdgok részei jegyzékének
megallapitdsar6l, valamint az dllat- és kozegészségiigyi
feltételek és a sziikséges dllatorvosi bizonyitvanyok
meghatdrozdsardl ~ sz6lo, 1976.  december  21-i
79/542[EGK tandcsi hatdrozat (?) meghatdrozza azokat
az dllat-egészségiigyi feltételeket, amelyek az él6 dlla-
toknak (a 16félék kivételével), valamint ezen allatok friss
htsdnak (a 16féléket is beleértve, de a huskészitmények
kivételével) a Kozosségbe torténs behozataldra vonat-
koznak.

A 79/542[EGK hatdrozat tgy rendelkezik, hogy az
emberi fogyasztisra szant friss his behozatala csak
abban az esetben engedélyezett, ha a hds a hatdrozat II.
mellékletének 1. részében felsorolt harmadik orszag terii-
letérdl vagy annak egy részébdl szdrmazik; el6irja
tovabbd, hogy a friss hisnak meg kell felelnie az adott
hisra a vonatkozé allatorvosi bizonyitvanyban megélla-
pitott kovetelményeknek az emlitett melléklet 2. részében
szerepl$ bizonyitvanymintdknak megfelel@en, figyelembe
véve a hiisra vonatkozoban el6irt kiilonleges feltételeket,
illetve kiegészit§ garancidkat.

L L 18, 2003.1.23, 11. o.

L L 146, 1979.6.14., 15. o.

®)

Botswandt, amely a 79/542/EGK hatdrozat II. mellékle-
tének 1. részében szerepel, elsGsorban allat-egészségiigyi
status alapjan kiillonbozs teriiletekre osztottdk fel. Ezen
teriiletek szdmdra a hdziasitott szarvasmarhafélék, hazi
juhok és kecskék, valamint vadon él6 vagy tenyésztett,
nem haéziasitott haszonadllatok csontozott és érlelt friss
hiisdnak (a tovdbbiakban: friss hids) a Kozosségbe torténd
behozatala engedélyezett.

2008. oktéber 20-dn ragadds szdj- és koromfajds gyantja
meriilt fel egy, a Ghanzi korzetben taldlhaté gazdasigban,
amely Botswana 12. dllat-egészségiigyi korzetéhez
tartozik. Amint a betegség kitorését megerdsitették, a
botswanai illetékes hatdsdg az egész orszag teriiletérdl
felfiggesztette a friss hiis behozataldt a Kozosségbe.

Tekintettel e korilményekre, a friss hds behozataldt a
botswanai 12. dllat-egészségiigyi korzetbsl a Kozosségbe
a tovabbiakban nem engedélyezték a 2009/4[EK bizott-
sdgi hatdrozattal modositott 79/542/EGK hatdrozat (%)
értelmében.

Tekintettel arra, hogy az illetékes botswanai hatdsdg
elegendd biztositékot szolgdltatott a betegség terjedé-
sének megakadalyozdsa érdekében foganatositott intézke-
désekrdl, amelyek hatékony médon sziintették meg a
ragados szdj- és koromféjas fert6zést, helyénvald a 12.
allat-egészségiigyi korzetre vonatkozé tilalom visszadlli-
tisa, és a friss hus kivitelének wjboli engedélyezése e
korzetbdl a Kozosségbe.

A 79/542[EGK hatdrozat II. mellékletének 1. részét ezért
ennek megfeleléen médositani kell.

Az e hatdrozatban elirt intézkedések 6Osszhangban
vannak az Elelmiszerldnc- és Allat-egészségiigyi Allandd
Bizottsdg véleményével,

() HL L 2., 2009.1.6., 11. o.
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ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 79/542[EGK hatdrozat 1I. mellékletének 1. része helyébe az e hatdrozat mellékletében szerepld szoveg 1ép.

2. cikk

Ezt a hatdrozatot 2009. februdr 1-jétdl kell alkalmazni.

3. cikk

E hatdrozat cimzettjei a tagdllamok.

Kelt Briisszelben, 2009. februdr 20-4n.

a Bizottsdg részérdl
Androulla VASSILIOU
a Bizottsdg tagja
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MELLEKLET

1. RESZ

Harmadik orszdgok vagy azok részeinek jegyzéke (*)

Allat-egészségiigyi
bizonyitvany Kiilonleges Zar6
feltételek détum (1)

[ A teriilet
Orszdg kédja

A teriilet megnevezése Nyité datum (?)

Minta (mintak) SG

1 2 3 4 5 6 7 8

AL - Albénia AL-0 | Az egész orszdg —

AR - Argentina AR-0 | Az egész orszdg EQU

AR-1 | A kovetkez§ tartomdnyok: Buenos Aires, BOV A 1 2005. marcius 18.
Catamarca, Corrientes (Ber6n de Astrada,
Capital, Empedrado, General Paz, Itati, RUF A 1 2007. december 1.
Mbucuruyd, San Cosme és San Luis del
Palmar megyék kivételével) Entre Rios, La
Rioja, Mendoza, Misiones, Neuquén egy
része (az AR-4-hez tartozd teriilet kivéte-
lével), Rio Negro egy része (az AR-4-hez
tartozé teriilet kivételével), San Juan, San
Luis, Santa Fe, Tucuman, Cordoba, La
Pampa, Santiago del Estero, Chaco
Formosa, Jujuy és Salta, a pufferzéna
kivételével, amely a boliviai és a para-
guayi hatdrtél 25 km-ig, a Jujuy tarto-
ménybeli Santa Catalina keriilett§] a
Formosa tartomdnybeli Laishi keriiletig
terjed

AR-2 Chubut, Santa Cruz és Tierra del Fuego | BOV, OV], 2002. marcius 1.
RUW, RUF

AR-3 | Corrientes: Ber6n de Astrada, Capital, BOV A 1 2007. december 1.
Empedrado, General Paz, Itati, Mbucu- RUF
ruyd, San Cosme és San Luis del Palmar
megyék

AR-4 | Rio Negro egy része (a kovetkez terii- | BOV, OV, 2008. augusztus 1.
letek kivételével: Avellanedaban a 7. sz. | RUW, RUF
foatt6l északra és a 250. sz. féuttdl
keletre elhelyezkeds teriilet, Conesaban
a 2. sz. féatdl keletre elhelyezked
teriilet, El Cuyban a 7. sz. f6utnak az
Avellaneda megye hatdrdnak irdnydba
tartd 66. sz. féattal vald keresztez$dé-
sét6l északra elhelyezkedd teriilet, vala-
mint San Antonioban a 250. és 2. sz.
féattol  keletre  elhelyezkedd  teriilet)
Neuquén egy része (a kovetkezd teriiletek
kivételével: Confluencidban a 17. sz.
f6uttdl  keletre  elhelyezkedd  terdilet,
Picun Leuftiban pedig a 17. sz. féutt6l
keletre elhelyezkedd teriilet)

AU - Ausztrilia AU-0 Az egész orszdg BOV, OVI,
POR, EQU,
RUF, RUW,
SUF, SUW

BA - Bosznia- BA-0 | Az egész orszdg —
Hercegovina

BH - Bahrein BH-0 | Az egész orszdg —
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1 2 3 4 5 6 7 8
BR — Brazilia BR-0 | Az egész orszag EQU
BR-1 Minas Gerais dllam, Espiritu Santo dllam, BOV A ésH 1 2008. december 1.
Goids dllam, Mato Grosso éllam, Rio
Grande Do Sul é4llam, Mato Grosso Do
Sul éllam (kivéve a Porto Mutinho,
Caracol, Bela Vista, Anténio Jodo, Ponta
Pord, Aral Moreira, Coronel Sapucaia,
Paranhos, Sete Quedas, Japora’ és
Mundo Novo telepiilések kiilsé hatdraitdl
kezd6dé 15 kmv-es, kijelolt, kiemelt felii-
gyelet ald tartozd teriiletet, valamint
Corumbd és Laddrio telepiiléseken beliil
a kijelolt, kiemelt feliigyelet ald tartozé
teriiletet).
BR-2 | Santa Catarina édllam BOV AésH 1 2008. januar 31.
BR-3 | Parand és Sdo Paulo allamok BOV AésH 1 2008. augusztus 1.
BW — Botswana BW-0 | Az egész orszdg EQU, EQW
BW-1 A 3c., 4b., 5. 6., 8., 9. és 18. sz. allat- [ BOV, OV], F 1 2007. december 1.
egészséguigyi ellendrzé korzet RUF, RUW
BW-2 A 10, 11, 13. és 14. sz. dllat-egészség- [ BOV, OV, F 1 2002. marcius 7.
tigyi ellendrzd korzet RUF, RUW
BW-3 | A 12. dllat-egészségiigyi ellendrzé korzet | BOV, OV, F 1 2008. 2009. janudr 20.
RUF, RUW oktober
20.
BY — Belarusz BY-0 | Az egész orszag —
BZ — Belize BZ-0 | Az egész orszdg BOV, EQU
CA - Kanada CA-0 | Az egész orszdg BOV, OV], G
POR, EQU,
SUF, SUW
RUF, RUW,
CH - Svéjc CH-0 | Az egész orszdg *
CL - Chile CL-0 Az egész orszdg BOV, OVI,
POR, EQU,
RUF, RUW,
SUF
CN - Kina CN-0 | Az egész orszag —
CO - Kolumbia CO-0 | Az egész orszdg EQU
CR - Costa Rica CR-0 | Az egész orszag BOV, EQU
CU - Kuba CU-0 | Az egész orszdg BOV, EQU
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1 2 3 4 5 6 7 8
DZ - Algéria DZ-0 | Az egész orszag —
ET - Etidpia ET-0 | Az egész orszdg —
FK - Falkland- FK-0 Az egész orszdg BOV, OVI],
szigetek EQU
GL - Gronland GL-0 | Az egész orszdg BOV, OV,
EQU, RUF,
RUW
GT - Guatemala GT-0 | Az egész orszag BOV, EQU
HK - Hong Kong HK-0 | Az egész orszdg —
HN - Honduras HN-0 | Az egész orszag BOV, EQU
HR - Horvdtorszag HR-0 | Az egész orszdg BOV, OV],
EQU, RUF,
RUW
IL — Izrael IL-0 Az egész orszdg —
IN - India IN-O | Az egész orszag —
IS — Izland 1S-0 Az egész orszdg BOV, OV],
EQU, RUF,
RUW
KE - Kenya KE-0 | Az egész orszdg —
MA - Marokkd MA-0 | Az egész orszdg EQU
ME —Montenegrd ME-0 [ Az egész orszag BOV, OVI,
EQU
MG - Madagaszkar MG-0 | Az egész orszdg —
MK — Maceddnia MK-0 | Az egész orszdg OVI, EQU
Volt Jugoszlav
Koztarsasag (%)
MU - Mauritius MU-0 | Az egész orszdg —
MX - Mexikd MX-0 | Az egész orszdg BOV, EQU
NA — Namibia NA-0 | Az egész orszag EQU, EQW
NA-1 | A nyugati Palgrave Pointt6l a keleti | BOV, OV, F 1
Gamig hazod6 kordonkeritésektsl délre | RUF, RUW
fekvé tertilet
NC - Uj-Kaled6nia NC-0 | Az egész orszdg BOV, RUF,
RUW
NI — Nicaragua NI-0 Az egész orszag —
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1 2 3 4 8
NZ - Uj-Zéland NZ-0 | Az egész orszdg BOV, OV],
POR, EQU,
RUF, RUW,
SUF, SUW
PA — Panama PA-0 | Az egész orszag BOV, EQU
PY — Paraguay PY-0 Az egész orszag EQU
PY-1 Az orszdg egész teriilete, a kiils6 ha- BOV 2008. augusztus 1.
tarokt6l kezd6dé 15 km-es, kijelolt,
kiemelt feliigyelet ald tartozo teriilet kivé-
telével
RS — Szerbia (%) RS-0 Az egész orszdg BOV, OV],
EQU
RU - Orosz Fode- RU-0 Az egész orszdg —
racio
RU-1 | Murmanszk  régi6,  Jamal-Nyenyec RUF
Autoném Korzet
SV — Salvador SV-0 | Az egész orszdg —
SZ — Szvazifold SZ-0 Az egész orszag EQU, EQW
SZ-1 Eszak felé az Usutu foly6tdl a Nkalas- [ BOV, RUF,
hane-t6l nyugatra esé dél-afrikai hatdrig RUW
terjedS »voros vonal« keritésrendszertdl
nyugatra fekvs térség,
SZ-2 A ragadés szdj- és koromféjas feligyeleti [ BOV, RUF, 2003. augusztus 4.
és vakcindzasi ellendrzd teriiletek a 2001- RUW
es 51. szdma jogi felhivds hatdlya alatt
kozzétett torvényes okmdnyban foglaltak
szerint
TH - Thaifold TH-0 | Az egész orszag —
TN - Tunézia TN-0 | Az egész orszdg —
TR — Torokorszdg TR-0 | Az egész orszag —
TR-1 Amasya, Ankara, Aydin, Balikesir, Bursa, EQU
Cankiri, Corum, Denizli, Izmir, Kasta-
monu, Kutahya, Manisa, Usak, Yozgat és
Kirikkale tartomadnyok
UA — Ukrajna UA-0 | Az egész orszag —
us — Amgrikai Us-0 Az egész orszag BOV, OVI,
Egyesiilt Allamok POR, EQU,
SUF, SUW,
RUF, RUW
UY - Uruguay UY-0 | Az egész orszag EQU
BOV 2001. november 1.
OVI
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1 2 3 4 5 6 7 8
ZA — Dél-Afrika ZA-0 | Az egész orszdg EQU, EQW
ZA-1 az egész orszdg, kivéve: BOV, OVI, F 1

— a ragados szdj- és koromféjas tekinte- | RUF, RUW
tében ellendrzott  teriileten  beliil
Mpumalanga és az északi tartomd-
nyok dllat-egészségiigyi régidi, a
Natal ~ dllat-egészségiigyi  régioban
fekvé Ingwavuma korzet és a 28°
hosszisdgi foktol keletre fekvs bots-
wanai hatdrmenti teriilet, és

— a KwaZuluNatal tartomanyban fekvé
Camperdown korzet

ZW - Zimbabwe ZW-0 | Az egész orszdg —

—_

(*) A harmadik orszdgokkal kotott kozosségi megallapoddsokban eldirt kiilonleges engedélyezési kovetelmények sérelme nélkiil.
(") A 7. oszlopban jelzett napon vagy azt megel6zden levagott dllatok hiisa az emlitett napt6l szdmitott 90 napig hozhaté be a Kozosségbe. A nyilt tengeren szallitott

szallitmanyok a bizonyitvany kiallitdsatol szamitott 40 napig behozhatok a Kozosségbe, ha arra a 7. oszlopban jelzett idSpontot megel6zéen allitottak ki
bizonyitvanyt (a ddtum hidnya a 7. oszlopban azt jelenti, hogy nincs id6beli korlatozds).

(3) Kizdrolag a 8. oszlopban jelzett napon vagy azt kovetSen levdgott dllatok hisa hozhaté be a Kozdsségbe (a ddtum hidnya a 8. oszlopban azt jelenti, hogy nincs idébeli

korldtozés).

(}) Macedonia Volt Jugoszldv Koztdrsasdg; ideiglenes kod, mely semmiképpen nem sérti a szoban forgd orszdgnak a jelenleg e tirgykorben az Egyesiilt Nemzetekben

foly6 térgyaldsok lezdrdsdt kovetGen megallapitandé végleges ndmenklatardjdt.

(*) Kivéve Koszovot, az Egyesiilt Nemzetek Biztonsagi Tandcsanak 1999. jinius 10-i 1244. hatdrozatdban foglalt meghatarozdsa alapjan.

Az Eurdpai Kozosség és a Svijci Allamszovetség kozott a mezdgazdasigi termékek kereskedelmérdl szolé megllapodassal (HL L 114., 2002.4.30., 132. o)
o6sszhangban 1év6 bizonyitvanyok.

Nincs el8irt bizonyitvany, és a friss hiis behozatala tilos (kivéve az orszdg egész teriiletére vonatkozd sorban jelzett fajok esetében).

Kategéria szerinti megszoritdsok:

Végési melléktermék és belsGség nem engedélyezett (kivéve a szarvasmarhaféléknél a rekeszizom és ragdizom).”
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HELYESBITESEK

Helyesbités a nyilvinosan elérhetd elektronikus hirkozlési szolgdltatdsok nyijtdsa, illetve a nyilvdnos hirkozl§

hilézatok szolgiltatdsa keretében elGillitott vagy feldolgozott adatok megdrzésérl és a 2002/58[EK irdnyelv
modositdsirdl sz616, 2006. mdrcius 15-i 2006/24/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvhez

(Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja L 105., 2006. dprilis 13.)

1. Az 54. oldalon, a (3) preambulumbekezdés utolsé mondatdban:

a kovetkezd szovegrész: ... szolgaltatdsok nydjtisa keretében ...

helyesen: ... szolgdltatdsok nyujtasa céljdbdl ...".

2. Az 56. oldalon, a (23) preambulumbekezdés els6 mondataban:

a kovetkezd szovegrész: ... amelyek a hirkozlési szolgdltatds nydjtdsa folyaman keletkeznek ...”
helyesen: »... amelyek a hirkozlési szolgdltatdsaik nytjtasa folyamdn keletkeznek ...".

3. Az 56. oldalon, a (25) preambulumbekezdés mdsodik mondatdban:

a Rovetkez szovegrész: ,Az ezen irdnyelv alapjdn a nemzeti hat6sdgok dltal a 95/46/EK irdnyelv 3. cikke (2) bekez-
désének elsé francia bekezdésében meghatdrozott tevékenységek sordn gydjtott adatok hozzi-
férésének szabdlyozdsa nem tartozik a kozosségi jog hatdlya ald.”

helyesen: »A 95/46[EK irdnyelv 3. cikke (2) bekezdésének els6 francia bekezdésében hivatkozott tevé-

kenységekre a nemzeti hatdsdgok altal ezen irdnyelv szerint meg6rzott adatokhoz valé hozza-
féréssel kapcsolatos tigyletek nem tartoznak a kozosségi jog hatdlya ald.”

4. Az 57. oldalon, a 2. cikk (2) bekezdésének f) pontjdban:
a kovetkezd szovegrész: ... a telefonkapcsolat sikeresen létrejott ...”

helyesen: »... a telefonhivds sikeresen kapcsolédott ...".

5. Az 57. oldal, a 3. cikk (2) bekezdésének els6 mondatiban:

a kovetkezd szovegrész: ... dolgozzdk fel, illetve (telefonos adat vonatkozdsdban) téroljak azokat, vagy (internetes adat
vonatkozdsdban) nyilvantartdsba veszik.”

helyesen: »... dolgozzdk fel és tdroljak (telefonos adat vonatkozdsdban) vagy nyilvintartdsba veszik
(internetes adat vonatkozdséban).”

6. Az 57. oldalon, a 4. cikk els6 mondatdban:

a kovetkezd szovegrész: ... meghatdrozott esetekben és a nemzeti jognak megfelel6en kizdrélag az illetékes nemzeti
hat6sdgok szdméra legyenek tovabbithatok.”

helyesen: ... csak meghatdrozott esetekben és a nemzeti jognak megfelelGen legyenek tovébbithatok az
illetékes nemzeti hatdsigok szamdra.”

7. Az 57. oldalon, az 5. cikk (1) bekezdése a) pontjanak 2.ii. alpontjdban:

a Rovetkezd szovegrész: ... nyilvdnos telefonhdlézaton keresztilli kozléshez rendelt felhaszndl6i azonosité vagy tele-
fonszdm;”

helyesen: »... nyilvanos telefonhdlézatba belépé barmely kozléshez rendelt felhasznaléi azonosité és
telefonszam;”.

8. Az 58. oldalon, az 5. cikk (1) bekezdése e) pontjdnak 2.vi. alpontjiban:

»

a kovetkezd szovegrész: ... el6re fizetett hivokdrtyds szolgéltatds ...

»

helyesen: ,... €l6re fizetett anonim szolgdltatds ...".
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9. Az 58. oldalon, az 5. cikk (1) bekezdése f) pontjanak 2. alpontjdban:

a kivetkezd szivegrész: ... a cellaazonositok foldrajzi helyét a helymeghatdrozé azonositéjuk (Cell ID) dltal azonositd
adat, azon kozlés id6tartama alatt, amelyrdl hirkozlési adatot Griznek meg.”

helyesen: s @ celldknak a helymeghatdroz6 adataikra (Cell ID) torténd hivatkozds Gtjdn azonositott
foldrajzi helyére vonatkozé adatok azon idStartomdnyban, amely sordn a forgalmi adatokat
meg6rzik.”.

10. Az 59. oldal, a 8. cikkben:

”

a kovetkezd szovegrész: ... haladéktalanul ...

helyesen: ,... indokolatlan késedelem nélkil ...".

11. Az 59. oldalon, a 10. cikk (1) bekezdésének els6 mondatdban:

a kovetkezd szovegrész: ... hogy a nyilvanosan elérhet elektronikus hirkozlési szolgaltatsokkal kapesolatban eldalli-
tott vagy feldolgozott adatok meg6rzésére vonatkozd statisztikat ...”

helyesen: ,... hogy a nyilvdnosan elérhetd elektronikus hirkozlési szolgdltatdsok nytjtisdval vagy a
nyilvdnos hirk6zI§ halézatok szolgéltatisaval kapcsolatban eldillitott vagy feldolgozott adatok
megGrzésére vonatkozé statisztikdt ...".

12. Az 59. oldalon, a 11. cikkben a 2002/58/EK irdnyelv 15. cikkét kiegészit (1a) bekezdésében:

a kovetkezd szovegrész: ,(la) Az bekezdés nem alkalmazand6 a kifejezetten a nyilvanosan elérhetd elektronikus
hirkozlési szolgdltatdsok nydjtdsa és a nyilvanos hirk6zl6 halézatok szolgdltatdsa keretében
eldallitott vagy feldolgozott adatok meg6rzésérdl szolo, 2006. marcius 15-i 2006/24/EK
eurpai parlamenti és tandcsi irdnyelv (*) szerint megGrzendS adatokra azon irdnyelv
1. cikkének (1) bekezdése értelmében.”

helyesen: o(1a) Az (1) bekezdés nem alkalmazandé a kifejezetten a nyilvdnosan elérhetd elektronikus
hirkozlési szolgdltatdsok nydjtdsa és a nyilvanos hirkozl6 halézatok szolgdltatdsa keretében
elddllitott vagy feldolgozott adatok megdrzésérdl szolo, 2006. maércius 15-i 2006/24/EK
eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv (*) alapjdn az azon irdnyelv 1. cikkének (1) bekezdése
szerinti céllal megdrzendd adatokra.”

13. A 60. oldalon, a 13. cikk (2) bekezdésében:

a kovetkezd szovegrész: ... kozigazgatdsi és bintetGjogi ...”
helyesen: ... kOzigazgatdsi vagy biintetGjogi ...".

14. A 60. oldalon, a 15. cikk (3) bekezdésének els6 mondatdban:
a kovetkezd szovegrész: ,2009. marcius 15. el6tt ...”

helyesen: ,2009. mdrcius 15-ig ...".




MEGJEGYZES AZ OLVASOHOZ

Az intézmények Ugy hatdroztak, hogy a jovében nem tintetik fel szovegeikben az idézett
jogszabdly utolsé moddositdsat.

Ellenkez§ jelzés hidnydban, az itt megjelent szovegekben a jogszabdlyokra torténd hivatkozast
a hatdlyos valtozatukra torténd hivatkozasként kell értelmezni.
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